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Innehåll

Vi tackar dig för att ha köpt denna Pioneer-produkt
Läs igenom instruktionerna i den här bruksanvisningen så att du vet hur du ska använda 
denna modell. När du har läst bruksanvisningen bör du förvara den på en säker plats för 
framtida behov.
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Innan du använder enheten

Privata hushåll i de 25 medlemsstaterna i EU och i Schweiz och Norge, får returnera 
sina förbrukade elektronikprodukter gratis till särskilt avsedda uppsamlingsplatser 
eller till en återförsäljare (om du köper en ny liknande produkt).
För länder som inte nämns ovan, kontakta närmaste lokala myndighet för information 
om deponering av elektronikavfall.
Genom att göra detta försäkrar du dig om att din deponerade produkt behandlas, 
bärgas och återvinns på rätt sätt, vilket förhindrar negativ påverkan på miljön och 
människors hälsa.

Om denna enhet
Denna enhet är en adapter för en Pioneer-huvudenhet. Den kan användas till att 
ansluta en Bluetooth-utrustad mobiltelefon för att ringa handsfree-samtal och en 
Bluetooth-musikspelare för att lyssna på musik.
� Enheten är endast avsedd att användas i ett fordon.

! SE UPP
� Låt inte denna enhet komma i kontakt med vätska. En elektrisk stöt kan bli följden. 

Enheten kan även skadas, avge rök eller överhettas vid kontakt med vätska.
� Ha denna bruksanvisning till hands som en referens för användning och 

försiktighetsåtgärder.
� Håll alltid ljudvolymen så låg att du kan höra ljud utanför fordonet.
� Skydda denna enhet mot fukt.
� Om denna produkt inte fungerar korrekt, kontakta din återförsäljare eller närmaste 

auktoriserade Pioneer-serviceställe.

Driftsmiljö
Denna enhet bör endast användas inom de nedan angivna temperaturgränserna.
Driftstemperatur: �10 °C till +60 °C (14 °F till 140 °F)
EN300328 ETC testtemperatur: �20 °C och +55 °C (�4 °F och 131 °F)

Om du behöver deponera produkten ska du inte lägga den bland 
allmänt hushållsavfall. Det finns ett särskilt uppsamlingssystem för 
förbrukade elektronikprodukter enligt förordningar som kräver att 
produkterna behandlas, bärgas och återvinns på korrekt sätt.

Besök vår webbplats
Besök oss på följande webbplats:

� Registrera din produkt. Vi kommer att spara uppgifterna om ditt inköp i vårt arkiv, så 
att du kan hänvisa till denna information ifall du behöver lösa ut försäkringen, t.ex. i 
händelse av förlust eller stöld.

� Den senaste informationen om Pioneer Corporation finns att läsa på vår webbplats.

Om denna bruksanvisning
Använd denna enhet med den anslutna huvudenheten. I denna bruksanvisning 
används AVH-P7800DVD (rysk modell) som exempel på huvudenhet.
� Om AVH-P6800DVD (rysk modell) används, se användningsinstruktioner i 

tillhörande bruksanvisning.
� Om en annan huvudenhet än AVH-P7800DVD (rysk modell) eller AVH-P6800DVD 

(rysk modell) används, se �Användning som extern enhet� på sidan 16.
Vi rekommenderar att du läser denna bruksanvisning för att bli förtrogen med 
enhetens funktioner och manövrering innan du börjar använda den. Det är särskilt 
viktigt att du läser och följer anvisningarna under rubrikerna VARNING och SE UPP i 
denna bruksanvisning.

Om problem uppstår
Om denna produkt inte fungerar korrekt, kontakta din återförsäljare eller närmaste 
auktoriserade Pioneer-serviceställe.
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Innan du använder enheten

Om Bluetooth
Bluetooth är en trådlös teknik för 
radiokommunikation med kort räckvidd, 
som har utvecklats som en ersättning för 
ledningsanslutning för mobiltelefoner, 
handhållna datorer och andra enheter. 
Bluetooth arbetar i frekvensbandet på 
2,4 GHz och kan överföra röst och data i 
hastigheter på upp till 1 megabit per sekund. Bluetooth lanserades 1998 av Bluetooth 
SIG (Special Interest Group), bestående av Ericsson Inc., Intel Corp., Nokia Corp., 
Toshiba och IBM, och utvecklas för närvarande av nära 2 000 företag världen över.
� Bluetooth-ordmärket och Bluetooth-logotyperna ägs av Bluetooth SIG, Inc. och all 

Pioneer-användning av sådana märken sker under licens. Övriga varumärken och 
varunamn tillhör sina respektive ägare.

Nollställning av denna enhet

! SE UPP
Om du trycker på denna enhets RESET-knapp medan tändningen är på (ACC ON) 
raderas enhetens minnesinnehåll.

Nollställning av denna enhet utan att telefondata raderas
Genom att trycka på RESET-knappen på denna enhet kan du nollställa enhetens 
grundinställningar utan att telefondata raderas. Värdet i följande inställningar raderas 
dock:
� PHONEBOOK NAME VIEW
� AUTO ANSWER
� REFUSE ALL CALLS
� RING TONE
� AUTO CONNECT
� ECHO CANCEL
När enheten används som extern enhet raderas värdet i följande inställningar:
� autosvar
� automatisk anslutning
� ringsignal

Denna enhet måste nollställas i följande fall:
� Innan enheten används för första gången efter installation
� När denna enhet och huvudenheten återansluts
� Ifall enheten inte fungerar korrekt
� När onormala eller felaktiga meddelanden visas i displayen
� Om det uppstår problem med handsfree-telefonfunktionen

1. Vrid OFF (av) tändningen.

2. Tryck på RESET med en pennspets eller något annat spetsigt föremål.

Nollställning av denna enhet och total rensning av minnet
Information om telefonerna som lagras i denna enhet kan raderas för att skydda 
personlig och privat information.

1. Vrid tändningsnyckeln till ACC eller ON (på).

2. Tryck på RESET med en pennspets eller något annat spetsigt föremål.
Minnet har nu rensats helt.
� Det tar cirka 10 sekunder att radera informationen. För att undvika att avbryta 

funktionen bör du lämna tändningsnyckeln i läget ACC eller ON (på) i 10 sekunder 
efter att funktionen har valts.

� Kontrollera att alla data har raderats. För kontroll av datastatus, se �Registrering av 
en ansluten mobiltelefon� på sidan 8. Om alla telefonstatusposter är tomma innebär 
det att alla data har raderats.

RESET-knapp
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Bluetooth-telefoni

Handsfree-användning av Bluetooth-utrustade 
mobiltelefoner

Om du har en Bluetooth-utrustad mobiltelefon kan du med denna adapter ansluta 
telefonen till en Pioneer-huvudenhet och ringa trådlösa handsfree-samtal, även när du 
kör.

Viktigt
� Eftersom denna enhet är i 

standbyläge för trådlös 
Bluetooth-anslutning till en 
mobiltelefon, bör den 
endast användas när 
bilmotorn är igång. I annat 
fall riskerar du att batteriet 
laddas ur.

� Källsymbol
Visar vilken källa som har valts.

� Källans namn
Visar namnet på den valda källan.

� Telefonnummer
Visar det telefonnummer som du har 
valt.

� Indikering av användarnummer
Visar mobiltelefonens 
registreringsnummer.

� Enhetsnamn
Visar mobiltelefonens enhetsnamn.

� Indikering av röstigenkänning
Visas när funktionen för 
röstigenkänning är påkopplad (för 
närmare detaljer, se 
�Röstigenkänning� på sidan 6).

� Indikering av inkommande samtal
Visas när ett inkommande samtal 
har mottagits och ännu inte 
kontrollerats.

� Indikering av autosvar
Visas när autosvarsfunktionen är 
påkopplad (för närmare detaljer, se 
�Inställning av autosvar� på sidan 13).

	 Indikering av batteristyrka
Visar batteristyrkan för 
mobiltelefonen.
� Indikeringen av batteristyrka kan 

skilja sig från den faktiska 
batteristyrkan.

� Om batteristyrkan inte finns 
tillgänglig visas inget i området för 
indikeringen av batteristyrka.

Observera
� Enhetens samtalsmottagning är i standbyläge när tändningen är vriden till ACC eller ON 

(på).
� Kommunikationsavståndet mellan denna enhet och mobiltelefonen får inte vara mer än 10 

meter för sändning och mottagning av röst och data med den trådlösa Bluetooth-tekniken. 
Kommunikationsavståndet kan eventuellt även vara kortare än det beräknade, beroende på 
miljön.

� För användning av den trådlösa Bluetooth-tekniken måste enheterna följa vissa profiler. 
Denna enhet är kompatibel med följande profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� OPP (Object Push Profile)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Om du använder RDS (radio data system) eller DAB (digital audio broadcasting) och har 
kopplat på standby för meddelanden, kan ett telefonsamtal avbrytas av signalen från ett 
inkommande meddelande.

� När telefonen har valts som källa ändras inställningarna för volym och equalizer-kurva 
automatiskt till lämpliga inställningar för telefonkällan. När en annan källa än telefonen väljs, 
återgår inställningarna för volym och equalizer-kurva automatiskt till de ursprungliga.

� Equalizer-kurvan för telefonkällan är låst.

Om telefonkällan

Telefonstandby
När huvudenheten har anslutits via den trådlösa Bluetooth-tekniken, fortsätter den att 
vara i standbyläge för telefonkälla i bakgrunden så länge anslutningen är aktiv. Det 
betyder att du utan problem kan använda andra funktioner i huvudenheten och 
samtidigt vara redo att ta emot samtal.

* Välj telefonen som källa genom att trycka på källsymbolen och sedan på 
Telephone.
� När källsymbolen inte visas, kan du visa den genom att trycka på displayen.


 Indikering av signalstyrka
Visar signalstyrkan för 
mobiltelefonen.
� Indikeringen av signalstyrka kan 

skilja sig från den faktiska 
signalstyrkan.

� Beroende på vilken Bluetooth-
utrustad mobiltelefon som används 
kan det hända att information om 
signalstyrkan inte är tillgänglig.

� Telefonindikator
Visas när en trådlös anslutning till en 
Bluetooth-utrustad mobiltelefon har 
upprättats (för närmare detaljer, se 
�Anslutning av en mobiltelefon� på 
sidan 7).
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Bluetooth-telefoni

Förberedelser för handsfree-telefoni
Innan du kan använda funktionen för handsfree-samtal måste du ställa in enheten för 
användning med mobiltelefonen. Detta innebär att du måste upprätta en trådlös 
Bluetooth-anslutning mellan denna enhet och telefonen, registrera telefonen för denna 
enhet och justera volymen.

1. Anslutning
Detaljerade anvisningar om hur du ansluter telefonen till denna enhet via den trådlösa 
Bluetooth-tekniken finns i �Anslutning av en mobiltelefon� på sidan 7.
� Din telefon bör nu vara tillfälligt ansluten, men för att utnyttja tekniken på bästa sätt, 

rekommenderar vi att du registrerar telefonen i denna enhet.

2. Registrering
I �Registrering av en ansluten mobiltelefon� på sidan 8 finns anvisningar om 
registrering av den tillfälligt anslutna telefonen.

3. Justering av volymen
Justera högtalarvolymen på din mobiltelefon så att den passar dig. När den har 
justerats lagras den som grundinställning i denna enhet.
� Volym för inkommande samtal och ringsignal kan variera beroende på typen av 

mobiltelefon.
� Om skillnaden mellan volymen på ringsignalen och volymen för inkommande samtal 

är stor, kan den generella volymnivån bli instabil.
� Innan du kopplar bort mobiltelefonen från denna enhet, ställ in volymen på lämplig 

nivå. Om volymen har stängts av (ställts på noll) på mobiltelefonen, fortsätter den 
att vara avstängd även när mobiltelefonen har kopplats bort från denna enhet.

Grundläggande användning av handsfree-telefon
Här beskrivs grundläggande hur du använder Bluetooth-utrustade mobiltelefoner 
trådlöst. Mer avancerad användning av handsfree-telefon beskrivs i �Avancerad 
användning av handsfree-telefon� på sidan 7.

Viktigt
� Mer avancerade funktioner som kräver uppmärksamhet, t.ex. att mata in nummer 

via skärmen, användning av telefonboken osv., får inte användas under körning. 
Stanna fordonet på en säker plats innan du använder mer avancerade funktioner.

Ring ett samtal

Röstigenkänning
Om din mobiltelefon är utrustad för röstigenkänning kan du ringa ett samtal med 
röstkommandon.
� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon. För närmare anvisningar, 

se mobiltelefonens bruksanvisning.
� Den här funktionen kan bara användas vid anslutning med profilen HFP (Hands 

Free Profile).

1. Koppla på funktionen för röstigenkänning genom att trycka på VOICE.
Symbolen för röstigenkänning visas i informationsfältet. Röstigenkänningen är klar att 
användas.
� Om din mobiltelefon inte är utrustad för röstigenkänning går det inte att använda 

VOICE.

2. Uttala namnet på kontakten.

Ta emot samtal

Besvara inkommande samtal
Du kan besvara inkommande samtal även om du har valt en annan källa än 
Telephone och även om själva enheten är avstängd. Om du vill ställa in autosvar för 
alla inkommande samtal, se �Inställning av autosvar� på sidan 13.

1. Tryck på  när ett samtal inkommer.
� Om sekretessfunktionen är vald i mobiltelefonen kan du inte använda handsfree-

telefon.

2. Avsluta samtalet genom att trycka på .
Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).
� Ett ljud kan höras när du kopplar bort telefonen.

Avvisa inkommande samtal
Du kan avvisa ett inkommande samtal. Om du vill ställa in automatisk 
samtalsavvisning för alla inkommande samtal, se �Inställning av automatisk 
samtalsavvisning� på sidan 12.

* Tryck på  när ett samtal inkommer.
Samtalet avvisas.

Observera
� Det manuellt avvisade samtalet registreras i listan över missade samtal. Mer om listan över 

missade samtal finns i �Samtalsloggen� på sidan 11.
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Besvara ett väntande samtal

Om ett samtal inkommer medan du talar i telefon, visas det inkommande samtalets 
nummer i displayen (eller namnet om det finns i din telefonbok), som en indikation på 
att du har ett väntande samtal. Du kan placera det första samtalet i vänteläge medan 
du besvarar det inkommande samtalet eller välja att avvisa det inkommande samtalet.

1. Besvara ett inkommande samtal genom att trycka på .
2. Avsluta samtalet genom att trycka på .

Det första samtalet är nu i vänteläge. För att avsluta samtalet måste både du och den 
person du samtalar med lägga på.
� När flera samtal är i vänteläge kan du växla mellan dem genom att trycka på .

Avvisa ett väntande samtal
Om du inte vill avbryta det aktuella samtalet för att besvara ett väntande samtal, kan 
du avvisa det väntande samtalet.

* Avvisa ett inkommande samtal genom att trycka på .
� Telefonnumret för det samtal du avvisade läggs inte till i samtalsloggen.

Avancerad användning av handsfree-telefon
Viktigt
� Du måste parkera fordonet på 

en säker plats och koppla i 
parkeringsbromsen innan du 
använder denna funktion.

1. Välj Telephone som källa.

2. Visa MENU genom att trycka 
på AV MENU.
MENU visas i displayen.
� Om AV MENU inte visas, kan 

du visa det genom att trycka 
på displayen.

� Du kan även få visning av MENU genom att klicka med väljarspaken.

3. Tryck på FUNCTION för visning av funktionsnamnen.
Funktionsnamnen visas i displayen och tillgängliga namn markeras.
� För att återgå till föregående display, tryck på BACK.
� Tryck på ESC för att återgå till avspelningsdisplayen.

� Funktionsdisplay
Visar namn på funktioner.

Anslutning av en mobiltelefon
För att kunna använda en telefon trådlöst med denna enhet måste du först upprätta 
en anslutning via den trådlösa Bluetooth-tekniken. Det finns flera sätt att göra det.
� Anslutningen görs vanligen via HFP, vilket ger dig full kontroll över funktionerna som 

finns i telefonkällan. I vissa fall kan dock HSP användas när du gör anslutningen från 
mobiltelefonen och vissa funktioner är då ev. inte tillgängliga.

� En telefon kan vara ansluten via den trådlösa Bluetooth-tekniken utan att ännu vara 
registrerad i denna enhet. Den sägs då vara tillfälligt ansluten och de tillgängliga 
funktionerna är begränsade. Vi rekommenderar att du registrerar telefonen i denna 
enhet så att du kan dra full nytta av de tillgängliga funktionerna. Mer om detta finns 
i �Registrering av en ansluten mobiltelefon� på sidan 8.

Sök efter tillgängliga mobiltelefoner
Du kan låta denna enhet söka efter tillgängliga Bluetooth-utrustade telefoner i området 
och sedan välja vilken du vill ansluta till från en lista som visas i displayen.

1. Tryck på PHONE CONNECT i funktionsmenyn.

2. Tryck på Search när du vill söka efter tillgängliga mobiltelefoner.
Under sökningen visas SEARCHING i displayen. Om Bluetooth-utrustade 
mobiltelefoner hittas, visas deras enhetsnamn eller Name Not Found (om det inte går 
att komma åt namnen) i displayen.
� Om enheten inte hittar några tillgängliga mobiltelefoner visas NOT FOUND i 

displayen.

3. Tryck på namnet för den enhet som du vill ansluta till.
Under anslutningen visas CONNECTING i displayen. Slutför anslutningen genom att 
kontrollera enhetsnamnet (Pioneer BT unit) och mata in kommunikationskoden på 
mobiltelefonen. När anslutningen är upprättad visas CONNECTED i displayen.
� Kommunikationskoden är inställd på 0000 från början. Du kan ändra denna kod i 

grundinställningarna. Se �Ange PIN-koden för den trådlösa Bluetooth-anslutningen� 
på sidan 15.
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Bluetooth-telefoni
Anslut från en mobiltelefon

När du väljer läget Connection open (anslutning öppen) för enheten kan du upprätta 
en trådlös Bluetooth-anslutning från telefonen. Om du inte vet hur man skapar en 
anslutning från mobiltelefonen, se mobiltelefonens bruksanvisning.

1. Tryck på PHONE CONNECT i funktionsmenyn.
2. Tryck på CONNECTION OPEN.

Enheten är nu i standbyläge för anslutning från mobiltelefonen.

3. Använd mobiltelefonen och skapa en anslutning till denna enhet.
� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon. För närmare anvisningar, 

se mobiltelefonens bruksanvisning.
� Du kan behöva knappa in kommunikationskoden på mobiltelefonen för att slutföra 

anslutningen.
� Kommunikationskoden är inställd på 0000 från början. Du kan ändra denna kod i 

grundinställningarna. Se �Ange PIN-koden för den trådlösa Bluetooth-anslutningen� 
på sidan 15.

Bortkoppling av en mobiltelefon
När du inte längre vill använda telefonen med denna enhet kan du avsluta den trådlösa 
Bluetooth-anslutningen.

1. Tryck på PHONE CONNECT i funktionsmenyn.

2. Koppla bort den aktuellt anslutna mobiltelefonen från denna enhet genom att 
trycka på DISCONNECT.
När bortkopplingen är klar visas NO CONNECTION i displayen.

Registrering av en ansluten mobiltelefon
Du kan registrera en tillfälligt ansluten telefon i denna enhet om du vill dra full nytta av 
funktionerna som är tillgängliga med den trådlösa Bluetooth-tekniken. Totalt fem 
telefoner kan registreras: tre användarmobiltelefoner och två gästmobiltelefoner. När 
telefonen är registrerad som en användartelefon kan samtliga tillgängliga funktioner 
användas. När telefonen är registrerad som en gästtelefon har vissa av funktionerna 
begränsningar.

1. Tryck på PHONE REGISTER i funktionsmenyn.

2. Registrera den aktuellt anslutna telefonen genom att trycka på en av 
registreringsposterna och hålla den intryckt.
Du kan välja bland följande:
1 (användare 1) � 2 (användare 2) � 3 (användare 3) � G (gäst 1) � G (gäst 2)

När registreringen är klar visas den anslutna mobiltelefonens enhetsnamn i den valda 
registreringsposten.
� Om posten är tom visas inte enhetsnamnet. Om posten är upptagen visas enhetens 

namn. Om du vill byta ut en registrerad telefon mot en annan måste du först radera 
den aktuella registreringen. För närmare anvisningar, se �Borttagning av en 
registrerad telefon� på denna sida.

� Om registreringen misslyckades visas inte den anslutna mobiltelefonens 
enhetsnamn i den valda registreringsposten. I så fall, gå tillbaka till steg 1 och försök 
igen.

Observera
� Ljudinställning kan göras separat för varje användare.

Borttagning av en registrerad telefon
Om du inte längre behöver använda en viss telefon med denna enhet kan du ta bort 
registreringen för den.

1. Tryck på PHONE REGISTER i funktionsmenyn.

2. Tryck på DELETE bredvid namnet för den enhet som du vill ta bort.
En display för bekräftelse visas. Ta bort telefonen genom att trycka på YES.
� Det tar cirka 10 sekunder att radera informationen. För att undvika att avbryta 

funktionen bör du lämna tändningsnyckeln i läget ACC eller ON (på) i 10 sekunder 
efter att funktionen har valts.

� Du kan avbryta borttagningen av en registrerad telefon genom att trycka på NO.

Anslut till en registrerad mobiltelefon
När telefonen har registrerats i denna enhet behöver du bara upprätta en trådlös 
Bluetooth-anslutning, manuellt genom att välja en registreringspost eller automatiskt, 
när en registrerad telefon kommer inom räckhåll.

Anslut till en registrerad telefon manuellt
Välj en telefon bland registreringsposterna om du vill ansluta telefonen manuellt.

1. Tryck på PHONE CONNECT i funktionsmenyn.

2. Tryck på DIRECT CONNECT.
3. Tryck på namnet för den enhet som du vill ansluta till.

Under anslutningen blinkar CONNECTING i displayen. När anslutningen är upprättad 
visas CONNECTED i displayen.
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Anslut till en registrerad telefon automatiskt

När den automatiska anslutningen är aktiv, upprättar enheten automatiskt en 
anslutning med en registrerad telefon när den kommer inom räckhåll.
� Denna funktion fungerar eventuellt inte med alla telefoner. Om det inte går att 

ansluta din registrerade telefon automatiskt, använd den manuella 
anslutningsmetoden som beskrivs i �Anslut till en registrerad telefon manuellt� på 
sidan 8.

� Med vissa mobiltelefoner kan det vara nödvändigt att bekräfta anslutningen till 
denna enhet på mobiltelefonen. I så fall kan anslutningen inte upprättas förrän du 
bekräftar den på telefonen, även om funktionen för automatisk anslutning är 
påkopplad i denna enhet. Försök om möjligt ställa in mobiltelefonen så att det inte 
behövs någon bekräftelse för Bluetooth-anslutning. För närmare anvisningar, se 
mobiltelefonens bruksanvisning.

� Denna funktion kan inte användas om du spelar musik på din Bluetooth-
musikspelare via en trådlös Bluetooth-anslutning. Stoppa i så fall avspelningen och 
växla till en annan källa, så att mobiltelefonen kan ansluta till denna enhet med den 
här funktionen.

� Medan du använder funktionsmenyn för Telephone-källan eller BT AUDIO-källan 
upprättar denna enhet inte någon automatisk anslutning till din registrerade 
mobiltelefon.

� Den här funktionen kan inte ställas in separat för varje användares telefon.

* Koppla på automatisk anslutning genom att trycka på AUTO CONNECT i 
funktionsmenyn.
Om din mobiltelefon är klar för trådlös Bluetooth-anslutning upprättas anslutningen till 
denna enhet automatiskt.
� Tryck på AUTO CONNECT igen när du vill stänga av automatisk anslutning.

Använd telefonboken
I telefonboken går det att lagra upp till 500 namn och nummer. Med telefonboken kan 
du bläddra efter nummer i enhetens display och välja nummer att ringa. Namn och 
telefonnummer som finns i en registrerad telefons adressbok kan överföras till 
telefonboken, så att du snabbt och enkelt kan fylla den med dina kontakter.
� Det högsta antal tecken som kan visas varierar beroende på mobiltelefonen. I denna 

enhet går det att visa upp till 24 � 48 tecken.

Överföring av poster till telefonboken
För att fylla telefonboken med innehåll kan du överföra numren i en registrerad 
telefons adressbok.
Telefonboken rymmer totalt 500 poster: 300 från användare 1, 150 från användare 2 
och 50 från användare 3.

� När överföringen av telefonboken startas, avbryts Bluetooth-anslutningen och det 
går inte att använda funktionen för handsfree-telefon. När du vill använda 
handsfree-funktionen igen ansluter du mobiltelefonen till denna enhet på nytt. Om 
den automatiska anslutningen för denna enhet är påkopplad, upprättas dock 
anslutningen automatiskt igen några tiotal sekunder efter det att telefonen kopplats 
bort för överföringen.

� Vissa symboler som kan användas i telefonnummer i telefonboken går inte att 
överföra till denna enhet. Endast +, # och * känns igen av denna enhet.

� Med vissa mobiltelefoner kan hela telefonboken ev. inte överföras på en gång. I så 
fall kan du överföra en post i taget från telefonen med hjälp av mobiltelefonen.

� Beroende på vilken mobiltelefon som är Bluetooth-ansluten till denna enhet, visas 
telefonboken ev. inte korrekt i enheten. (Vissa tecken kan visas som skräptecken.)

� Om telefonboken i mobiltelefonen innehåller bilddata överförs telefonboken ev. inte 
korrekt.

1. Tryck på PHONEBOOK TRANSFER i funktionsmenyn.

2. Tryck på START när du vill koppla på funktionen för telefonboksöverföring.
Telefonboksöverföringen är nu i standbyläge.

3. Överför telefonboken från mobiltelefonen.
Använd mobiltelefonen och gör överföringen. För närmare anvisningar, se 
mobiltelefonens bruksanvisning.
� Medan telefonboken överförs visas en symbol i form av ett timglas.
� I displayen anges hur många poster som har överförts och det totala antalet poster 

som ska överföras.
� Du kan avbryta överföringen genom att trycka på STOP.

4. Completed visas i displayen och överföringen av telefonboken är klar.

Ändra telefonbokens sorteringsordning
Du kan visa telefonboken sorterad i bokstavsordning efter förnamn eller efternamn.
� Med vissa mobiltelefoner kan denna funktion ev. inte användas.

* Koppla på telefonbokens sorteringsfunktion genom att trycka på PHONEBOOK 
NAME VIEW i funktionsmenyn.
Telefonbokens sorteringsordning ändras.
� Tryck på PHONEBOOK NAME VIEW igen om du vill använda den föregående 

sorteringsordningen.
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Ring ett nummer i telefonboken

Du kan välja en post i telefonboken och ringa upp.

1. Tryck på PHONE BOOK när du vill visa telefonboken.

2. Tryck på den post i telefonboken som du vill ringa till.
Displayen för telefonboksredigering visas.
� Tryck på PREV (föregående) eller NEXT (nästa) om du vill se andra 

telefonboksposter.

3. Tryck på telefonnumret för den post i telefonboken som du vill ringa till.
Om det finns flera telefonnummer i en post trycker du på det nummer du vill ringa.
Displayen återgår till normalläge och den valda telefonboksposten visas i 
informationsfältet.

4. Ring ett samtal genom att trycka på .
Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).
� För internationella samtal trycker du på add "+" för att lägga till + till telefonnumret.

5. Avsluta samtalet genom att trycka på .
Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).

Sök efter ett nummer i telefonboken
När du har hittat ett nummer som du vill ringa i telefonboken, kan du välja posten och 
ringa samtalet.

1. Tryck på PHONE BOOK när du vill visa telefonboken.

2. Visa sökdisplayen i telefonboken genom att trycka på SEARCH.
3. Välj första bokstaven i namnet som du letar efter genom att trycka på bokstaven.

4. Tryck på ENTER. Poster som börjar med den valda bokstaven visas.
I displayen visas de sex första posterna i telefonboken som börjar med den valda 
bokstaven (t.ex. �Benny�, �Bo� och �Britta� när �B� väljs).
� Tryck på PREV (föregående) eller NEXT (nästa) om du vill se andra 

telefonboksposter.
� Om du vill precisera sökningen med en annan bokstav trycker du på CLEAR.

5. Tryck på en post i telefonboken och ring samtalet.
För anvisningar om detta, se steg två till fem i �Ring ett nummer i telefonboken� på 
denna sida.

Redigera namnet i en telefonbokspost
Du kan redigera namnen i telefonbokens poster. Varje namn kan bestå av upp till 16 
tecken.

1. Tryck på PHONE BOOK när du vill visa telefonboken.
2. Välj en post i telefonboken som du vill redigera.

För anvisningar om detta, se steg två till tre i �Ring ett nummer i telefonboken� på 
denna sida.

3. Tryck på EDIT intill namnet i telefonboksposten.
Displayen för telefonboksredigering visas.

4. Tryck på 123 eller ABC och välj önskad teckentyp.
När du trycker på ABC väljs en teckentyp i följande ordning:
Alfabet (stora bokstäver), siffror och symboler � alfabet (små bokstäver) � siffror och 
symboler � ryska tecken
� Det går bara att välja ryska tecken om du använder en rysk modell av enheten.

5. Tryck på den bokstav som du vill införa.
� Om du vill ta bort ett tecken och lämna ett blanktecken trycker du på .

6. Tryck på MEMORY när du vill lagra det nya namnet.

Redigera telefonnummer
Du kan redigera telefonnumren i telefonbokens poster.

1. Tryck på PHONE BOOK när du vill visa telefonboken.
2. Välj en post i telefonboken som du vill redigera.

För anvisningar om detta, se steg två till tre i �Ring ett nummer i telefonboken� på 
denna sida.

3. Tryck på EDIT vid telefonnumret som du vill redigera.
Displayen för redigering av telefonbokens nummer visas.

4. Inför siffror genom att trycka på 0�9.
� För internationella samtal trycker du på add "+" för att lägga till + till telefonnumret.
� Tryck på CLEAR om du vill ta bort numret.

5. Flytta markören och redigera numret genom att trycka på 4 eller 6.
Upprepa dessa steg tills du är klar med redigeringen.

6. Tryck på ENTER när du vill lagra det nya numret.
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Rensa en telefonbokspost

Du kan ta bort en post i taget i telefonboken.
Om du vill ta bort samtliga poster i telefonboken, se �Rensa minnet� på denna sida.

1. Tryck på PHONE BOOK när du vill visa telefonboken.

2. Välj en post i telefonboken som du vill ta bort.
För anvisningar om detta, se steg två till tre i �Ring ett nummer i telefonboken� på 
sidan 10.

3. Ta bort posten i telefonboken genom att trycka på DELETE.
En display för bekräftelse visas. Ta bort posten genom att trycka på YES.
� Det tar cirka 10 sekunder att radera informationen. För att undvika att avbryta 

funktionen bör du lämna tändningsnyckeln i läget ACC eller ON (på) i 10 sekunder 
efter att funktionen har valts.

� Om du inte vill rensa den valda posten i telefonboken trycker du på NO.

Rensa minnet
Du kan rensa samtliga objekt i minnet: telefonboken, listan över ringda/mottagna/
missade samtal och förinställda telefonnummer.

1. Tryck på CLEAR MEMORY i funktionsmenyn.

2. Tryck på CLEAR bredvid det objekt som du vill ta bort från minnet.
Du kan välja bland följande:
PHONE BOOK (telefonbok) � DIALED CALLS (listan över ringda samtal) � 
RECEIVED CALLS (listan över mottagna samtal) � MISSED CALLS (listan över 
missade samtal) � PRESET DIALS (förinställda telefonnummer)
När du har valt ett objekt visas en display för bekräftelse. Tryck på OK om du vill rensa 
minnet.
� Om du vill rensa samtliga objekt i telefonboken, listan över ringda/mottagna/

missade samtal och förinställda telefonnummer trycker du på CLEAR ALL.
� Det tar cirka 10 sekunder att radera informationen. För att undvika att avbryta 

funktionen bör du lämna tändningsnyckeln i läget ACC eller ON (på) i 10 sekunder 
efter att funktionen har valts.

� Om du inte vill rensa minnet som du har valt trycker du på CANCEL.

Samtalsloggen
De 12 senast ringda, mottagna och missade samtalen lagras i samtalsloggen. Du kan 
bläddra i samtalsloggen och ringa nummer från den.

Visa samtalsloggen
Samtalsloggen är indelad i tre grupper: missade samtal, ringda samtal och mottagna 
samtal. Du kan visa telefonnumret (och namnet, ifall numret finns i din telefonbok).

* Visa samtalsloggen genom att trycka på LOG.
När du trycker på LOG upprepade gånger väljs listorna i följande ordning:
Missade samtal � Ringda samtal � Mottagna samtal
� Om inga telefonnummer har lagrats i den valda listan visas ingenting i displayen.
� Du kan växla mellan telefonnumret och namnet (om det har införts) genom att trycka 

på ABC/123.

Ring ett nummer från samtalsloggen
1. Visa listan och välj ett telefonnummer.

Visa det telefonnummer som du vill ringa upp.

2. Tryck på det telefonnummer eller namn (om det har införts) som du vill ringa till.
Displayen återgår till normalläge och det valda telefonnumret visas i informationsfältet.
� Tryck på PREV (föregående) eller NEXT (nästa) om du vill se andra telefonnummer 

eller namn (om de har införts).

3. Ring ett samtal genom att trycka på .
Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).
� För internationella samtal trycker du på add "+" för att lägga till + till telefonnumret.

4. Avsluta samtalet genom att trycka på .

Förinställda nummer

Tilldela förinställda nummer
Nummer som du ringer till ofta kan sparas som förinställda nummer, så att de sedan 
går snabbare att ringa upp.
Du kan tilldela upp till sex telefonnummer som du använder ofta till förinställda nummer 
(P 1 � P 6).

1. Välj önskat telefonnummer från telefonboken eller samtalsloggen.
Se anvisningar på ovanstående sidor om hur du väljer ett telefonnummer från 
telefonboken eller samtalsloggen.
Displayen bör nu återgå till normalläge och det valda telefonnumret visas i 
informationsfältet.
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2. Visa de förinställda numren P 1 � P 6 genom att trycka på LIST.

3. Lagra det valda telefonnumret genom att fortsätta att trycka på ett av numren 
P 1 � P 6.
Det valda telefonnumret lagras under förinställningsnumret.
� Upp till 30 telefonnummer kan lagras i minnet (sex nummer för var och en av de tre 

registrerade telefonerna och de två gästtelefonerna).

Val av förinställda nummer
Du kan enkelt välja förinställda telefonnummer.

1. Visa de förinställda numren P 1 � P 6 genom att trycka på LIST.
De förinställda numren P 1 � P 6 visas i displayen.

2. Tryck på ett av de förinställda numren P 1 � P 6.
Det valda telefonnumret bör nu visas i informationsfältet.

3. Ring ett samtal genom att trycka på .
4. Avsluta samtalet genom att trycka på .

Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).

Ring ett samtal genom att ange telefonnumret
Du kan ringa ett samtal genom att ange telefonnumret direkt i denna enhet.

1. Visa displayen för direkt uppringning genom att trycka på DIRECT.

2. Inför siffror genom att trycka på 0 � 9.
� För internationella samtal trycker du på add "+" för att lägga till + till telefonnumret.
� Tryck på CLEAR om du vill ta bort numret.
� Upp till 24 siffror kan anges.

3. När du har angett hela numret ringer du samtalet genom att trycka på .

4. Avsluta samtalet genom att trycka på .
Den beräknade tiden för samtalet visas i displayen (den kan avvika från den faktiska 
samtalstiden).

Ekoundertryckning och brusreduktion
När du använder handsfree-telefon i fordonet kan ett oönskat eko höras. Denna 
funktion reducerar eko och brus och upprätthåller ljudkvaliteten.
� Den här funktionen kan inte ställas in separat för varje användares telefon.

* Koppla på ekoundertryckning genom att trycka på ECHO CANCEL i 
funktionsmenyn.
� Tryck på ECHO CANCEL igen när du vill stänga av ekoundertryckning.

Koppla på och stäng av ringsignal
Du kan koppla på eller stänga av ringsignalen för inkommande samtal i denna enhet.
� Den ringsignal du väljer för denna enhet påverkar inte ringsignalen som används i 

telefonen. Om du inte vill att både telefonen och den här enheten ska ringa 
samtidigt, bör du stänga av ringsignalen för en av dem.

* Koppla på ringsignalen genom att trycka på RING TONE i funktionsmenyn.
� Tryck på RING TONE igen när du vill stänga av ringsignalen.

Inställning av automatisk samtalsavvisning
När den här funktionen är påkopplad avvisas alla inkommande samtal automatiskt i 
enheten.
� Den här funktionen kan inte ställas in separat för varje användares telefon.
� Det avvisade samtalet minneslagras inte i listan över mottagna eller missade 

samtal.

* Koppla på automatisk samtalsavvisning genom att trycka på REFUSE ALL 
CALLS i funktionsmenyn.
ON visas i displayen.
� Tryck på REFUSE ALL CALLS igen när du vill stänga av automatisk 

samtalsavvisning.
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Inställning av autosvar
När den här funktionen är påkopplad besvaras alla inkommande samtal automatiskt i 
enheten.
� Den här funktionen kan inte ställas in separat för varje användares telefon.

* Koppla på autosvar genom att trycka på AUTO ANSWER i funktionsmenyn.
ON visas i displayen.
� Tryck på AUTO ANSWER igen när du vill stänga av autosvar.

Observera
� Om både automatisk samtalsavvisning och autosvar är på (ON), har den automatiska 

samtalsavvisningen företräde, så att alla inkommande samtal avvisas automatiskt.

Visning av Bluetooth-adress
Varje Bluetooth-utrustad enhet tilldelas en unik 48-bitars enhetsadress. Varje 
enhetsadress består av en tolvsiffrig hexadecimal sträng.
Du kan visa Bluetooth-adressen för din mobiltelefon och för denna enhet.
Om denna enhet inte fungerar korrekt och du kontaktar återförsäljaren för reparation, 
kan du bli ombedd att ange systemversionen för denna enhet och för Bluetooth-
modulen. Du kan visa dessa systemversioner och bekräfta dem.

* Tryck på DEVICE INFO i funktionsmenyn när du vill visa Bluetooth-adressen.
Olika uppgifter som gäller den trådlösa Bluetooth-tekniken visas.
� BD ADDRESS (systemets Bluetooth-adress)
� SYSTEM NAME (systemnamn)
� SYSTEM VER. (version)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulens version)

Bluetooth Audio

Lyssna på musik på BT Audio (Bluetooth-musikspelare)
Om du ansluter denna adapter till en Pioneer-huvudenhet kan du styra en Bluetooth-
musikspelare via den trådlösa Bluetooth-tekniken.

Viktigt
� Denna enhet kan styra en Bluetooth-musikspelare via A2DP- eller AVRCP-profilen. 

Bluetooth-musikspelare (eller Bluetooth-adaptrar) som är kompatibla med dessa 
profiler kan anslutas till denna enhet.
� Profilen A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det går endast att avspela 

musikstycken på musikspelaren.
� Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det går att avspela, göra 

paus i och välja musikstycken, med mera.
� Eftersom det finns många olika Bluetooth-musikspelare på marknaden varierar 

funktionerna som kan användas med Bluetooth-musikspelaren och denna enhet. 
Läs både bruksanvisningen som medföljer Bluetooth-musikspelaren och denna 
bruksanvisning när du använder spelaren med denna enhet.

� Information om musikstycken (t.ex. använd speltid, musikstyckets titel, index, etc.) 
kan inte visas på denna enhet.

� Använd mobiltelefonen så litet som möjligt medan du lyssnar på musik på din 
Bluetooth-musikspelare. Om du använder mobiltelefonen kan signalen från 
telefonen orsaka brus i musiken.

� Källsymbol
Visar vilken källa som har 
valts.

� Källans namn
Visar namnet på den valda 
källan.

� Enhetsnamn
Anger enhetsnamnet på den 
anslutna Bluetooth-
musikspelaren (eller 
Bluetooth-adaptern).

� Indikering av Bluetooth-
musikspelare
Visas när en anslutning till en 
Bluetooth-musikspelare har 
upprättats (för närmare 
detaljer, se �Anslut en 
Bluetooth-musikspelare� på 
sidan 14).
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� När du talar i en mobiltelefon som är trådlöst ansluten till denna enhet via Bluetooth, 

bortkopplas ljudet till en Bluetooth-musikspelare som är ansluten till denna enhet.
� Även om du växlar till en annan källa medan du lyssnar på musik på Bluetooth-

musikspelaren, fortsätter musiken att avspelas.

* Välj Bluetooth Audio som källa genom att trycka på källsymbolen och sedan på 
BT AUDIO.
Observera
� Kommunikationsavståndet mellan denna enhet och mobiltelefonen får inte vara mer än 10 

meter för sändning och mottagning av röst och data med den trådlösa Bluetooth-tekniken. 
Kommunikationsavståndet kan eventuellt även vara kortare än det beräknade, beroende på 
miljön.

Anslut en Bluetooth-musikspelare
För att denna enhet ska kunna styra en Bluetooth-musikspelare måste en trådlös 
Bluetooth-anslutning upprättas.
Den trådlösa Bluetooth-anslutningen upprättas med denna funktion.

1. Visa MENU genom att trycka 
på AV MENU.
MENU visas i displayen.
� Om AV MENU inte visas, kan 

du visa det genom att trycka 
på displayen.

� Du kan även få visning av 
MENU genom att klicka med 
väljarspaken.

2. Tryck på FUNCTION för 
visning av funktionsnamnen.
Funktionsnamnen visas i displayen och tillgängliga namn markeras.
� För att återgå till föregående display, tryck på BACK.
� Tryck på ESC för att återgå till avspelningsdisplayen.

3. Tryck på CONNECTION OPEN.
ON visas i displayen. Denna enhet är nu i standbyläge för anslutning från Bluetooth-
musikspelaren.
Om din Bluetooth-musikspelare är klar för trådlös Bluetooth-anslutning upprättas 
anslutningen till denna enhet automatiskt.

� Funktionsdisplay
Visar namn på 
funktioner.

Observera
� För att kunna använda en musikspelare kan det vara nödvändigt att ange PIN-koden i denna 

enhet. Om det behövs en PIN-kod för att upprätta en anslutning till spelaren, hittar du koden 
i spelarens dokumentation. Ange PIN-koden enligt anvisningarna i �Ange PIN-koden för den 
trådlösa Bluetooth-anslutningen� på sidan 15.

Avspelning av musik på en Bluetooth-musikspelare
Viktigt
� Funktionen varierar beroende på typen av Bluetooth-musikspelare. För närmare 

anvisningar, se Bluetooth-musikspelarens bruksanvisning.

1. Tryck på ;.
Avspelningen börjar.
� Tryck på ; igen när du vill göra paus i ett musikstycke.

2. För att gå till föregående/nästa spår, tryck på 7 eller 9.
När du trycker på 9 går avspelningen till början av nästa spår. När du trycker en 
gång på 7 går avspelningen till början av det aktuella spåret. Om du trycker en gång 
till, går avspelningen till föregående spår.
� Du kan även gå bakåt eller framåt till ett annat spår genom att trycka på knappen 

4 eller 6, eller föra väljarspaken åt vänster eller höger.

3. För snabbsökning framåt/bakåt, håll 7 eller 9 intryckt.
� Du kan också snabbsöka framåt/bakåt genom att hålla knappen 4 eller 6 intryckt 

eller genom att hålla väljarspaken åt vänster eller höger.
� Ljudet kan höras eller inte höras vid snabbsökning framåt eller bakåt. Det beror på 

vilken Bluetooth-musikspelare du använder.

4. Tryck på ( när du vill stoppa avspelningen.

Bortkoppling av en Bluetooth-musikspelare
När du inte längre vill använda Bluetooth-musikspelaren med denna enhet kan du 
avsluta den trådlösa Bluetooth-anslutningen.

1. Visa MENU genom att trycka på AV MENU.
MENU visas i displayen.
� Om AV MENU inte visas, kan du visa det genom att trycka på displayen.
� Du kan även få visning av MENU genom att klicka med väljarspaken.

2. Tryck på FUNCTION för visning av funktionsnamnen.
Funktionsnamnen visas i displayen och tillgängliga namn markeras.
� För att återgå till föregående display, tryck på BACK.
� Tryck på ESC för att återgå till avspelningsdisplayen.
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3. Tryck på DISCONNECT.

När bortkopplingen är klar visas Disconnected i displayen.

Visning av Bluetooth-adress
Varje Bluetooth-utrustad enhet tilldelas en unik 48-bitars enhetsadress. Varje 
enhetsadress består av en tolvsiffrig hexadecimal sträng.
Du kan visa Bluetooth-adressen för denna enhet.
Om denna enhet inte fungerar korrekt och du kontaktar återförsäljaren för reparation, 
kan du bli ombedd att ange systemversionen för denna enhet och för Bluetooth-
modulen. Du kan visa dessa systemversioner och bekräfta dem.

1. Visa MENU genom att trycka på AV MENU.
MENU visas i displayen.
� Om AV MENU inte visas, kan du visa det genom att trycka på displayen.
� Du kan även få visning av MENU genom att klicka med väljarspaken.

2. Tryck på FUNCTION för visning av funktionsnamnen.
Funktionsnamnen visas i displayen och tillgängliga namn markeras.
� För att återgå till föregående display, tryck på BACK.
� Tryck på ESC för att återgå till avspelningsdisplayen.

3. Tryck på DEVICE INFO när du vill visa Bluetooth-adressen.
Olika uppgifter som gäller den trådlösa Bluetooth-tekniken visas.
� BD ADDRESS (systemets Bluetooth-adress)
� SYSTEM NAME (systemnamn)
� SYSTEM VER. (version)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulens version)

Grundinställningar

Ange PIN-koden för den trådlösa Bluetooth-
anslutningen

Med vissa Bluetooth-musikspelare måste du eventuellt först ange Bluetooth-
musikspelarens PIN-kod i denna enhet för att förbereda den för anslutning från 
Bluetooth-musikspelaren.

1. Tryck på källsymbolen och sedan på OFF när du vill stänga av denna enhet.
� När källsymbolen inte visas, kan du visa den genom att trycka på displayen.

2. Tryck på AV MENU och sedan på INITIAL för visning av funktionsnamnen.
Funktionsnamnen visas i displayen och tillgängliga namn markeras.
� Om AV MENU inte visas, kan du visa det genom att trycka på displayen.
� Du kan även få visning av MENU genom att klicka med väljarspaken.
� För att gå till nästa grupp av funktionsnamn, tryck på NEXT.
� För att återgå till föregående grupp av funktionsnamn, tryck på PREV.
� För att återgå till föregående display, tryck på BACK.
� När du vill återgå till displayen för respektive källa, tryck på ESC.

3. Tryck på PINCODE INPUT.
Displayen för inmatning av PIN-koden visas.

4. Tryck på 0 � 9 och ange PIN-koden för din Bluetooth-musikspelare.
� Tryck på C om du vill ta bort numret.

5. När du har matat in PIN-koden (upp till 16 siffror) trycker du på ENTER.
Den införda PIN-koden lagras i denna enhet.
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Användning som extern enhet
Med följande huvudenheter används denna enhet som en extern enhet. För detaljer 
om den externa enheten, se bruksanvisningen för respektive huvudenhet.
� 1�6KEY kan inte användas för att styra denna enhet.
� Om TEL har valts som källa kan AUTO/MANUAL (A/M) inte användas för att styra 

denna enhet.
� Om BT AUDIO har valts som källa kan FUNC3 (F3)/FUNCTION3 och FUNC4 (F4)/

FUNCTION4 inte användas för att styra denna enhet.

Huvudenhet - grupp 1
Följande huvudenheter kan användas med FUNCTION-knappen eller SOFT KEY-
tangenter.
DEH-P9600MP, DEX-P90RS, DEH-P7700MP, DEH-P7600MP, DEH-P77MP*1, DEH-
P6800MP, DEH-P6700MP, DEH-P6600R, DEH-P5800MP, DEH-P5700MP, DEH-
P5600MP, DEH-P55BT*2, DEH-P4800MP, DEH-P3600MP, DEH-P2600R, DVH-
P580MP, DVH-P5000MP, KEH-P7020R, KEH-P6020R

Huvudenhet - grupp 2
Följande huvudenheter kan användas med en MULTI-CONTROL.
DEH-P8600MP, DEH-P88RS, DEH-P80MP, DEH-P70BT*2

Huvudenhet - grupp 3
Följande huvudenheter kan användas med touchtangenter.
AVH-P7500DVDII, AVH-P6600DVD, AVH-P5700DVD

Huvudenhet - grupp 4
Följande huvudenheter är navigationsenheter och kan användas med touchtangenter.
AVIC-HD1BT*2, AVIC-X1, AVIC-X1R

Huvudenhet - grupp 5
RS-D7RII

*1 Fjärrkontrollen (säljs separat) behövs för att utföra funktioner med 8/2/4/6.
*2 Du kan använda denna enhet som extern enhet för att styra enbart Bluetooth-

musikfunktionerna.

Viktigt
� Eftersom denna enhet är i standbyläge för trådlös Bluetooth-anslutning till en 

mobiltelefon, bör den endast användas när bilmotorn är igång. I annat fall riskerar 
du att batteriet laddas ur.

� För användning av den trådlösa Bluetooth-tekniken måste enheterna följa vissa 
profiler. När denna enhet används som extern enhet är den kompatibel med följande 
profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Denna enhet kan styra en Bluetooth-musikspelare via A2DP- eller AVRCP-profilen. 
Bluetooth-musikspelare (eller Bluetooth-adaptrar) som är kompatibla med dessa 
profiler kan anslutas till denna enhet.
� Profilen A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det går endast att avspela 

musikstycken på musikspelaren.
� Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det går att avspela, göra 

paus i och välja musikstycken, med mera.
� När denna enhet används som extern enhet är PIN-koden inställd på 0000. Du kan 

inte ändra PIN-koden. Denna enhet kan endast ansluta en Bluetooth-musikspelare 
som frågar efter PIN-koden 0000 eller som inte frågar efter någon PIN-kod.

� Eftersom det finns många olika Bluetooth-musikspelare på marknaden varierar 
funktionerna som kan användas med Bluetooth-musikspelaren och denna enhet. 
Läs både bruksanvisningen som medföljer Bluetooth-musikspelaren och denna 
bruksanvisning när du använder spelaren med denna enhet.

� Information om musikstycken (t.ex. använd speltid, musikstyckets titel, index, etc.) 
kan inte visas på denna enhet.

� Använd mobiltelefonen så litet som möjligt medan du lyssnar på musik på din 
Bluetooth-musikspelare. Om du använder mobiltelefonen kan signalen från 
telefonen orsaka brus i musiken.

� När du talar i en mobiltelefon som är trådlöst ansluten till denna enhet via Bluetooth, 
bortkopplas ljudet till en Bluetooth-musikspelare som är ansluten till denna enhet.

� Även om du växlar till en annan källa medan du lyssnar på musik på Bluetooth-
musikspelaren, fortsätter musiken att avspelas.

� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon och typen av Bluetooth-
musikspelare. För närmare anvisningar, se tillhörande bruksanvisningar.
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Observera
� Enhetens samtalsmottagning är i standbyläge när tändningen är vriden till ACC eller ON 

(på).
� Kommunikationsavståndet mellan denna enhet och mobiltelefonen får inte vara mer än 10 

meter för sändning och mottagning av röst och data med den trådlösa Bluetooth-tekniken. 
Kommunikationsavståndet kan eventuellt även vara kortare än det beräknade, beroende på 
miljön.

� TEL och BT AUDIO ställs in på samma volym och samma justerade källnivå (SLA-volym). 
Du kan ändra volymvärdet för TEL eller BT AUDIO tillfälligt när det behövs.

� Om det finns en PGM-knapp på fjärrkontrollen kan du utföra följande funktioner med den:
� När TEL är valt som källa kan du rulla ett telefonnummer i samtalsloggen.
� När BT AUDIO är valt som källa kan du göra paus i ett musikstycke.

Tabeller över kompatibla funktioner

Huvudenhet - grupp 1

Bluetooth-telefonkontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Placera enheten i läget VOICE ON*1

*1 Den här funktionen kan användas om mobiltelefonen har en röstigenkänningsfunktion.

När TEL är valt som källa håller du BAND intryckt.
Ta emot ett samtal Tryck på 8 när ett samtal inkommer.
Avsluta ett samtal Tryck på 2.
Visa samtalsloggen för mottagna/
missade samtal

Tryck på 4.

Visa samtalsloggen för ringda samtal Tryck på 6.
Välj ett telefonnummer från 
samtalsloggen för ringda eller 
mottagna/missade samtal

När samtalsloggen för ringda eller mottagna/missade 
samtal visas trycker du på 4 eller 6.
Om du vill återgå till telefonens bakgrund för standby 
trycker du på 2.

Ring ett samtal När ett telefonnummer från samtalsloggen för ringda 
eller mottagna samtal är valt trycker du på 8.

Välj en funktion När TEL är valt som källa trycker du på FUNCTION 
(FUNC).

Rulla ett telefonnummer i 
samtalsloggen

När TEL är valt som källa trycker du på 8 eller 2 i 
FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget C.OPEN När TEL är valt som källa håller du 8 eller 2 intryckt i 
FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget REGIST När TEL är valt som källa trycker du på 8 eller 2 i 
FUNC2 (F2).

Placera enheten i läget DISCONN. När TEL är valt som källa håller du 8 eller 2 intryckt i 
FUNC2 (F2).

Koppla på eller stäng av autosvar När TEL är valt som källa trycker du på 8 eller 2 i 
FUNC3 (F3).

Observera
� När denna enhet används som extern enhet återgår den inte automatiskt till den 

ursprungliga källan efter ett telefonsamtal. Välj önskad källa manuellt efter avslutat 
telefonsamtal.

Bluetooth-telefonkontroller
Koppla på eller stäng av automatisk 
anslutning

När TEL är valt som källa håller du 8 eller 2 intryckt i 
FUNC3 (F3).

Koppla på eller stäng av ringsignalen När TEL är valt som källa trycker du på 8 eller 2 i 
FUNC4 (F4).

Visa och växla mellan enhetsuppgifter När TEL är valt som källa håller du 8 eller 2 intryckt i 
FUNC4 (F4).

Bluetooth-audiokontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Gå till föregående/nästa 
musikstycke*1

*1 Denna funktion kan användas om AUTO har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6.

Snabbsökning framåt/bakåt*2

*2 Denna funktion kan användas om MANUAL har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa håller du 4 eller 6 
intryckt.

Välj en funktion När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 
FUNCTION (FUNC).

Gör paus i ett musikstycke När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 8 eller 2 
i FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget C.OPEN När BT AUDIO är valt som källa håller du 8 eller 2 
intryckt i FUNC1 (F1).

Spela musikstycken När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 8 eller 2 
i FUNC2 (F2).

Placera enheten i läget DISCONN. När BT AUDIO är valt som källa håller du 8 eller 2 
intryckt i FUNC2 (F2).

Växla mellan AUTO och MANUAL När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6 
i AUTO/MANUAL (A/M).
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Huvudenhet - grupp 2

Bluetooth-telefonkontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Placera enheten i läget VOICE ON*1

*1 Den här funktionen kan användas om mobiltelefonen har en röstigenkänningsfunktion.

När TEL är valt som källa håller du BAND intryckt.
Ta emot ett samtal Tryck MULTI-CONTROL uppåt när ett samtal 

inkommer.
Avsluta ett samtal Tryck MULTI-CONTROL nedåt.
Visa samtalsloggen för mottagna/
missade samtal

Tryck MULTI-CONTROL åt vänster.

Visa samtalsloggen för ringda samtal Tryck MULTI-CONTROL åt höger.
Välj ett telefonnummer från 
samtalsloggen för ringda eller 
mottagna/missade samtal

När samtalsloggen för ringda eller mottagna/missade 
samtal visas trycker du MULTI-CONTROL åt vänster 
eller höger.
Om du vill återgå till telefonens bakgrund för standby 
trycker du MULTI-CONTROL nedåt.

Ring ett samtal När ett telefonnummer från samtalsloggen för ringda 
eller mottagna samtal är valt trycker du MULTI-
CONTROL uppåt.

Välj en funktion När TEL är valt som källa använder du MULTI-
CONTROL.

Rulla ett telefonnummer i 
samtalsloggen

När TEL är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget C.OPEN När TEL är valt som källa håller du MULTI-CONTROL 
intryckt i FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget REGIST När TEL är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC2 (F2).

Placera enheten i läget DISCONN. När TEL är valt som källa håller du MULTI-CONTROL 
intryckt i FUNC2 (F2).

Koppla på eller stäng av autosvar När TEL är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC3 (F3).

Koppla på eller stäng av automatisk 
anslutning

När TEL är valt som källa håller du MULTI-CONTROL 
intryckt i FUNC3 (F3).

Koppla på eller stäng av ringsignalen När TEL är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC4 (F4).

Visa och växla mellan enhetsuppgifter När TEL är valt som källa håller du MULTI-CONTROL 
intryckt i FUNC4 (F4).

Observera
� När denna enhet används som extern enhet återgår den inte automatiskt till den 

ursprungliga källan efter ett telefonsamtal. Välj önskad källa manuellt efter avslutat 
telefonsamtal.

Huvudenhet - grupp 3

Bluetooth-audiokontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Gå till föregående/nästa 
musikstycke*1

*1 Denna funktion kan användas om AUTO har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa trycker du MULTI-
CONTROL åt vänster eller höger.

Snabbsökning framåt/bakåt*2

*2 Denna funktion kan användas om MANUAL har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa håller du MULTI-
CONTROL intryckt åt vänster eller höger.

Välj en funktion När BT AUDIO är valt som källa använder du MULTI-
CONTROL.

Gör paus i ett musikstycke När BT AUDIO är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC1 (F1).

Placera enheten i läget C.OPEN När BT AUDIO är valt som källa håller du MULTI-
CONTROL intryckt i FUNC1 (F1).

Spela musikstycken När BT AUDIO är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i FUNC2 (F2).

Placera enheten i läget DISCONN. När BT AUDIO är valt som källa håller du MULTI-
CONTROL intryckt i FUNC2 (F2).

Växla mellan AUTO och MANUAL När BT AUDIO är valt som källa trycker du på MULTI-
CONTROL i AUTO/MANUAL (A/M).

Bluetooth-telefonkontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Placera enheten i läget VOICE ON*1

*1 Den här funktionen kan användas om mobiltelefonen har en röstigenkänningsfunktion.

När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
BAND.

Ta emot ett samtal Tryck på 8 när ett samtal inkommer.
Avsluta ett samtal Tryck på 2.
Visa samtalsloggen för mottagna/
missade samtal

Tryck på 4.

Visa samtalsloggen för ringda samtal Tryck på 6.
Välj ett telefonnummer från 
samtalsloggen för ringda eller 
mottagna/missade samtal

När samtalsloggen för ringda eller mottagna/missade 
samtal visas trycker du på 4 eller 6.
Om du vill återgå till telefonens bakgrund för standby 
trycker du på 2.
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Bluetooth-telefonkontroller
Ring ett samtal När ett telefonnummer från samtalsloggen för ringda 

eller mottagna samtal är valt trycker du på 8.
Välj en funktion När TEL är valt som källa trycker du på AV MENU och 

sedan på FUNCTION.
Rulla ett telefonnummer i 
samtalsloggen

När TEL är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION1.

Placera enheten i läget C.OPEN När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 82 i 
FUNCTION1.

Placera enheten i läget REGIST När TEL är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION2.

Placera enheten i läget DISCONN. När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 82 i 
FUNCTION2.

Koppla på eller stäng av autosvar När TEL är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION3.

Koppla på eller stäng av automatisk 
anslutning

När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 82 i 
FUNCTION3.

Koppla på eller stäng av ringsignalen När TEL är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION4.

Visa och växla mellan enhetsuppgifter När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 82 i 
FUNCTION4.

Bluetooth-audiokontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Gå till föregående/nästa 
musikstycke*1

*1 Denna funktion kan användas om AUTO har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6.

Snabbsökning framåt/bakåt*2

*2 Denna funktion kan användas om MANUAL har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på 4 eller 6.

Välj en funktion När BT AUDIO är valt som källa trycker du på AV 
MENU och sedan på FUNCTION.

Gör paus i ett musikstycke När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION1.

Placera enheten i läget C.OPEN När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på 82 i FUNCTION1.

Spela musikstycken När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 82 i 
FUNCTION2.

Placera enheten i läget DISCONN. När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på 82 i FUNCTION2.

Växla mellan AUTO och MANUAL När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6 
i AUTO/MANUAL (A/M).

Observera
� När denna enhet används som extern enhet återgår den inte automatiskt till den 

ursprungliga källan efter ett telefonsamtal. Välj önskad källa manuellt efter avslutat 
telefonsamtal.

Huvudenhet - grupp 4

Bluetooth-telefonkontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Placera enheten i läget VOICE ON*1

*1 Den här funktionen kan användas om mobiltelefonen har en röstigenkänningsfunktion.

När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
BAND.

Ta emot ett samtal Tryck på 8 när ett samtal inkommer.
Avsluta ett samtal Tryck på 2.
Visa samtalsloggen för mottagna/
missade samtal

Tryck på 4.

Visa samtalsloggen för ringda samtal Tryck på 6.
Välj ett telefonnummer från 
samtalsloggen för ringda eller 
mottagna/missade samtal

När samtalsloggen för ringda eller mottagna/missade 
samtal visas trycker du på 4 eller 6.
Om du vill återgå till telefonens bakgrund för standby 
trycker du på 2.

Ring ett samtal När ett telefonnummer från samtalsloggen för ringda 
eller mottagna samtal är valt trycker du på 8.

Välj en funktion När TEL är valt som källa trycker du på AV MENU eller 
på väljarspaken och sedan på FUNCTION.

Rulla ett telefonnummer i 
samtalsloggen

När TEL är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION1.

Placera enheten i läget C.OPEN När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
SEND i FUNCTION1.

Placera enheten i läget REGIST När TEL är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION2.

Placera enheten i läget DISCONN. När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
SEND i FUNCTION2.

Koppla på eller stäng av autosvar När TEL är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION3.

Koppla på eller stäng av automatisk 
anslutning

När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
SEND i FUNCTION3.

Koppla på eller stäng av ringsignalen När TEL är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION4.

Visa och växla mellan enhetsuppgifter När TEL är valt som källa fortsätter du att trycka på 
SEND i FUNCTION4.
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Observera
� När denna enhet används som extern enhet återgår den inte automatiskt till den 

ursprungliga källan efter ett telefonsamtal. Välj önskad källa manuellt efter avslutat 
telefonsamtal.

Huvudenhet - grupp 5

Bluetooth-audiokontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE.
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Gå till föregående/nästa 
musikstycke*1

*1 Denna funktion kan användas om AUTO har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6.

Snabbsökning framåt/bakåt*2

*2 Denna funktion kan användas om MANUAL har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på 4 eller 6.

Välj en funktion När BT AUDIO är valt som källa trycker du på AV 
MENU eller på väljarspaken och sedan på FUNCTION.

Gör paus i ett musikstycke När BT AUDIO är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION1.

Placera enheten i läget C.OPEN När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på SEND i FUNCTION1.

Spela musikstycken När BT AUDIO är valt som källa trycker du på SEND i 
FUNCTION2.

Placera enheten i läget DISCONN. När BT AUDIO är valt som källa fortsätter du att trycka 
på SEND i FUNCTION2.

Växla mellan AUTO och MANUAL När BT AUDIO är valt som källa trycker du på AUTO/
MANUAL (A/M).

Bluetooth-telefonkontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE (AUX).
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Placera enheten i läget VOICE ON*1

*1 Den här funktionen kan användas om mobiltelefonen har en röstigenkänningsfunktion.

När TEL är valt som källa håller du BAND intryckt.
Ta emot ett samtal Tryck på 8 när ett samtal inkommer.
Avsluta ett samtal Tryck på 2.
Visa samtalsloggen för mottagna/
missade samtal

Tryck på 4.

Visa samtalsloggen för ringda samtal Tryck på 6.
Välj ett telefonnummer från 
samtalsloggen för ringda eller 
mottagna/missade samtal

När samtalsloggen för ringda eller mottagna/missade 
samtal visas trycker du på 4 eller 6.
Om du vill återgå till telefonens bakgrund för standby 
trycker du på 2.

Observera
� När denna enhet används som extern enhet återgår den inte automatiskt till den 

ursprungliga källan efter ett telefonsamtal. Välj önskad källa manuellt efter avslutat 
telefonsamtal.

Bluetooth-telefonkontroller
Ring ett samtal När ett telefonnummer från samtalsloggen för ringda 

eller mottagna samtal är valt trycker du på 8.
Välj en funktion När TEL är valt som källa öppnar du locket på 

fjärrkontrollen.
Rulla ett telefonnummer i 
samtalsloggen

När TEL är valt som källa trycker du på FUNCTION-
knappen 1.

Placera enheten i läget C.OPEN När TEL är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 1 intryckt.

Placera enheten i läget REGIST När TEL är valt som källa trycker du på FUNCTION-
knappen 2.

Placera enheten i läget DISCONN. När TEL är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 2 intryckt.

Koppla på eller stäng av autosvar När TEL är valt som källa trycker du på FUNCTION-
knappen 3.

Koppla på eller stäng av automatisk 
anslutning

När TEL är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 3 intryckt.

Koppla på eller stäng av ringsignalen När TEL är valt som källa trycker du på FUNCTION-
knappen 4.

Visa och växla mellan enhetsuppgifter När TEL är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 4 intryckt.

Bluetooth-audiokontroller
Välj TEL/BT AUDIO som källa Tryck på SOURCE (AUX).
Växla mellan TEL och BT AUDIO När TEL/BT AUDIO är valt som källa trycker du på 

BAND.

Gå till föregående/nästa 
musikstycke*1

*1 Denna funktion kan användas om AUTO har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 4 eller 6.

Snabbsökning framåt/bakåt*2

*2 Denna funktion kan användas om MANUAL har valts i AUTO/MANUAL (A/M).

När BT AUDIO är valt som källa håller du 4 eller 6 
intryckt.

Välj en funktion När BT AUDIO är valt som källa öppnar du locket på 
fjärrkontrollen.

Gör paus i ett musikstycke När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 
FUNCTION-knappen 1.

Placera enheten i läget C.OPEN När BT AUDIO är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 1 intryckt.

Spela musikstycken När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 
FUNCTION-knappen 2.

Placera enheten i läget DISCONN. När BT AUDIO är valt som källa håller du FUNCTION-
knappen 2 intryckt.

Växla mellan AUTO och MANUAL När BT AUDIO är valt som källa trycker du på 
FUNCTION-knappen 5.
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Anslutning av en mobiltelefon
För att kunna använda en telefon trådlöst med denna enhet måste du först upprätta 
en anslutning via den trådlösa Bluetooth-tekniken.
� Anslutningen görs vanligen via HFP, vilket ger dig full kontroll över funktionerna som 

finns i telefonkällan. I vissa fall kan dock HSP användas när du gör anslutningen från 
mobiltelefonen och vissa funktioner är då ev. inte tillgängliga.

� En telefon kan vara ansluten via den trådlösa Bluetooth-tekniken utan att ännu vara 
registrerad i denna enhet. Den sägs då vara tillfälligt ansluten och de tillgängliga 
funktionerna är begränsade. Vi rekommenderar att du registrerar telefonen i denna 
enhet så att du kan dra full nytta av de tillgängliga funktionerna. Mer om detta finns 
i �Registrering av en ansluten mobiltelefon� på denna sida.

Anslut från en mobiltelefon
När du väljer läget C.OPEN (anslutning öppen) för enheten kan du upprätta en trådlös 
Bluetooth-anslutning från telefonen. Om du inte vet hur man skapar en anslutning från 
mobiltelefonen, se mobiltelefonens bruksanvisning.

1. Placera enheten i läget C.OPEN.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
� Innan du placerar enheten i läget C.OPEN visas NO TEL.

2. Använd mobiltelefonen och skapa en anslutning till denna enhet.
När anslutningen är upprättad visas TEL i displayen.
� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon. För närmare anvisningar, 

se mobiltelefonens bruksanvisning.
� Du kan behöva knappa in kommunikationskoden på mobiltelefonen för att slutföra 

anslutningen.

Registrering av en ansluten mobiltelefon
Du kan registrera en tillfälligt ansluten telefon i denna enhet om du vill dra full nytta av 
funktionerna som är tillgängliga med den trådlösa Bluetooth-tekniken. Endast en 
mobiltelefon kan registreras.

1. Placera enheten i läget REGIST.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Innan du placerar enheten i läget REGIST visas TEL.

2. Använd mobiltelefonen och registrera den för denna enhet.
När registreringen är klar visas TEL REG. i displayen.

� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon. För närmare anvisningar, 
se mobiltelefonens bruksanvisning.

� Du kan behöva knappa in kommunikationskoden på mobiltelefonen för att slutföra 
anslutningen.

Bortkoppling av en mobiltelefon
När du inte längre vill använda telefonen med denna enhet kan du avsluta den trådlösa 
Bluetooth-anslutningen.

* Placera enheten i läget DISCONN.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
När bortkopplingen är klar visas NO TEL i displayen.

Röstigenkänning
Om din mobiltelefon är utrustad för röstigenkänning kan du ringa ett samtal med 
röstkommandon.
� Funktionen varierar beroende på typen av mobiltelefon. För närmare anvisningar, 

se mobiltelefonens bruksanvisning.
� Den här funktionen kan bara användas vid anslutning med profilen HFP (Hands 

Free Profile).

1. Placera enheten i läget VOICE ON.

2. Uttala namnet på kontakten.

Inställning av autosvar
När den här funktionen är påkopplad besvaras alla inkommande samtal automatiskt i 
enheten.

* Koppla på eller stäng av autosvar
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Aktuell status visas (t.ex. ANSW ON, dvs. autosvar påkopplat).
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Anslut till en registrerad telefon automatiskt
När den automatiska anslutningen är aktiv, upprättar enheten automatiskt en 
anslutning med en registrerad telefon när den kommer inom räckhåll.
� Denna funktion fungerar eventuellt inte med alla telefoner.
� Med vissa mobiltelefoner kan det vara nödvändigt att bekräfta anslutningen till 

denna enhet på mobiltelefonen. I så fall kan anslutningen inte upprättas förrän du 
bekräftar den på telefonen, även om funktionen för automatisk anslutning är 
påkopplad i denna enhet. Försök om möjligt ställa in mobiltelefonen så att det inte 
behövs någon bekräftelse för Bluetooth-anslutning. För närmare anvisningar, se 
mobiltelefonens bruksanvisning.

� Denna funktion kan inte användas om du spelar musik på din Bluetooth-
musikspelare via en trådlös Bluetooth-anslutning. Stoppa i så fall avspelningen och 
växla till en annan källa, så att mobiltelefonen kan ansluta till denna enhet med den 
här funktionen.

* Koppla på eller stäng av automatisk anslutning
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Aktuell status visas (t.ex. AUTO ON, dvs. automatisk anslutning påkopplad).
� När du kopplar på automatisk anslutning och denna enhet söker efter den 

registrerade mobiltelefonen, visas SEARCH i displayen.
� När du kopplar på automatisk anslutning och denna enhet upprättar en anslutning 

till den registrerade mobiltelefonen, visas WAIT i displayen.

Inställning av ringsignal
Du kan koppla på eller stänga av ringsignalen för inkommande samtal i denna enhet.
Den ringsignal du väljer för denna enhet påverkar inte ringsignalen som används i 
telefonen. Om du inte vill att både telefonen och den här enheten ska ringa samtidigt, 
bör du stänga av ringsignalen för en av dem.

* Koppla på eller stäng av ringsignalen.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Aktuell status visas (t.ex. BEEP ON, dvs. ringsignal påkopplad).

Visning av enhetsinformation för denna enhet
Du kan visa information om denna enhet, till exempel Bluetooth-adressen och 
enhetsnamnet.
Om denna enhet inte fungerar korrekt och du kontaktar återförsäljaren för reparation, 
kan du bli ombedd att ange systemversionen för denna enhet och för Bluetooth-
modulen. Du kan visa dessa systemversioner och bekräfta dem.
� Varje Bluetooth-utrustad enhet tilldelas en unik 48-bitars enhetsadress. Varje 

enhetsadress består av en tolvsiffrig hexadecimal sträng.

* Visa och växla mellan enhetsuppgifter
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Varje gång du utför funktionen enligt �Tabeller över kompatibla funktioner� ändras 
informationen i följande ordning:
Bluetooth-adress � Enhetsnamn (PIONEER) � Systemversion � Bluetooth-modulens 
version
� På mobiltelefonen kan du bekräfta enhetsnamnet för denna enhet som Pioneer BT 

unit.

Anslut en Bluetooth-musikspelare
För att denna enhet ska kunna styra en Bluetooth-musikspelare måste en trådlös 
Bluetooth-anslutning upprättas.
Den trådlösa Bluetooth-anslutningen upprättas med denna funktion.

Viktigt
� När denna enhet används som extern enhet är PIN-koden inställd på 0000. Du kan 

inte ändra PIN-koden. Denna enhet kan endast ansluta en Bluetooth-musikspelare 
som frågar efter PIN-koden 0000 eller som inte frågar efter någon PIN-kod.

1. Placera enheten i läget C.OPEN.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
Denna enhet är nu i standbyläge för anslutning från Bluetooth-musikspelaren.
Om din Bluetooth-musikspelare är klar för trådlös Bluetooth-anslutning upprättas 
anslutningen till denna enhet automatiskt.
� Innan du placerar enheten i läget C.OPEN visas NO AUDIO.

2. Använd Bluetooth-musikspelaren och upprätta en anslutning till denna enhet.
När anslutningen är upprättad visas BT AUDIO i displayen.
� Funktionen varierar beroende på typen av Bluetooth-musikspelare. För närmare 

anvisningar, se Bluetooth-musikspelarens bruksanvisning.
� Du kan behöva knappa in kommunikationskoden på Bluetooth-musikspelaren för att 

slutföra anslutningen.
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Bortkoppling av en Bluetooth-musikspelare
När du inte längre vill använda Bluetooth-musikspelaren med denna enhet kan du 
avsluta den trådlösa Bluetooth-anslutningen.

* Placera enheten i läget DISCONN.
Se �Tabeller över kompatibla funktioner� på sidan 17.
När bortkopplingen är klar visas NO AUDIO i displayen.

Anslutningar
Viktigt
� Denna enhet kan ej installeras i ett fordon som saknar ACC-läge (accessory) på 

tändningslåset.

� Denna enhet är avsedd för fordon med 12-volts batteri och negativ jord. Kontrollera 
batteriets spänning innan du installerar enheten i en husbil, lastbil eller buss.

� För att undvika kortslutningar i elsystemet, se till att koppla loss - batterikabeln innan 
du börjar installationen.

� Se ägarhandbokens anvisningar för anslutning av slutsteg och andra enheter och gör 
sedan anslutningarna korrekt.

� Fäst ledningarna med kabelklämmor eller motsvarande. Linda tejp runt ledningarna 
för att skydda dem på ställen där de ligger an mot metalldelar.

� Installera och fäst alla ledningar så att de inte ligger an mot några rörliga delar, t.ex. 
växelspak, handbroms eller skenor till säten. Installera inte ledningarna på ställen där 
de kan utsättas för hög värme, t.ex. nära utlopp till bilens värmesystem. Om 
ledningens isolering smälter eller skadas finns det risk för att ledningen kortsluts till 
fordonets karosseri.

� Dra ej den gula ledningen genom något hål in i motorrummet för att ansluta den till 
batteriet. Detta skadar ledningens isolering och orsakar en mycket farlig kortslutning.

� Förkorta ej några ledningar. I annat fall riskerar du att skyddskretsen inte fungerar när 
det behövs.

� Avlägsna aldrig isoleringen till enhetens strömkabel för att göra en tjuvkoppling till 
någon annan utrustning. Ledningens strömkapacitet överskrids, vilket resulterar i att 
den överhettas.

� När du byter säkring, se till att endast använda en säkring som motsvarar de 
specifikationer som anges på säkringshållaren.

� För att hindra felaktig uppkoppling är ingångssidan av IP-BUS kopplingen märkt med 
blå färg och utgångssidan med svart färg. Kontrollera korrekt anslutning av kontakter 
med samma färg när du gör uppkopplingen.

� Ledningarna för denna produkt och ledningar för andra produkter kan ha olika färg 
även om de har samma funktion. När du ansluter denna produkt till en annan 
produkt, se medföljande instruktioner för båda enheter och anslut de ledningar som 
har samma funktion.

ACC-läge Inget ACC-läge
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Anslutningar

Anslutning av enheterna

CD-växlare 
(säljs separat)

IP-BUS-kabel

Svart

Blå

Svart 3 m

Till IP-BUS-
ingång (blå)

Huvudenhet

IP-BUS-kabel

Mikrofon (medföljer)

Säkring (3 A)

Gul
Till den kontakt som alltid är 
strömförsörjd, oavsett 
tändningslåsets läge.

Svart (jord)
Till fordonets (metall) chassi.

Denna enhet

Installation
Viktigt
� Före slutlig installation bör du koppla upp ledningarna provisoriskt för att kontrollera 

att alla anslutningar är korrekta och att systemet fungerar korrekt.
� Använd endast de delar som medföljer enheten för att säkra att installationen blir 

korrekt. Användning av ej godkända delar kan orsaka funktionsstörningar.
� Konsultera din återförsäljare om installationen kräver borrning av hål eller andra 

ändringar på fordonet.
� Installera enheten på ett ställe där den inte hindrar föraren eller riskerar att skada 

passagerare vid ett plötsligt stopp, t.ex. vid nödbromsning.
� Se till att det finns tillräckligt med utrymme ovanför enheten vid installation. Innanför 

enhetens ovansida finns en antenn och om den täcks över kan det leda till 
radiosändnings- och mottagningsproblem.

� Beroende på var enheten placeras kan ett visst brus höras vid avspelning av musik 
på Bluetooth-musikspelaren. Försök i så fall flytta enheten så att bruset minskar.

� Se till att inga ledningar råkar i kläm mellan denna enhet och omgivande metalldelar 
eller fästen.

� Installera ej denna enhet nära ett utlopp till värmesystemet där den kan utsättas för 
hög värme eller nära dörrarna där den kan utsättas för vattenstänk.

� Innan du borrar några hål för montering, kontrollera alltid att utrymmet är fritt bakom 
de ställen där hålen ska borras. Se upp för bränsle-, broms- och elledningar och 
andra viktiga delar när du borrar.

� Om denna enhet installeras i passagerarutrymmet måste den fästas säkert, så att 
den inte lossnar när fordonet är i rörelse och orsakar skada eller olycka.

� Om denna enhet installeras under framsätet, se till att den inte hindrar manövrering 
av sätet. Installera alla ledningar omsorgsfullt på avstånd från glidmekanismen så 
att de inte råkar i kläm i mekanismen och orsakar kortslutning.
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Installation

Installation av enheten

Montering med kardborrband
Torka av ytan ordentligt innan du fäster kardborrbanden.
� Om kardborrbanden för hård yta fäster direkt i bilmattan kan du installera denna 

enhet utan att använda kardborrbanden för mjuk yta.

* Montera denna enhet med kardborrbanden.

Installation av mikrofonen

! SE UPP
Det är ytterst farligt att låta ledningen till mikrofonen viras runt styrkolonnen eller 
växelspaken. Se till att enheten installeras på ett sådant sätt att den inte utgör hinder 
vid körning.

Observera
� Installera mikrofonen på en plats och i en riktning där den kan fånga upp rösten från den 

person som använder systemet.

Denna enhet

Kardborrband för hård yta

Kardborrband för mjuk yta

Bilmatta eller chassi

Vid installation av mikrofonen på solskyddet
1. Installera mikrofonen i mikrofonhållaren.

2. Installera mikrofonhållaren på solskyddet.
Installera mikrofonhållaren med solskyddet uppfällt. (Om solskyddet fälls ned minskar 
det igenkänningsprestanda vid röststyrning.)

Till denna enhet

Mikrofonhållare

Mikrofon

Mikrofonhållare

Klämmor
Använd klämmor för att fästa 
ledningen där det behövs inuti 
fordonet.
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Installation
Vid installation av mikrofonen på styrkolonnen
1. Installera mikrofonen i mikrofonhållaren.

2. Installera mikrofonhållaren på styrkolonnen.

Mikrofonhållare

Mikrofon

Passa in mikrofonledningen 
i spåret.

Dubbelsidig tejp

Installera mikrofonhållaren 
på den bakre delen av 
styrkolonnen.

Klämmor
Använd klämmor för att fästa ledningen 
där det behövs inuti fordonet.

Justera mikrofonens vinkel
Det går att justera mikrofonens vinkel genom att flytta mikrofonhållaren framåt eller 
bakåt.
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Tilläggsinformation

Felmeddelanden
Ange vilket felmeddelande det rör sig om när du kontaktar din återförsäljare eller 
närmaste Pioneer-service.

Tekniska data

Allmänt
Strömkälla, märkdata ...................................................................................... 14,4 V DC

(tillåtet spänningsområde: 12,0 V till 14,4 V likström)
Max strömförbrukning .............................................................................................  0,2 A
Mått (B x H x D) .................................................................................  146 x 25 x 90 mm
Vikt ........................................................................................................................0,37 kg
Version ......................................................................................  Bluetooth 1.2-certifierad
Uteffekt .......................................................................................................  +4 dBm max.

(Effektklass 2)
Profil .................................................................................  GAP (Generic Access Profile)

SDP (Service Discovery Protocol)
HSP (Head Set Profile)

HFP (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
OPP (Object Push Profile)

Observera
� Tekniska data och utförande kan ändras utan föregående meddelande som följd av 

förbättringar.

Meddelande Orsak Åtgärd
ERROR-10 Den inbyggda Bluetooth-

enheten påträffade ett fel
Vrid tändningen av/på (OFF/ON).

ERROR-80 Det inbyggda FLASH ROM-
minnet påträffade ett fel

Vrid tändningen av/på (OFF/ON).

Konformitetsdeklaration avseende R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Tillverkare: Representant i EU:
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Indholdsfortegnelse
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Før du begynder

Private husholdninger i de 25 EU-medlemslande, Schweiz og Norge må returnere 
deres brugte elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter 
eller til en forhandler (ved køb af et nyt lignende produkt).
For lande, som ikke er nævnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for 
oplysninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.
Ved at gøre dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den nødvendige 
behandling, genindvinding og genbrug og potentielle negative virkninger på miljøet og 
menneskers helbred dermed undgås.

Om denne enhed
Denne enhed er adapteren til en Pioneer-hovedenhed med tilslutning af en 
mobiltelefon med trådløs Bluetooth-teknologi til håndfri betjening og lytning til sange 
på Bluetooth-audio-afspilleren.
� Enheden er beregnet til at blive brugt i et køretøj.

! FORSIGTIG
� Denne enhed må ikke komme i kontakt med væsker. Det kan medføre elektriske 

stød. Kontakt med væsker kan desuden forårsage beskadigelse af enheden, røg og 
overophedning.

� Sørg altid for at have denne betjeningsvejledning ved hånden som opslagsbog i 
forbindelse med betjeningsprocedurer og forholdsregler.

� Hold altid lydstyrken så lav, at du kan høre lyde udenfor bilen.
� Beskyt enheden mod fugt.
� Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bør du henvende dig til din forhandler eller 

den nærmeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.

Driftsmiljø
Denne enhed bør anvendes inden for nedenstående temperaturområder.
Driftstemperaturområde: �10 °C til +60 °C (14 °F til 140 °F)
EN300328 ETC-testtemperatur: �20 °C og +55 °C (�4 °F og 131 °F)

Hvis dette produkt bortskaffes, bør det ikke blandes med almindeligt 
husholdningsaffald. Der findes et særskilt indsamlingssystem til brugte 
elektroniske produkter, som kræver korrekt behandling, genindvinding 
og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

Besøg vores website
Besøg os på følgende website:

� Registrér produktet. Oplysningerne om købet vil blive arkiveret, således at køber 
kan henvise til dem i tilfælde af et forsikringskrav, f.eks. ved tab eller tyveri.

� På vores website kan du finde de sidste nyheder om Pioneer Corporation.

Om denne vejledning
Betjen denne enhed med den tilsluttede hovedenhed. Anvisningerne i denne 
betjeningsvejledning benytter AVH-P7800DVD (russisk model) som eksempel på en 
hovedenhed.
� Ved brug sammen med AVH-P6800DVD (russisk model) henvises der til 

betjeningsvejledningen, som medfølger og indeholder betjeningsvejledning.
� Ved brug af hovedenheden undtagen AVH-P7800DVD (russisk model) og AVH-

P6800DVD (russisk model) henvises der til �Brug af ekstern enhed� på side 42.
Vi anbefaler, at du gør dig bekendt med funktionerne og deres betjening ved at 
gennemlæse vejledningen, inden du tager denne enhed i brug. Det er særlig vigtigt, at 
du læser og tager hensyn til oplysninger mærket med ADVARSEL og FORSIGTIG i 
denne vejledning.

I tilfælde af problemer
Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bør du henvende dig til din forhandler eller 
den nærmeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.
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Før du begynder

Om Bluetooth
Bluetooth er en teknologi til trådløs 
radiokommunikation over en kort afstand 
udviklet som en erstatning for kabeltilslutning 
af mobiltelefoner, håndholdte pc'er og andre 
enheder. Bluetooth fungerer på 2,4 GHz 
frekvensbåndet og overfører tale og data ved 
en hastighed på op til 1 megabit pr. sekund. 
Bluetooth blev lanceret i 1998 af en særlig interessegruppe, der består af Ericsson Inc., 
Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba og IBM, og udvikles pt. af næsten 2000 virksomheder 
på verdensplan.
� Mærket og logoet Bluetooth ejes af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug heraf af 

Pioneer Corporation sker på licens. Andre varemærker og -betegnelser tilhører 
deres respektive ejere.

Nulstilling af denne enhed

! FORSIGTIG
Et tryk på Bluetooth-adapterens knap RESET med tændingskontakten på ON (ACC 
ON) sletter indholdet af enhedens hukommelse.

Nulstilling af enheden uden at slette data om telefonen
Ved at trykke på RESET på enheden kan du nulstille enheden til de oprindelige 
indstillinger uden at slette data om telefonen. Dog slettes følgende indstillinger:
� PHONEBOOK NAME VIEW
� AUTO ANSWER
� REFUSE ALL CALLS
� RING TONE
� AUTO CONNECT
� ECHO CANCEL
Ved brug af en ekstern enhed slettes følgende indstillingsværdier:
� automatisk svar
� automatisk tilslutning
� ringetone

Enheden skal nulstilles i følgende tilfælde:
� Inden enheden bruges for første gang efter installation
� Når enheden og hovedet tilsluttes igen
� Hvis enheden ikke fungerer korrekt
� Når der vises mærkelige eller forkerte meddelelser på displayet
� Hvis der ser ud til at være problemer med betjeningen af den håndfri 

telefoneringsfunktion.

1. Slå tændingskontakten fra.

2. Tryk på RESET med spidsen af en kuglepen eller et andet spidst instrument.

Nulstilling af enheden sletter hele hukommelsen
Data om telefonen, der gemmes i denne enhed, kan slettes for at beskytte personlige 
og private oplysninger.

1. Sæt tændingsnøglen til ACC eller ON.

2. Tryk på RESET med spidsen af en kuglepen eller et andet spidst instrument.
Alt indhold i hukommelsen er nu slettet.
� Det tager ca. 10 sekunder at slette data. For at være sikker skal tændingen holdes 

i positionen ACC eller ON i 10 sekunder, efter at du vælger sletning.
� Kontroller, at alle data er slettet. Se �Registrering af en tilsluttet mobiltelefon� på side 

34 for at få dataenes status bekræftet. Hvis alle statusoplysninger for telefonen er 
tomme, er dataene helt slettet.

RESET-knap
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Bluetooth-telefon

Håndfri brug af mobiltelefoner ved hjælp af trådløs 
Bluetooth-teknologi

Hvis din mobiltelefon er forsynet med trådløs Bluetooth-teknologi, kan du bruge denne 
adapter til at tilslutte til en Pioneer-hovedenhed for håndfri, trådløse telefonsamtaler 
under kørslen.

Vigtigt
� Da enheden er klar til 

tilslutning af mobiltelefoner 
med trådløs Bluetooth-
teknologi, kan batteriet 
aflades, hvis denne enhed 
anvendes, uden at motoren 
kører.

� Kildeikon
Viser, hvilken kilde der er valgt.

� Kildenavn
Viser det valgte kildenavn.

� Telefonnummer
Viser det valgte telefonnummer.

� Indikator for brugernummer
Viser mobiltelefonens 
registreringsnummer.

� Enhedsnavn
Viser mobiltelefonens enhedsnavn.

� Angivelse af stemmegenkendelse
Viser, om 
stemmegenkendelsesfunktionen er 
slået til (der er flere oplysninger 
under �Stemmegenkendelse� på 
side 32).

� Indikator for indgående opkald
Viser, at der er indgående opkald, 
som ikke er kontrolleret endnu.

� Indikator for automatisk svar
Viser, om den automatiske 
svarfunktion er slået til (der er flere 
oplysninger under �Indstilling af 
automatisk svar� på side 39).

	 Indikator for batteristyrke
Viser mobiltelefonens batteris styrke.
� Indikatoren for batteristyrke 

afspejler ikke altid den faktiske 
batteristyrke.

� Hvis batteristyrken ikke er 
tilgængelig, vises der ingenting i 
området for indikatoren for 
batteristyrke.

Bemærkninger
� Denne enheds modtagelse af telefonopkald er standby, når tændingskontakten står på ACC 

eller ON.
� Synslinjen mellem denne enhed og mobiltelefonen må højst være 10 m ved afsendelse og 

modtagelse af tale og data via trådløs Bluetooth-teknologi. Afstanden kan dog være kortere 
end beregnet afhængigt af omgivelserne.

� Hvis der skal anvendes trådløs Bluetooth-teknologi, skal enhederne kunne fortolke 
bestemte profiler. Denne enhed er kompatibel med følgende profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� OPP (Object Push Profile)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Når du bruger RDS (radio data system) eller DAB (digital audio broadcasting) og slår 
standby for trafikmeddelelser til, så kan telefonopkald blive afbrudt ved modtagelse af en 
trafikmeddelelse.

� Når telefonen er valgt som kilde, ændres lydstyrken og equalizerkurven automatisk, så de 
passer til indstillingerne for telefonkilden. Når kilden skifter til en anden kilde, ændres 
indstillingerne for lydstyrke og equalizer automatisk til de oprindelige indstillinger.

� Equalizerkurven for telefonkilden er fast.

Om telefonkilden

Standbytilstand
Når forbindelsen ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi er oprettet, forbliver 
hovedenheden på standby for telefonkilden i baggrunden, mens forbindelsen 
opretholdes. Det betyder, at du frit kan bruge hovedenhedens andre funktioner, men 
stadig kan modtage et opkald.

* Tryk på kildeikonet og derefter Telefon for at vælge telefon.
� Hvis kildeikonet ikke vises, kan du få det vist ved at berøre skærmen.


 Indikator for signalstyrke
Viser mobiltelefonens signalstyrke.
� Indikatoren for signalstyrke 

afspejler ikke altid den faktiske 
signalstyrke.

� Afhængigt af den mobiltelefon, der 
anvender trådløs Bluetooth-
teknologi, er radiofeltets intensitet 
muligvis ikke tilgængelig.

� Telefonindikator
Viser, når der er oprettet 
telefonforbindelse med trådløs 
Bluetooth-teknologi (der er flere 
oplysninger om dette under 
�Tilslutning af en mobiltelefon� på 
side 33).
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Bluetooth-telefon

Opsætning for håndfri telefonering
Inden man kan bruge den håndfri telefonfunktion, skal enheden sættes op til brug 
sammen med mobiltelefonen. Dette omfatter oprettelsen af en trådløs Bluetooth-
forbindelse mellem denne enhed og telefonen, registrering af telefonen for denne 
enhed og justering af lydstyrkeniveauet.

1. Tilslutning
For detaljerede oplysninger om tilslutningen af din telefon til denne enhed ved hjælp 
af trådløs Bluetooth-teknologi se �Tilslutning af en mobiltelefon� på side 33.
� Din telefon bør nu være tilsluttet midlertidigt, men for at få så meget som muligt ud 

af teknologien, anbefaler vi, at du registrerer telefonen på denne enhed.

2. Registrering
Se �Registrering af en tilsluttet mobiltelefon� på side 34 for anvisninger om registrering 
af en midlertidigt tilsluttet telefon.

3. Indstilling af lydstyrken
Justér lydstyrken for mobiltelefonens øresnegl til et behageligt niveau. Efter 
justeringen lagres lydstyrkeniveauet som standardindstilling i denne enhed.
� Lydstyrken ved opkald og ringelydstyrken kan variere, afhængigt af 

mobiltelefonernes type.
� Hvis forskellen mellem ringelydstyrken og lydstyrken af den opkaldendes stemme 

er for stor, kan det generelle lydstyrkeniveau blive ustabilt.
� Inden mobiltelefonen kobles fra denne enhed, skal man huske at justere lydstyrken 

til det korrekte niveau. Hvis lyden er blevet afbrudt (nulniveau) på mobiltelefonen, 
bliver den ved med at være afbrudt, selv efter at mobiltelefonen er blevet koblet fra 
denne enhed.

Grundlæggende betjening af håndfri telefonering
Dette er de grundlæggende trin for håndfri telefonering ved hjælp afg trådløs 
Bluetooth-teknologi. Forklaringen af de mere avancerede funktioner for håndfri 
telefonering starter under �Introduktion af betjening af avanceret håndfri brug af 
telefonen� på side 33.

Vigtigt
� Den avancerede betjening, som kræver din opmærksomhed, f.eks. indtastning af 

telefonumre på skærmen, brug af telefonbog, osv., er forbudt, mens du kører. Når 
du har brug for at anvende denne avancerede betjening, så stop køretøjet et sikkert 
sted og betjen udstyret.

Sådan foretager man et telefonopkald

Stemmegenkendelse
Hvis din mobiltelefon er forsynet med stemmegenkendelsesteknologi, kan man ringe 
op ved hjælp af stemmekommandoer.
� Betjeningen varierer afhængigt af mobiltelefonens type. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen, for detaljerede anvisninger.
� Denne funktion kan kun anvendes, hvis forbindelsen er oprettet med HFP (Hands 

Free Profile).

1. Rør ved VOICE for at slå stemmegenkendelsesfunktionen til.
Ikonet Voice dial vises i informationsbjælken. Talegenkendelsesfunktionen er nu klar.
� Hvis din mobiltelefon ikke har en stemmegenkendelsesfunktion, så skan du ikke 

trykke på VOICE.

2. Sig navnet på kontakten.

Sådan modtager man et opkald

Besvarelse af et indgående opkald
Selv om en anden kilde end Telephone er valgt eller selve enheden er slået fra, kan 
du alligevel besvare indgående opkald. Hvis du vil indstille denne enhed sådan, at 
indgående opkald besvares automatisk, se �Indstilling af automatisk svar� på side 39.

1. Tryk på , når der kommer et opkald.
� Hvis der er valgt private tilstand på mobiltelefonen, kan der ikke tales håndfrit.

2. Tryk på  for at afslutte opkaldet.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).
� Der høres muligvis lidt støj, når telefonen kobles fra.

Afvisning af et indgående opkald
Du kan afvise et indgående opkald. Hvis du vil indstille denne enhed sådan, at alle 
indgående opkald afvises automatisk, se �Indstilling af den automatiske afvisning� på 
side 38.

* Tryk på , når der kommer et opkald.
Opkaldet afvises.

Bemærk
� Det manuelt afviste opkald registreres i listen over ubesvarede opkald. For oplysninger om 

listen over ubesvarede opkald se �Anvendelse af opkaldshistorien� på side 37.
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Bluetooth-telefon
Besvarelse af ventende opkald

Hvis du taler i telefonen og endnu et opkald kommer ind, vises numret for den nye 
opkaldende (eller navnet, hvis den er i telefonbogen) på displayet for at signalere, at 
du har et ventende opkald. Du kan sætte det første opkald på hold, mens du besvarer 
det ventende opkald eller du kan vælge at afvise opkaldet.

1. Tryk på  for at besvare et ventende opkald.
2. Tryk på  for at afslutte et opkald.

Den person, som du har talt med, er nu sat på hold. For at afslutte opkaldet skal både 
du og den person, som ringede, lægge på.
� Når den person, som ringer, fastholder forbindelsen, kan du trykke på  for at 

skifte mellem opkaldene.

Afvisning af ventende opkald
Hvis du ikke ønsker at afbryde det igangværende opkald for at besvare et ventende 
opkald, så kan du afvise det.

* Tryk på  for at afvise et ventende opkald.
� Det afviste nummer tilføjes ikke listen over ubesvarede opkald.

Introduktion af betjening af avanceret håndfri brug af 
telefonen

Vigtigt
� Du skal parkere dit køretøj og 

trække håndbremsen for at 
foretage denne betjening.

1. Vælg Telefon som kilde.

2. Tryk på AV MENU for at få 
vist MENU.
MENU vises på displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, 

kan du få det vist ved at berøre displayet.
� Du kan også få vist MENU ved at klikke på joysticket.

3. Berør FUNCTION for at få vist funktionernes navne.
Navnene på funktionerne vises, og de funktioner, der kan benyttes, er fremhævet.
� Berør BACK for at gå tilbage til den forrige visning.
� Berør ESC for at vende tilbage til afspilningsvisningen.

� Funktionsdisplay
Viser navnene på 
funktionerne.

Tilslutning af en mobiltelefon
For at bruge en trådløs telefon sammen med denne enhed, skal man først oprette en 
forbindelse ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi. Dette kan gøres på flere måder.
� Forbindelsen oprettes normalt af HFP, hvilket giver dig fuld kontrol over de 

funktioner, som er til rådighed på mobiltelefonen. I nogle tilfælde vil forbindelsen fra 
telefonen dog blive oprettet af HSP, og nogle funktioner vil måske ikke være til 
rådighed.

� En telefon kan være tilsluttet ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi, men ikke 
registreret på enheden endnu. I dette tilfælde betragtes den som midlertidigt 
tilsluttet, og de funktioner, som er til rådighed, er begrænset. For at få det fulde 
udbytte af alle funktioner, som er til rådighed, anbefaler vi, at du registrerer din 
telefon på denne enhed. Se �Registrering af en tilsluttet mobiltelefon� på side 34 for 
yderligere oplysninger.

Søgning efter tilgængelige mobiltelefoner
Du kan få denne enhed til at søge efter tilgængelige telefoner i området, som har 
trådløs Bluetooth-teknologi, og derefter vælge, hvilken du vil oprette en forbindelse til, 
fra en liste, der vises på skærmen.

1. Tryk på PHONE CONNECT i funktionsmenuen.
2. Tryk på Search for at søge efter tilgængelige mobiltelefoner.

Under søgningen vises SEARCHING. Hvis tilgængelige telefoner med trådløs 
Bluetooth-teknologi findes, vises enhedsnavnene eller Name Not Found (hvis navne 
ikke kan findes).
� Hvis enheden ikke kan finde tilgængelige mobiltelefoner, vises NOT FOUND.

3. Tryk på det enhedsnavn, du vil tilslutte.
Under tilslutningen vises CONNECTING. For at afslutte tilslutningen sæt kryds i 
enhedens navn (Pioneer BT unit) og indtast forbindelseskoden på din mobiltelefon. 
Når forbindelsen er oprettet, vises CONNECTED.
� Forbindelseskoden er sat til 0000 som standard. Du kan ændre denne kode i 

startindstillingerne. Se �Indtastning af PIN-kode for trådløs Bluetooth-forbindelse� på 
side 41.
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Anvendelse af en mobiltelefon til at igangsætte en forbindelse

Hvis man sætter enheden til Connection open, kan man oprette en trådløs Bluetooth-
forbindelse fra telefonen. Man skal måske slå op i den betjeningsvejledning, som 
følger med telefonen, hvis man er i tvivl om, hvordan man igangsætter en forbindelse 
fra telefonen.

1. Tryk på PHONE CONNECT i funktionsmenuen.

2. Tryk på CONNECTION OPEN.
Enheden er nu i standby for en forbindelse fra mobiltelefonen.

3. Brug af mobiltelefonen til tilslutning til denne enhed.
� Betjeningen varierer afhængigt af mobiltelefonens type. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen, for detaljerede anvisninger.
� Man skal måske indtaste forbindelseskoden på mobiltelefonen for at afslutte 

tilslutningen.
� Forbindelseskoden er sat til 0000 som standard. Du kan ændre denne kode i 

startindstillingerne. Se �Indtastning af PIN-kode for trådløs Bluetooth-forbindelse� på 
side 41.

Frakobling af en mobiltelefon
Når du er færdig med at bruge telefonen sammen med denne enhed, kan du lukke den 
trådløse Bluetooth-forbindelse.

1. Tryk på PHONE CONNECT i funktionsmenuen.

2. Tryk på DISCONNECT for at afbryde den i øjeblikket tilsluttede mobiltelefon fra 
denne enhed.
Når forbindelsen er afbrudt, vises NO CONNECTION.

Registrering af en tilsluttet mobiltelefon
Du kan registrere en telefon, som er tilsluttet denne enhed midlertidigt, for at få det 
fulde udbytte af de funktioner, som er til rådighed med trådløs Bluetooth-teknologi. I 
alt fem telefoner kan registreres: Tre brugermobiltelefoner og to gæstetelefoner. Hvis 
telefonen er registreret som brugertelefon, er alle funktioner til rådighed for brugeren. 
Hvis telefonen er registreret som gæstetelefon, er nogle funktioner begrænset.

1. Tryk på PHONE REGISTER i funktionsmenuen.

2. Tryk på og hold en af registreringspladserne nede for at registrere den i 
øjeblikket tilsluttede telefon.
Vælg blandt følgende:
1 (bruger 1) � 2 (bruger 2) � 3 (bruger 3) � G (gæst 1) � G (gæst 2)

Hvis registreringen lykkedes, så vises udstyrsnavnet på den tilsluttede telefon på den 
valgte plads.
� Hvis pladsen er tom, vises udstyrsnavnet ikke. Hvis pladsen er optaget, vises 

enhedens navn. Hvis man vil skifte en plads ud med en ny telefon, skal man først 
slette den aktuelle telefon. For mere detaljerede oplysninger se �Sletning af en 
registreret telefon� på denne side.

� Hvis registreringen ikke lykkedes, så vises udstyrsnavnet på den tilsluttede telefon 
ikke på den valgte plads. I dette tilfælde skal man gå tilbage til skridt 1 og forsøge 
igen.

Bemærk
� Lydjusteringen kan indstilles uafhængigt for hver bruger.

Sletning af en registreret telefon
Hvis du ikke længere skal bruge en registreret telefon sammen med denne enhed, kan 
du slette den fra registreringspladsen for at få plads til en anden telefon.

1. Tryk på PHONE REGISTER i funktionsmenuen.

2. Tryk på DELETE ved siden af det udstyrsnavn, som du gerne vil slette.
Der vises et bekræftelsesdisplay. Tryk på YES for at slette telefonen.
� Det tager ca. 10 sekunder at slette data. For at være sikker skal tændingen holdes 

i positionen ACC eller ON i 10 sekunder, efter at du vælger sletning.
� Du kan annullere sletningen ved at trykke på NO.

Tilslutning til en registreret mobiltelefon
Når din telefon er registreret på denne enhed, er det let at oprette en trådløs Bluetooth-
forbindelse, enten manuelt ved at vælge en registreringsplads eller automatisk, når en 
registreret telefon er inden for området.

Manuel tilslutning til en registreret telefon
Vælg en telefon fra registreringspladserne for at tilslutte til telefonen manuelt.

1. Tryk på PHONE CONNECT i funktionsmenuen.

2. Tryk på DIRECT CONNECT.
3. Tryk på det enhedsnavn, du vil tilslutte.

Under tilslutningen blinker CONNECTING. Når forbindelsen er oprettet, vises 
CONNECTED.
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Automatisk tilslutning til en registreret telefon

Hvis automatisk forbindelse er aktiv, opretter enheden automatisk en forbindelse med 
en registreret telefon, når den kommer inden for området.
� Denne funktion vil måske ikke fungere på alle telefoner. Hvis din registrerede telefon 

ikke kan oprette en forbindelse ved hjælp af 'automatisk forbindelse', brug den 
manuelle forbindelsesmetode, der er forklaret i �Manuel tilslutning til en registreret 
telefon� på side 34.

� På visse mobiltelefoner skal du afgive en bekræftelse på mobiltelefonen ved 
tilslutning til enheden. I det tilfælde sker tilslutningen muligvis ikke, før du bekræfter 
den på telefonen, selvom automatisk forbindelse på enheden er slået til. Hvis det er 
muligt, skal du indstille mobiltelefonen til ikke at søge efter en bekræftelse fra 
Bluetooth-forbindelsen. Du kan få flere oplysninger i betjeningsvejledningen, som 
fulgte med din mobiltelefon.

� Denne funktion kan ikke anvendes, mens du afspiller sange på din Bluetooth-audio-
afspiller ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi. I dette tilfælde skal man stoppe 
afspilningen og skifte til en anden kilde, således at mobiltelefonen kan tilsluttes til 
denne enhed ved hjælp af denne funktion.

� Mens du arbejder med funktionsmenuen for kilden Telephone eller BT AUDIO, 
igangsætter denne enhed ikke en automatisk forbindelse til din registrerede telefon.

� Denne funktion kan ikke indstilles for alle forskellige brugertelefoner.

* Tryk på AUTO CONNECT i funktionsmenuen for at slå den automatiske 
tilslutningsfunktion til.
Hvis din mobiltelefon er klar til en trådløs Bluetooth-forbindelse, oprettes forbindelsen 
til denne enhed automatisk.
� Tryk på AUTO CONNECT for at slå automatisk tilslutning fra.

Anvendelse af telefonbogen
Telefonbogen kan lagre op til 500 navne og numre. Brug telefonbogen til at søge efter 
numre på enhedens display og og vælge numre, der skal ringes til. Navne og 
telefonnumre, der er lagret i en registreret telefonbrugers adressebog, kan overføres 
til telefonbogen, således at dine kontakter hurtigt og let kan registreres i telefonbogen.
� Det maksimale antal tegn, som kan vises, er forskelligt afhængigt af din 

mobiltelefon. Enheden kan vise 24 til 48 bogstaver.

Overførsel af poster til telefonbogen
For at fylde telefonbogen kan du overføre numrene fra en registreret telefonbrugers 
adressebog.
Telefonbogen har plads til i alt 500 poster; 300 fra bruger 1, 150 fra bruger 2, og 50 fra 
bruger 3.

� Når telefonbogoverførslen starter, afbrydes Bluetooth-forbindelsen og der kan ikke 
telefoneres håndfrit. For at starte den håndfri funktion igen, skal du tilslutte din 
mobiltelefon til enheden igen. Hvis enhedens automatisk tilslutning sluttes til, 
etableres tilslutningen automatisk flere sekunder efter, at telefonen afbrydes i 
forbindelse med overførslen.

� Visse af symboler, som bruges i telefonnummeret i telefonbogen kan ikke overføres 
til enheden. Det er kun +, # og *, der genkendes korrekt af enheden.

� Ikke alle mobiltelefoner kan overføre hele telefonbogen på én gang. I dette tilfælde 
skal telefonbogsposterne overføres én ad gangen fra telefonbogen ved hjælp af 
mobiltelefonen.

� Afhægigt af den mobiltelefon, der er tilsluttet ved hjælp af trådløs Bluetooth-
teknologi, kan denne enhed måske ikke vise telefonbogen korrekt. (Visse tegn 
forvanskes.)

� Hvis mobiltelefonens telefonbog indeholder billeddata, overføres den muligvis ikke 
korrekt.

1. Tryk på PHONEBOOK TRANSFER i funktionsmenuen.

2. Tryk på START for at slå overførsel af telefonbog til.
Telefonbogsoverførslen er sat på standby.

3. Brug mobiltelefonen til at foretage overførslen af telefonbogen.
Foretag overførslen af telefonbogen ved hjælp af mobiltelefonen. For detaljerede 
anvisninger se den betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen.
� Mens telefonbogen overføres, vises timeglasikonet.
� Displayet viser, hvor mange poster der er blevet overført, og det samlede antal, der 

skal overføres.
� Tryk på STOP for at annullere overførselsprocessen.

4. Completed transferred vises, og overførslen af telefonbogen er færdig.

Ændring af telefonbogens visningsrækkefølge
Du kan vælge at få vist telefonbogen sorteret alfabetisk efter fornavn eller efternavn.
� Denne funktion vil måske ikke mulig på enkelte mobiltelefoner.

* Tryk på PHONEBOOK NAME VIEW i funktionsmenuen for at funktionen visning 
af navne i telefonbogen til.
Visningsrækkefølge for telefonbogen er ændret.
� Du kan ændre rækkefølgen ved at trykke på PHONEBOOK NAME VIEW igen.
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Opkald til et nummer i telefonbogen

Du kan vælge en post fra telefonbogen og ringe op til den.

1. Tryk på PHONE BOOK for at få vist telefonbogen.

2. Tryk på den telefonbogspost, du vil ringe op til.
Display skifter til redigering af telefonbog.
� Tryk på PREV eller NEXT for at få vist en anden telefonbogspost.

3. Tryk på det telefonnummer i telefonbogen, som du gerne vil ringe til.
Hvis der er indtastet flere telefonnumre på en post, så tryk på den du gerne vil ringe til.
Displayet går tilbage til normal visning og den valgte telefonbogspost vises på 
informationsbjælken.

4. Tryk på  for at foretage et opkald.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).
� Du kan ringe internationalt ved at trykke add "+" for at tilføje + til et telefonnummer.

5. Tryk på  for at afslutte opkaldet.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).

Søg efter et nummer i telefonbogen
Når du har fundet det nummer i telefonbogen, du vil ringe op til, kan du vælge posten 
og foretage opkaldet.

1. Tryk på PHONE BOOK for at få vist telefonbogen.

2. Tryk på SEARCH for at få vist displayet til telefonbogsøgning.
3. Tryk på et alfabetisk bogstav for at vælge det første bogstav i det navn, som du 

leder efter.

4. Tryk på ENTER for at få vist poster, der begynder med det bogstav du har valgt.
Displayet viser de seks første telefonbogsposter, som starter med det pågældende 
bogstav (f.eks. �Bente�, �Bo� and �Brian�, hvis �B� er valgt).
� Tryk på PREV eller NEXT for at få vist en anden telefonbogspost.
� Du kan indsnævre din søgning med et andet bogstav ved at trykke på CLEAR.

5. Tryk på en post i telefonbogen og ring op.
Se trin 2 til 5 på �Opkald til et nummer i telefonbogen� på denne side for anvisninger 
om dette.

Redigering af navnet for en telefonbogspost
Du kan redigere navnene for telefonbogsposter. Hvert navn kan bestå af op til 16 tegn.

1. Tryk på PHONE BOOK for at få vist telefonbogen.

2. Vælg en telefonbogspost, du vil redigere.
Se trin 2 til 3 på �Opkald til et nummer i telefonbogen� på denne side for anvisninger 
om dette.

3. Tryk på EDIT ved siden af postens navn i telefonbogen.
Display skifter til redigering af telefonbog.

4. Tryk på 123 eller ABC for at vælge den ønskede tegntype.
Tryk på ABC skifter tegntype i følgende rækkefølge.
Bogstaver (store bogstaver), tal og symboler � bogstaver (små bogstaver) � tal og 
symboler � russiske tegn
� Det er kun, hvis du bruger en russisk model, at du kan skifte til russiske tegn.

5. Tryk på et bogstav for at skrive det.
� Slet et bogstav og behold mellemrum ved at trykke på .

6. Tryk på MEMORY for at gemme det nye navn.

Redigering af telefonnumre
Du kan redigere telefonnumrene for telefonbogsposter.

1. Tryk på PHONE BOOK for at få vist telefonbogen.

2. Vælg en telefonbogspost, du vil redigere.
Se trin 2 til 3 på �Opkald til et nummer i telefonbogen� på denne side for anvisninger 
om dette.

3. Tryk på EDIT ved siden af det telefonnummer, du gerne vil redigere.
Display skifter til redigering af telefonbog.

4. Tryk på 0 � 9 for at angive det ønskede nummer.
� Du kan ringe internationalt ved at trykke add "+" for at tilføje + til et telefonnummer.
� Tryk på CLEAR for at slette telefonen.

5. Tryk på 4 eller 6 for at flytte musemarkøren og redigere nummeret.
Gentag disse skridt, indtil ændringerne er afsluttet.

6. Tryk på ENTER for at gemme det nye navn.
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Sletning af en telefonbogspost

Du kan slette poster i telefonbogen en efter en.
For at slette alle poster i telefonbogen se �Sletning af hukommelsen� på denne side.

1. Tryk på PHONE BOOK for at få vist telefonbogen.

2. Vælg en telefonbogspost, du vil slette.
Se trin 2 til 3 på �Opkald til et nummer i telefonbogen� på side 36 for for anvisninger 
om dette.

3. Tryk på DELETE for at sletten post i telefonbogen.
Der vises et bekræftelsesdisplay. Tryk på YES for at slette posten.
� Det tager ca. 10 sekunder at slette data. For at være sikker skal tændingen holdes 

i positionen ACC eller ON i 10 sekunder, efter at du vælger sletning.
� Hvis du ikke ønsker at slette en telefonbogspost, som du har valgt, så tryk på NO.

Sletning af hukommelsen
Du kan slette hukommelsen for hvert emne, telefonbogen, listen over opkald/
modtagne opkald/ubesvarede opkald og forudindstillede telefonnumre.

1. Tryk på CLEAR MEMORY i funktionsmenuen.

2. Tryk på CLEAR ved siden af den post, som du gerne vil slette fra hukommelsen.
Vælg blandt følgende:
PHONE BOOK (telefonbog book) � DIALED CALLS (opkald) � RECEIVED CALLS 
(indgående opkald) � MISSED CALLS (ubesvarede opkald) � PRESET DIALS 
(forudindstillede telefonnumre)
Når du har valgt en post, så vises der et bekræftelsesdisplay. Tryk på OK for at slette 
hukommelsen.
� Hvis du gerne vil slette hele telefonbogen, listen med opkald, indgående opkald og 

ubesvarede opkald, så tryk på CLEAR ALL.
� Det tager ca. 10 sekunder at slette data. For at være sikker skal tændingen holdes 

i positionen ACC eller ON i 10 sekunder, efter at du vælger sletning.
� Hvis du ikke vil slette den hukommelse, du har valgt, tryk på CANCEL.

Anvendelse af opkaldshistorien
De sidste 12 foretagne, modtagne og ubesvarede opkald lagres i 
opkaldshistorielisten. Du kan søge i opkaldshistorien og ringe til numre fra den.

Visning af opkaldshistorien
Opkaldshistorien er delt op i tre grupper: Ubesvarede opkald, foretagne opkald og 
modtagne opkald. Du kan få vist nummeret (og navnet, hvis nummeret er i 
telefonbogen).

* Tryk på LOG for at få vist listen med opkald.
Tryk på LOG flere gange for at skifte mellem følgende opkaldslister:
Ubesvarede opkald � Opkald � Indgående opkald
� Hvis der ikke er lagret telefonnumre på den valgte liste, vises der ingenting.
� Du kan skifte mellem telefonnummer og navn (hvis det er indtastet) ved at trykke på 

ABC/123.

Opkald til et nummer fra opkaldshistorien
1. Åbn listen, og vælg et telefonnummer.

Find det telefonnummer, du vil kalde op.

2. Tryk på et telefonnummer eller navn (hvis det er indtastet), som du gerne vil 
ringe til.
Displayet går tilbage til normal visning og det valgte telefonnummer vises på 
informationsbjælken.
� Tryk på PREV eller NEXT for at få vist et andet telefonnummer eller navn (hvis det 

er indtastet).

3. Tryk på  for at foretage et opkald.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).
� Du kan ringe internationalt ved at trykke add "+" for at tilføje + til et telefonnummer.

4. Tryk på  for at afslutte opkaldet.

Anvendelse af forudindstillede numre

Tildeling af forudindstillede numre
Numre, man ofte ringer til, kan tildeles forudindstillinger, så de hurtigt kan vælges igen.
Du kan knytte op til seks telefonnumre, du ringer til ofte, sammen med 
nummerforudindstillinger (P 1 � P 6).

1. Vælg det ønskede telefonnummer fra telefonbogen eller opkaldslisten.
Læs anvisninger på de foregående sider for at vælge det ønskede telefonnummer fra 
telefonbogen eller opkaldslisten.
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Displayet bør nu være i normal visning og det valgte telefonnummer vises på 
informationsbjælken.

2. Tryk på LIST for at få vist forudindstillede numre P 1 � P 6.

3. Bliv ved med at trykke på P 1 � P 6 for at forudindstille telefonnummeret.
Det valgte telefonnummer gemmes som forudindstillet.
� Op til 30 telefonnumre (seks telefonnumre for hver at de tre registrerede telefoner 

og to gæstetelefonen) kan lagres i hukommelsen.

Opkald til forudindstillede numre
Du kan nemt ringe igen til et forudindstillet telefonnummer.

1. Tryk på LIST for at få vist forudindstillede numre P 1 � P 6.
De forudindstillede numre P 1 � P 6 vises på displayet.

2. Tryk på et forudindstillet nummer P 1 � P 6.
Det valgte telefonnummer skulle nu blive vist på informationsbjælken.

3. Tryk på  for at foretage et opkald.

4. Tryk på  for at afslutte opkaldet.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).

Sådan kalder du op ved at indtaste telefonnummeret
Du kan foretage et opkald ved at indtaste telefonnumre direkte på denne enhed.

1. Tryk på DIRECT for at få vist skærmen for direkte opkald.

2. Tryk på 0 � 9 for at angive det ønskede nummer.
� Du kan ringe internationalt ved at trykke add "+" for at tilføje + til et telefonnummer.
� Tryk på CLEAR for at slette telefonen.
� Der kan indtastes op til 24 cifre.

3. Når du er færdig med at indtaste nummeret, så tryk på  for at ringe op.

4. Tryk på  for at afslutte opkaldet.
Den anslåede opkaldstid vises på displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske 
opkaldstid).

Annullering af ekko og støjreduktion
Der høres muligvis et uønsket ekko, når telefonen benyttes håndfrit i bilen. Denne 
funktion reducerer ekko og støj og opretholder en bestemt lydkvalitet.
� Denne funktion kan ikke indstilles for alle forskellige brugertelefoner.

* Tryk på ECHO CANCEL på funktionsmenuen for at tænde for funktionen igen.
� Tryk på ECHO CANCEL igen for at slå annulleringen af ekko fra.

Ændring af ringetonen
Denne enhed giver mulighed for at slå ringetonen for indgående opkald til eller fra.
� Den ringetone, du vælger for denne enhed, har ingen effekt på den ringetone, der 

bruges af din telefon. Hvis du ikke ønsker, at telefonen og enheden skal ringe 
samtidigt, anbefaler vi, at den ene af ringetonerne slås fra.

* Tryk på RING TONE i funktionsmenuen for at slå ringetonen til.
� Sluk for ringetonen ved at trykke på RING TONE igen.

Indstilling af den automatiske afvisning
Hvis denne funktion er slået til, afviser denne enhed automatisk alle indgående opkald.
� Denne funktion kan ikke indstilles for alle forskellige brugertelefoner.
� Det afviste opkald gemmes ikke i indgående eller ubesvarede opkald.

* Tryk på REFUSE ALL CALLS i funktionsmenuen for at slå automatisk afvisning 
til.
ON vises på displayet.
� Slå automatisk afvisning fra ved at trykke på REFUSE ALL CALLS igen.
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Indstilling af automatisk svar
Hvis denne funktion er slået til, besvarer denne enhed automatisk alle indgående 
opkald.
� Denne funktion kan ikke indstilles for alle forskellige brugertelefoner.

* Tryk på AUTO CONNECT i funktionsmenuen for at slå automatisk svar til.
ON vises på displayet.
� Tryk på AUTO ANSWER for at slå automatisk svar fra.

Bemærk
� Hvis de to funktioner �automatisk afvisning' og �automatisk svarø� begge er slået TIL, 

prioriteres den automatiske afvisning, og alle indgående opkald afvises automatisk.

Visning af BD-adressen (Bluetooth Device)
Hver enhed med trådløs Bluetooth-teknologi får tildelt en entydig 48-bit 
enhedsadresse. Hver enhedsadresse består af en hexadecimalstreng på 12 cifre.
Du kan få vist BD-adressen for din mobiltelefon og denne enhed.
Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt og du kontakter en forhandler for 
reparation, vil du måske blive bedt om at oplyse systemversionen af denne enhed og 
Bluetooth-modulet. Du kan få vist versionerne og kontrollere dem.

* Tryk på DEVICE INFO i funktionsmenuen for at få vist BD-adresse.
Der vises forskellige oplysninger vedrørende den trådløse Bluetooth-teknologi.
� BD ADDRESS (systemadresse)
� SYSTEM NAME (systemnavn)
� SYSTEM VER. (version)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulversion)

Bluetooth-audio

Afspilning af sange med BT-audio (Bluetooth-audio-
afspiller)

Hvis du tilslutter denne adapter til en Pioneer-hovedenhed, kan du styre en Bluetooth-
afspiller med trådløs Bluetooth-teknologi.

Vigtigt
� Denne enhed kan styre en Bluetooth-audio-afspiller med profilerne A2DP eller 

AVRCP. Bluetooth-audio-afspillere (eller Bluetooth-adaptere), som er kompatible 
med disse profiler, kan tilsluttes til denne enhed.
� A2DP-profil (Advanced Audio Distribution Profile): Kun afspilning af sange på din 

audio-afspiller er mulig.
� AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control Profile): Afspilning, pause, valg af 

sange osv. er mulig.
� Da der er mange forskellige Bluetooth-audio-afspillere på markedet, kan der være 

store forskelle m.h.t. betjeningen af din Bluetooth-audio-afspiller ved hjælp af denne 
enhed. Se den betjeningsvejledning, der følger med din Bluetooth-audio-afspiller, 
og denne vejledning, hvis du betjener din afspiller med denne enhed.

� Oplysninger om sange (f.eks. forløbet spilletid, sangtitel, sangindeks osv.) kan ikke 
vises på denne enhed.

� Mens du lytter til sange på din Bluetooth-audio-afspiller, bør mobiltelefonen bruges 
så lidt som muligt. Hvis du forsøger at betjene din mobiltelefon, kan mobiltelefonens 
signal forårsage støj under afspilningen af sange.

� Kildeikon
Viser, hvilken kilde der er 
valgt.

� Kildenavn
Viser det valgte kildenavn.

� Enhedsnavn
Viser enhedsnavnet af den 
tilsluttede Bluetooth-audio-
afspiller (eller Bluetooth-
adapter).

� Bluetooth-audioangivelse
Viser, når der er oprettet 
telefonforbindelse med 
trådløs Bluetooth-audio-
afspiller (der er flere 
oplysninger om dette under 
�Tilslutning af en Bluetooth-
audio-afspiller� på side 40).

MAN-CD-BTB100-SDNF.book  Page 39  Wednesday, May 10, 2006  9:34 AM



40

D
A

N
SK

Bluetooth-audio
� Hvis du taler i en mobiltelefon, der er tilsluttet til denne enhed ved hjælp af trådløs 

Bluetooth-teknologi, afbrydes lyden fra afspilningen af sange fra den Bluetooth-
audio-afspiller, som er tilsluttet denne enhed.

� Også når du skifter til en anden kilde, mens du lytter til sange på din Bluetooth-
audio-afspiller, fortsætter afspilningen af sange.

* Berør kildeikonet og derefter BT AUDIO for at vælge Bluetooth-audiokilden.
Bemærk
� Synslinjen mellem denne enhed og mobiltelefonen må højst være 10 m ved afsendelse og 

modtagelse af tale og data via trådløs Bluetooth-teknologi. Afstanden kan dog være kortere 
end beregnet afhængigt af omgivelserne.

Tilslutning af en Bluetooth-audio-afspiller
For at denne enhed kan styre din Bluetooth-audio-afspiller, skal der oprettes en trådløs 
Bluetooth-forbindelse.
Denne funktion igangsætter forbindelsen ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi.

1. Tryk på AV MENU for at få 
vist MENU.
MENU vises på displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, 

kan du få det vist ved at 
berøre displayet.

� Du kan også få vist MENU 
ved at klikke på joysticket.

2. Berør FUNCTION for at få 
vist funktionernes navne.
Navnene på funktionerne vises, og de funktioner, der kan benyttes, er fremhævet.
� Berør BACK for at gå tilbage til den forrige visning.
� Berør ESC for at vende tilbage til afspilningsvisningen.

3. Tryk på CONNECTION OPEN.
ON vises. Enheden er nu på standby for en forbindelse fra Bluetooth-audio-afspilleren.
Hvis din Bluetooth-audio-afspiller er klar til en trådløs Bluetooth-forbindelse, oprettes 
forbindelsen til denne enhed automatisk.

� Funktionsdisplay
Viser navnene på 
funktionerne.

Bemærk
� Inden du kan bruge audio-afspillere, skal du måske indtaste PIN-koden i denne enhed. Hvis 

din afspiller har brug for en kode for at oprette en forbindese, find koden på afspilleren eller 
i den medfølgende dokumentation. Indtast PIN-koden i overensstemmelse med �Indtastning 
af PIN-kode for trådløs Bluetooth-forbindelse� på side 41.

Afspilning af sange på en Bluetooth-audio-afspiller
Vigtigt
� Betjeningen varierer afhængigt af typen af Bluetooth-audio-afspilleren. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med Bluetooth-audio-afspilleren, for detaljerede 
anvisninger.

1. Tryk på ;.
Afspilningen begynder.
� Du kan holde pause i en sang ved at trykke på ; igen.

2. Berør 7 eller 9 for at springe tilbage eller frem til et andet spor.
Et berør på 9 springer frem til starten af det næste spor. Et enkelt berør på 7 
springer til starten af det aktuelle spor. Hvis du berører igen, springes der tilbage til det 
forrige spor.
� Du kan også springe tilbage eller frem til et andet nummer ved at trykke på 4 eller 

6 eller bevæge joysticket til venstre eller højre.

3. Bliv ved med at berøre 7 eller 9.
� Du kan også gå hurtig frem eller tilbage ved at trykke og holde knappen 4 eller 6 

nede eller holde joysticket til venstre eller højre.
� Når du går hurtigt frem eller tilbage, er der lyd eller ingen lyd. Det afhænger af den 

Bluetooth-audio-afspiller du gerne vil bruge.

4. Du kan stoppe afspilningen ved at trykke på (.

Frakobling af en Bluetooth-audio-afspiller
Når du er færdig med at bruge Bluetooth-audio-afspilleren sammen med denne 
enhed, kan du lukke den trådløse Bluetooth-forbindelse.

1. Tryk på AV MENU for at få vist MENU.
MENU vises på displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du få det vist ved at berøre displayet.
� Du kan også få vist MENU ved at klikke på joysticket.

2. Berør FUNCTION for at få vist funktionernes navne.
Navnene på funktionerne vises, og de funktioner, der kan benyttes, er fremhævet.
� Berør BACK for at gå tilbage til den forrige visning.
� Berør ESC for at vende tilbage til afspilningsvisningen.
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3. Tryk på DISCONNECT.

Når forbindelsen er afbrudt, vises Disconnected.

Visning af BD-adressen (Bluetooth Device)
Hver enhed med trådløs Bluetooth-teknologi får tildelt en entydig 48-bit 
enhedsadresse. Hver enhedsadresse består af en hexadecimalstreng på 12 cifre.
Du kan få vist BD-adressen for denne enhed.
Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt og du kontakter en forhandler for 
reparation, vil du måske blive bedt om at oplyse systemversionen af denne enhed og 
Bluetooth-modulet. Du kan få vist versionerne og kontrollere dem.

1. Tryk på AV MENU for at få vist MENU.
MENU vises på displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du få det vist ved at berøre displayet.
� Du kan også få vist MENU ved at klikke på joysticket.

2. Berør FUNCTION for at få vist funktionernes navne.
Navnene på funktionerne vises, og de funktioner, der kan benyttes, er fremhævet.
� Berør BACK for at gå tilbage til den forrige visning.
� Berør ESC for at vende tilbage til afspilningsvisningen.

3. Tryk på DEVICE INFO for visning af BD-adressen.
Der vises forskellige oplysninger vedrørende den trådløse Bluetooth-teknologi.
� BD ADDRESS (systemadresse)
� SYSTEM NAME (systemnavn)
� SYSTEM VER. (version)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulversion)

Startindstillinger

Indtastning af PIN-kode for trådløs Bluetooth-
forbindelse

For nogle Bluetooth-audio-afspillere kan det være nødvendigt at indtaste PIN-kode af 
Bluetooth-audio-afspilleren på denne enhed for at gøre enheden klar til en forbindelse 
fra Bluetooth-audio-afspilleren.

1. Berør kildeikonet og derefter OFF for at slå denne enhed fra.
� Hvis kildeikonet ikke vises, kan du få det vist ved at berøre skærmen.

2. Tryk på AV MENU og derefter INITIAL for at få vist navnene på funktionerne.
Navnene på funktionerne vises, og de funktioner, der kan benyttes, er fremhævet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du få det vist ved at berøre displayet.
� Du kan også få vist MENU ved at klikke på joysticket.
� Berør NEXT for at gå til navnene på den næste gruppe funktioner.
� Berør PREV for at gå til navnene på den forrige gruppe funktioner.
� Berør BACK for at gå tilbage til den forrige visning.
� Berør ESC for at vende tilbage til visningen af de enkelte kilder.

3. Tryk på PINCODE INPUT.
Displayet til indtastning af PIN-kode vises.

4. Skriv 0 � 9 for at indtaste PIN-koden til din Bluetooth-audio-afspiller.
� Tryk på C for at slette nummeret.

5. Tryk på ENTER efter indtastningen af PIN-koden (op til 16 cifre).
Den indtastede PIN-kode gemmes i enheden.
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Brug af ekstern enhed 
Med følgende hovedenheder anvendes enheden som ekstern enhed. Du kan læse 
mere om den eksterne enhed i vejledningen til hovedenheden.
� 1�6KEY bruges ikke til at betjene denne enhed.
� Ved valg af TEL som kilde skal AUTO/MANUAL (A/M) ikke bruges til betjening af 

enheden.
� Ved valg af BT AUDIO som kilde, så anvendes FUNC3 (F3)/FUNCTION3 and 

FUNC4 (F4)/FUNCTION4 ikke til betjening af enheden.

Hovedenhed gruppe 1
Følgende hovedenheder betjenes vha. knappen FUNCTION eller SOFT KEY.
DEH-P9600MP, DEX-P90RS, DEH-P7700MP, DEH-P7600MP, DEH-P77MP*1, DEH-
P6800MP, DEH-P6700MP, DEH-P6600R, DEH-P5800MP, DEH-P5700MP, DEH-
P5600MP, DEH-P55BT*2, DEH-P4800MP, DEH-P3600MP, DEH-P2600R, DVH-
P580MP, DVH-P5000MP, KEH-P7020R, KEH-P6020R

Hovedenhed gruppe 2
Følgende hovedenheder betjenes vha. MULTI-CONTROL.
DEH-P8600MP, DEH-P88RS, DEH-P80MP, DEH-P70BT*2

Hovedenhed gruppe 3
Følgende hovedenheder betjenes vha. taster på berøringspanelet.
AVH-P7500DVDII, AVH-P6600DVD, AVH-P5700DVD

Hovedenhed gruppe 4
Følgende hovedenheder er navigeringsenheder, der betjenes vha. taster på 
berøringspanelet.
AVIC-HD1BT*2, AVIC-X1, AVIC-X1R

Hovedenhed gruppe 5
RS-D7RII

*1 Det er nødvendigt at bruge fjernbetjeningen (købes separat) til betjene 8/2/4/6.
*2 Du kan bruge enheden som ekstern enhed alene til styring af Bluetooth-audio-funktionerne.

Vigtigt
� Da enheden er klar til tilslutning af mobiltelefoner med trådløs Bluetooth-teknologi, 

kan batteriet aflades, hvis denne enhed anvendes, uden at motoren kører.
� Hvis der skal anvendes trådløs Bluetooth-teknologi, skal enhederne kunne fortolke 

bestemte profiler. Ved brug af en ekstern enhed er enheden kompatibel med 
følgende profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Denne enhed kan styre en Bluetooth-audio-afspiller med profilerne A2DP eller 
AVRCP. Bluetooth-audio-afspillere (eller Bluetooth-adaptere), som er kompatible 
med disse profiler, kan tilsluttes til denne enhed.
� A2DP-profil (Advanced Audio Distribution Profile): Kun afspilning af sange på din 

audio-afspiller er mulig.
� AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control Profile): Afspilning, pause, valg af 

sange osv. er mulig.
� Ved brug af denne enhed som ekstern enhed er PIN-koden indstillet til 0000. Du kan 

ikke ændre PIN-koden. Enheden kan kun tilsluttes Bluetooth-audio-afspilleren med 
0000 som PIN-kode eller uden PIN-kode.

� Da der er mange forskellige Bluetooth-audio-afspillere på markedet, kan der være 
store forskelle m.h.t. betjeningen af din Bluetooth-audio-afspiller ved hjælp af denne 
enhed. Se den betjeningsvejledning, der følger med din Bluetooth-audio-afspiller, 
og denne vejledning, hvis du betjener din afspiller med denne enhed.

� Oplysninger om sange (f.eks. forløbet spilletid, sangtitel, sangindeks osv.) kan ikke 
vises på denne enhed.

� Mens du lytter til sange på din Bluetooth-audio-afspiller, bør mobiltelefonen bruges 
så lidt som muligt. Hvis du forsøger at betjene din mobiltelefon, kan mobiltelefonens 
signal forårsage støj under afspilningen af sange.

� Hvis du taler i en mobiltelefon, der er tilsluttet til denne enhed ved hjælp af trådløs 
Bluetooth-teknologi, afbrydes lyden fra afspilningen af sange fra den Bluetooth-
audio-afspiller, som er tilsluttet denne enhed.

� Også når du skifter til en anden kilde, mens du lytter til sange på din Bluetooth-
audio-afspiller, fortsætter afspilningen af sange.

� Betjeningen varierer afhængigt af typen af mobiltelefon og Bluetooth-audio-
afspilleren. Se den medfølgende betjeningsvejledning for detaljerede anvisninger.
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Bemærkninger
� Denne enheds modtagelse af telefonopkald er standby, når tændingskontakten står på ACC 

eller ON.
� Synslinjen mellem denne enhed og mobiltelefonen må højst være 10 m ved afsendelse og 

modtagelse af tale og data via trådløs Bluetooth-teknologi. Afstanden kan dog være kortere 
end beregnet afhængigt af omgivelserne.

� TEL og BT AUDIO indstilles til samme lydstyrke og samme justering af kildeniveau. Du kan 
ændre lydstyrken for TEL eller BT AUDIO hver gang, at det er nødvendigt.

� Hvis fjernbetjeningen har en PGM-knap, så kan du udføre følgende:
� Ved valg af TEL som kilde kan du scrolle efter et telefonnummer i opkaldslisten.
� Ved at vælge BT AUDIO som kilde kan du holde pause i en sang.

Funktionskompatibilitetsskemaer

Hovedenhed gruppe 1

Styring af Bluetooth-telefon
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Indstil enheden til VOICE ON*1

*1 Du kan bruge denne funktion, hvis du har en mobiltelefon med stemmegenkendelse.

Ved valg af TEL som kilde skal du trykke på og holde 
BANDnede.

Sådan modtager man et opkald Tryk på 8, når telefonen ringer.
Afslut et opkald Tryk på 2.
Vis indgående/ubesvarede opkald Tryk på 4.
Vis listen med opkald Tryk på 6.
Vælg et telefonnummer fra listen med 
opkald eller indgående/ubevarede 
opkald

For visning af opkald eller indgående/ubesvarede 
opkald trykkes på 4 eller 6.
Hvis du gerne vil tilbage telefonens standby-display så 
tryk på 2.

Foretag et opkald Ved valg af telefonnummer fra listen med opkald og 
indgående opkald trykkes på 8.

Vælg en funktion Ved valg af TEL som kilde trykkes der på FUNCTION 
(FUNC).

Scroll efter et telefonnummer i 
opkaldslisten

Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 8 eller 2 i 
FUNC1 (F1).

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af TEL som kilde trykkes og holdes der nede 
på 8 eller 2 i FUNC1 (F1).

Indstil enheden til REGIST Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 8 eller 2 i 
FUNC2 (F2).

Indstil enheden til DISCONN Ved valg af TEL som kilde trykkes og holdes der nede 
på 8 eller 2 i FUNC2 (F2).

Slå automatisk svar til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 8 eller 2 i 
FUNC3 (F3).

Bemærk
� Ved brug som ekstern enhed vender enheden ikke automatisk tilbage til den oprindelige 

kilde efter et telefonopkald. Vælg den ønskede kilde manuelt efter et telefonopkald.

Styring af Bluetooth-telefon
Slå automatisk forbindelse til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes og holdes der nede 

på 8 eller 2 i FUNC3 (F3).
Slå ringetonen til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 8 eller 2 i 

FUNC4 (F4).
Vis og skift mellem udstyrsoplysninger Ved valg af TEL som kilde trykkes og holdes der nede 

på 8 eller 2 i FUNC4 (F4).

Styring af Bluetooth-audio
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Gå tilbage eller frem til en anden 
sang*1

*1 Du kan bruge denne funktion, når du vælger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke på 
4 eller 6.

Hurtig frem/tilbage*2

*2 Du kan bruge denne funktion, når du vælger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke og 
holde ned på 4 eller 6.

Vælg en funktion Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
FUNCTION (FUNC).

Hold pause i en sang Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
8 eller 2 i FUNC1 (F1).

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes og holdes der 
nede på 8 eller 2 i FUNC1 (F1).

Afspil sange Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
8 eller 2 i FUNC2 (F2).

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes og holdes der 
nede på 8 eller 2 i FUNC2 (F2).

Skift mellem AUTO og MANUAL Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
4 eller 6 i AUTO/MANUAL (A/M).
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Hovedenhed gruppe 2

Styring af Bluetooth-telefon
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Indstil enheden til VOICE ON*1

*1 Du kan bruge denne funktion, hvis du har en mobiltelefon med stemmegenkendelse.

Ved valg af TEL som kilde skal du trykke på og holde 
BAND nede.

Sådan modtager man et opkald Tryk på MULTI-CONTROL, når telefonen ringer.
Afslut et opkald Skub MULTI-CONTROL nedad.
Vis indgående/ubesvarede opkald Skub MULTI-CONTROL til venstre.
Vis listen med opkald Skub MULTI-CONTROL til højre.
Vælg et telefonnummer fra listen med 
opkald eller indgående/ubevarede 
opkald

Ved visning af listen med opkald eller indgående/
ubesvarede opkald skubbes MULTI-CONTROL til 
venstre eller højre.
Hvis du gerne vil tilbage til telefonens standby-display 
så tryk MULTI-CONTROL nedad.

Foretag et opkald Ved valg af telefonnummer fra listen med opkald og 
indgående opkald trykkes på MULTI-CONTROL.

Vælg en funktion Ved valg af TEL som kilde bruges MULTI-CONTROL.
Scroll efter et telefonnummer i 
opkaldslisten

Ved valg af TEL som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC1 (F1).

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på MULTI-CONTROL i FUNC1 (F1).

Indstil enheden til REGIST Ved valg af TEL som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC2 (F2).

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på MULTI-CONTROL i FUNC2 (F2).

Slå automatisk svar til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC3 (F3).

Slå automatisk forbindelse til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på MULTI-CONTROL i FUNC3 (F3).

Slå ringetonen til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC4 (F4).

Vis og skift mellem udstyrsoplysninger Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på MULTI-CONTROL i FUNC4 (F4).

Bemærk
� Ved brug som ekstern enhed vender enheden ikke automatisk tilbage til den oprindelige 

kilde efter et telefonopkald. Vælg den ønskede kilde manuelt efter et telefonopkald.

Hovedenhed gruppe 3

Styring af Bluetooth-audio
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Gå tilbage eller frem til en anden 
sang*1

*1 Du kan bruge denne funktion, når du vælger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes MULTI-
CONTROL til venstre eller højre.

Hurtig frem/tilbage*2

*2 Du kan bruge denne funktion, når du vælger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes og holdes 
MULTI-CONTROL til venstre eller højre.

Vælg en funktion Ved valg af BT AUDIO som kilde bruges MULTI-
CONTROL.

Hold pause i en sang Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC1 (F1).

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der og holdes 
nede på MULTI-CONTROL i FUNC1 (F1).

Afspil sange Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i FUNC2 (F2).

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der og holdes 
nede på MULTI-CONTROL i FUNC2 (F2).

Skift mellem AUTO og MANUAL Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på MULTI-
CONTROL i AUTO/MANUAL (A/M).

Styring af Bluetooth-telefon
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND
Indstil enheden til VOICE ON*1

*1 Du kan bruge denne funktion, hvis du har en mobiltelefon med stemmegenkendelse.

Ved valg af TEL som kilde skal du blive ved at trykke på 
BAND.

Sådan modtager man et opkald Tryk på  8, når der kommer et opkald.
Afslut et opkald Tryk på 2.
Vis indgående/ubesvarede opkald Tryk på 4.
Vis listen med opkald Tryk på 6.
Vælg et telefonnummer fra listen med 
opkald eller indgående/ubevarede 
opkald

For visning af opkald eller indgående/ubesvarede 
opkald trykkes på 4 eller 6.
Hvis du gerne vil tilbage telefonens standby-display så 
tryk på 2.

MAN-CD-BTB100-SDNF.book  Page 44  Wednesday, May 10, 2006  9:34 AM



45

D
A

N
SK

Brug af forskellige hovedenheder

Styring af Bluetooth-telefon
Foretag et opkald Ved valg af telefonnummer fra listen med opkald og 

indgående opkald trykkes på 8.
Vælg en funktion Ved valg af TEL som kilde trykkes der på AV MENU og 

dernæst på FUNCTION.
Scroll efter et telefonnummer i 
opkaldslisten

Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til REGIST Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION2.

Slå automatisk svar til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION3.

Slå automatisk forbindelse til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION3.

Slå ringetonen til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION4.

Vis og skift mellem udstyrsoplysninger Ved valg af TEL som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION4.

Styring af Bluetooth-audio
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.

Gå tilbage eller frem til en anden 
sang*1

*1 Du kan bruge denne funktion, når du vælger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke på 
4 eller 6.

Hurtig frem/tilbage*2

*2 Du kan bruge denne funktion, når du vælger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du blive ved med 
at trykke på 4 eller 6.

Vælg en funktion Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på AV 
MENU og dernæst på FUNCTION.

Hold pause i en sang Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION1.

Afspil sange Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 82 i 
FUNCTION2.

Skift mellem AUTO og MANUAL Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
4 eller 6 i AUTO/MANUAL (A/M).

Bemærk
� Ved brug som ekstern enhed vender enheden ikke automatisk tilbage til den oprindelige 

kilde efter et telefonopkald. Vælg den ønskede kilde manuelt efter et telefonopkald.

Hovedenhed gruppe 4

Styring af Bluetooth-telefon
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Indstil enheden til VOICE ON*1

*1 Du kan bruge denne funktion, hvis du har en mobiltelefon med stemmegenkendelse.

Ved valg af TEL som kilde skal du blive ved at trykke på 
BAND.

Sådan modtager man et opkald Tryk på 8, når der kommer et opkald.
Afslut et opkald Tryk på 2.
Vis indgående/ubesvarede opkald Tryk på 4.
Vis listen med opkald Tryk på 6.
Vælg et telefonnummer fra listen med 
opkald eller indgående/ubevarede 
opkald

For visning af opkald eller indgående/ubesvarede 
opkald trykkes på 4 eller 6.
Hvis du gerne vil tilbage telefonens standby-display så 
tryk på 2.

Foretag et opkald Ved valg af telefonnummer fra listen med opkald og 
indgående opkald trykkes på 8.

Vælg en funktion Ved valg af TEL som kilde trykkes der på AV MENU 
eller tryk på joysticket og dernæst på FUNCTION.

Scroll efter et telefonnummer i 
opkaldslisten

Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til REGIST Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION2.

Slå automatisk svar til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION3.

Slå automatisk forbindelse til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION3.

Slå ringetonen til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION4.

Vis og skift mellem udstyrsoplysninger Ved valg af TEL som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION4.
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Bemærk
� Ved brug som ekstern enhed vender enheden ikke automatisk tilbage til den oprindelige 

kilde efter et telefonopkald. Vælg den ønskede kilde manuelt efter et telefonopkald.

Hovedenhed gruppe 5

Styring af Bluetooth-audio
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE.
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.
Gå tilbage eller frem til en anden 
sang*1

*1 Du kan bruge denne funktion, når du vælger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke på 
4 eller 6.

Hurtig frem/tilbage*2

*2 Du kan bruge denne funktion, når du vælger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du blive ved med 
at trykke på 4 eller 6.

Vælg en funktion Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på AV 
MENU eller tryk på joysticket og dernæst på 
FUNCTION.

Hold pause i en sang Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du blive ved med 
at trykke på SEND i FUNCTION1.

Afspil sange Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på SEND i 
FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du blive ved med 
at trykke på SEND i FUNCTION2.

Skift mellem AUTO og MANUAL Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på AUTO/
MANUAL (A/M).

Styring af Bluetooth-telefon
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE (AUX).
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.

Indstil enheden til VOICE ON*1

*1 Du kan bruge denne funktion, hvis du har en mobiltelefon med stemmegenkendelse.

Ved valg af TEL som kilde skal du trykke på holde 
BAND nede.

Sådan modtager man et opkald Tryk på 8, når telefonen ringer.
Afslut et opkald Tryk på 2.
Vis indgående/ubesvarede opkald Tryk på 4.
Vis listen med opkald Tryk på 6.
Vælg et telefonnummer fra listen med 
opkald eller indgående/ubevarede 
opkald

For visning af opkald eller indgående/ubesvarede 
opkald trykkes på 4 eller 6.
Hvis du gerne vil tilbage telefonens standby-display så 
tryk på 2.

Bemærk
� Ved brug som ekstern enhed vender enheden ikke automatisk tilbage til den oprindelige 

kilde efter et telefonopkald. Vælg den ønskede kilde manuelt efter et telefonopkald.

Styring af Bluetooth-telefon
Foretag et opkald Ved valg af telefonnummer fra listen med opkald og 

indgående opkald trykkes på 8.
Vælg en funktion Ved valg af TEL som kilde åbnes coveret på 

fjernbetjeningen.
Scroll efter et telefonnummer i 
opkaldslisten

Ved valg af TEL som kilde trykkes der på knappen 
FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på knappen FUNCTION1.

Indstil enheden til REGIST Ved valg af TEL som kilde trykkes der på knappen 
FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på knappen FUNCTION2.

Slå automatisk svar til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på knappen 
FUNCTION3.

Slå automatisk forbindelse til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på knappen FUNCTION3.

Slå ringetonen til eller fra Ved valg af TEL som kilde trykkes der på knappen 
FUNCTION4.

Vis og skift mellem udstyrsoplysninger Ved valg af TEL som kilde trykkes der og holdes nede 
på knappen FUNCTION4.

Styring af Bluetooth-audio
Vælg TEL/BT AUDIO som kilde Tryk på SOURCE (AUX).
Skift mellem TEL og BT AUDIO Ved valg af TEL/BT AUDIO som kilde skal man trykke 

på BAND.

Gå tilbage eller frem til en anden 
sang*1

*1 Du kan bruge denne funktion, når du vælger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke på 
4 or 6.

Hurtig frem/tilbage*2

*2 Du kan bruge denne funktion, når du vælger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Ved valg af BT AUDIO som kilde skal du trykke og 
holde ned på 4 eller 6.

Vælg en funktion Ved valg af BT AUDIO som kilde åbnes coveret på 
fjernbetjeningen.

Hold pause i en sang Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
knappen FUNCTION1.

Indstil enheden til C.OPEN Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der og holdes 
nede på knappen FUNCTION1.

Afspil sange Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
knappen FUNCTION2.

Indstil enheden til DISCONN. Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der og holdes 
nede på knappen FUNCTION2.

Skift mellem AUTO og MANUAL Ved valg af BT AUDIO som kilde trykkes der på 
knappen FUNCTION5.
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Tilslutning af en mobiltelefon
For at bruge en trådløs telefon sammen med denne enhed, skal man først oprette en 
forbindelse ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi.
� Forbindelsen oprettes normalt af HFP, hvilket giver dig fuld kontrol over de 

funktioner, som er til rådighed på mobiltelefonen. I nogle tilfælde vil forbindelsen fra 
telefonen dog blive oprettet af HSP, og nogle funktioner vil måske ikke være til 
rådighed.

� En telefon kan være tilsluttet ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi, men ikke 
registreret på enheden endnu. I dette tilfælde betragtes den som midlertidigt 
tilsluttet, og de funktioner, som er til rådighed, er begrænset. For at få det fulde 
udbytte af alle funktioner, som er til rådighed, anbefaler vi, at du registrerer din 
telefon på denne enhed. Se �Registrering af en tilsluttet mobiltelefon� på denne side 
for yderligere oplysninger.

Anvendelse af en mobiltelefon til at igangsætte en forbindelse
Hvis man sætter enheden til C.OPEN, kan man oprette en trådløs Bluetooth-
forbindelse fra telefonen. Man skal måske slå op i den betjeningsvejledning, som 
følger med telefonen, hvis man er i tvivl om, hvordan man igangsætter en forbindelse 
fra telefonen.

1. Indstil enheden til C.OPEN.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
� Før du kan indstille enheden til C.OPEN så vises NO TEL.

2. Brug af mobiltelefonen til tilslutning til denne enhed.
Når forbindelsen er oprettet, vises TEL.
� Betjeningen varierer afhængigt af mobiltelefonens type. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen, for detaljerede anvisninger.
� Man skal måske indtaste forbindelseskoden på mobiltelefonen for at afslutte 

tilslutningen.

Registrering af en tilsluttet mobiltelefon
Du kan registrere en telefon, som er tilsluttet denne enhed midlertidigt, for at få det 
fulde udbytte af de funktioner, som er til rådighed med trådløs Bluetooth-teknologi. Der 
kan kun registreres en mobiltelefon.

1. Indstil enheden til REGIST.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Før du kan indstille enheden til REGIST så vises TEL.

2. Brug af mobiltelefonen til registrering med denne enhed.
Når registreringen er afsluttet, vises TEL REG.

� Betjeningen varierer afhængigt af mobiltelefonens type. Se den 
betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen, for detaljerede anvisninger.

� Man skal måske indtaste forbindelseskoden på mobiltelefonen for at afslutte 
tilslutningen.

Frakobling af en mobiltelefon
Når du er færdig med at bruge telefonen sammen med denne enhed, kan du lukke den 
trådløse Bluetooth-forbindelse.

* Indstil enheden til DISCONN.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Når forbindelsen er afbrudt, vises NO TEL.

Stemmegenkendelse
Hvis din mobiltelefon er forsynet med stemmegenkendelsesteknologi, kan man ringe 
op ved hjælp af stemmekommandoer.
� Betjeningen varierer afhængigt af mobiltelefonens type. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med mobiltelefonen, for detaljerede anvisninger.
� Denne funktion kan kun anvendes, hvis forbindelsen er oprettet med HFP (Hands 

Free Profile).

1. Indstil enheden til VOICE ON.

2. Sig navnet på kontakten.

Indstilling af automatisk svar
Hvis denne funktion er slået til, besvarer denne enhed automatisk alle indgående 
opkald.

* Slå automatisk svar til eller fra
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Status vises (f.eks. ANSW ON).
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Automatisk tilslutning til en registreret telefon
Hvis automatisk forbindelse er aktiv, opretter enheden automatisk en forbindelse med 
en registreret telefon, når den kommer inden for området.
� Denne funktion vil måske ikke fungere på alle telefoner.
� På visse mobiltelefoner skal du afgive en bekræftelse på mobiltelefonen ved 

tilslutning til enheden. I det tilfælde sker tilslutningen muligvis ikke, før du bekræfter 
den på telefonen, selvom automatisk forbindelse på enheden er slået til. Hvis det er 
muligt, skal du indstille mobiltelefonen til ikke at søge efter en bekræftelse fra 
Bluetooth-forbindelsen. Du kan få flere oplysninger i betjeningsvejledningen, som 
fulgte med din mobiltelefon.

� Denne funktion kan ikke anvendes, mens du afspiller sange på din Bluetooth-audio-
afspiller ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi. I dette tilfælde skal man stoppe 
afspilningen og skifte til en anden kilde, således at mobiltelefonen kan tilsluttes til 
denne enhed ved hjælp af denne funktion.

* Slå automatisk forbindelse til eller fra
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Status vises (f.eks. AUTO ON).
� Når du slår automatisk forbindelse til og enheden søger efter den registrerede 

mobiltelefon, så vises SEARCH.
� Når du slår automatisk forbindelse til og enheden opretter forbindelse med den 

registrerede mobiltelefon, så vises WAIT.

Indstilling af en ringetone
Denne enhed giver mulighed for at slå ringetonen for indgående opkald til eller fra.
Den ringetone, du vælger for denne enhed, har ingen effekt på den ringetone, der 
bruges af din telefon. Hvis du ikke ønsker, at telefonen og enheden skal ringe 
samtidigt, anbefaler vi, at den ene af ringetonerne slås fra.

* Slå ringetonen til eller fra.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Status vises (f.eks. BEEP ON).

Visning af enhedens udstyrsoplysninger
Du kan få vist enhedens udstyrsoplysninger såsom BD-adresse og udstyrsnavn.
Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt og du kontakter en forhandler for 
reparation, vil du måske blive bedt om at oplyse systemversionen af denne enhed og 
Bluetooth-modulet. Du kan få vist versionerne og kontrollere dem.
� Hver enhed med trådløs Bluetooth-teknologi får tildelt en entydig 48-bit 

enhedsadresse. Hver enhedsadresse består af en hexadecimalstreng på 12 cifre.

* Vis og skift mellem udstyrsoplysninger
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Ved hver betjening i henhold til �Funktionskompatibilitetsskemaer� ændres 
oplysningerne i følgende rækkefølge:
BD (Bluetooth-udstyr), adresse � Udstyrsnavn (PIONEER) � Systemversion � 
Bluetooth-modulversion
� Du kan på din mobiltelefon bekræfte udstyrsnavnet for enheden som Pioneer BT 

unit.

Tilslutning af en Bluetooth-audio-afspiller
For at denne enhed kan styre din Bluetooth-audio-afspiller, skal der oprettes en 
trådløs Bluetooth-forbindelse.
Denne funktion igangsætter forbindelsen ved hjælp af trådløs Bluetooth-teknologi.

Vigtigt
� Ved brug af denne enhed som ekstern enhed er PIN-koden indstillet til 0000. Du kan 

ikke ændre PIN-koden. Enheden kan kun tilsluttes Bluetooth-audio-afspilleren med 
0000 som PIN-kode eller uden PIN-kode.

1. Indstil enheden til C.OPEN.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Enheden er nu på standby for en forbindelse fra Bluetooth-audio-afspilleren.
Hvis din Bluetooth-audio-afspiller er klar til en trådløs Bluetooth-forbindelse, oprettes 
forbindelsen til denne enhed automatisk.
� Før du kan indstille enheden til C.OPEN så vises NO AUDIO.

2. Brug din Bluetooth-audio-afspiller til at oprette en forbindelse til denne enhed.
Når forbindelsen er oprettet, vises BT AUDIO.
� Betjeningen varierer afhængigt af typen af Bluetooth-audio-afspilleren. Se den 

betjeningsvejledning, der følger med Bluetooth-audio-afspilleren, for detaljerede 
anvisninger.

� Man skal måske indtaste forbindelseskoden på Bluetooth-audio-afspilleren for at 
afslutte tilslutningen.
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Frakobling af en Bluetooth-audio-afspiller
Når du er færdig med at bruge Bluetooth-audio-afspilleren sammen med denne 
enhed, kan du lukke den trådløse Bluetooth-forbindelse.

* Indstil enheden til DISCONN.
Se �Funktionskompatibilitetsskemaer� på side 43.
Når forbindelsen er afbrudt, vises NO AUDIO.

Tilslutninger
Vigtigt
� Denne enhed kan ikke installeres i et køretøj, som ikke har en ACC-stilling (tilbehør) 

på tændingskontakten.

� Denne enhed er beregnet til et køretøj med 12 V-batteri og negativ stelforbindelse. 
Kontrollér batteriets spænding, inden den installeres i campingvogne, lastbiler eller 
busser.

� For at undgå kortslutninger i det elektriske system skal batteriets - kabel frakobles, 
inden installationen påbegyndes.

� Se brugervejledningen for at få oplysninger om tilslutning af forstærkeren og andre 
enheder, og tilslut dem derefter på korrekt måde.

� Kablerne skal sikres med kabelklemmer eller selvklæbende tape. For at beskytte 
kablerne på de steder, hvor de ligger op ad metaldele, skal der vikles selvklæbende 
tape om dem.

� Alle ledninger skal føres og fastgøres, så de ikke kan røre ved bevægelige dele, f.eks. 
gearstang, håndbremse eller glideskinner til sæder. Ledningerne må ikke føres på 
steder, der kan blive varme, som f.eks. ved varmeblæseren. Hvis ledningernes 
isolering smelter eller rives i stykker, er der fare for, at ledningerne kortslutter 
køretøjets karosseri.

� Den gule ledning må ikke føres ind i motorrummet gennem et hul for at blive tilsluttet 
batteriet. Dette vil beskadige ledningens isolering og forårsage en meget farlig 
kortslutning.

� Ingen ledning må forkortes. I modsat fald kan beskyttelseskredsløbet svigte.
� Tilfør aldrig strøm til andet udstyr ved at skære i isoleringen på enhedens 

strømforsyningsledning og ved at tappe ledningen. Ledningens strømkapacitet vil 
blive overskredet, hvilket fører til overophedning.

� Sørg for, at der kun anvendes sikringer af den type, der er nævnt på sikringsholderen.
� For at forhindre forkert tilslutning er IP-BUS-stikkets indgangsside blå, og 

udgangssiden sort. Forbind stikkene med samme farve korrekt.

� Ledninger til denne enhed og til andre enheder kan have forskellige farver, selvom 
de har samme funktion. Når denne enhed forbindes med en anden enhed, se da de 
medfølgende håndbøger for begge enheder, og forbind de ledninger, som har 
samme funktion.

ACC-position Ingen ACC-position
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Tilslutning af enhederne

Multi-CD-afspiller 
(sælges separat)

IP-BUS-kabel

Sort

Blå

Sort 3 m

Til IP-BUS-
indgang (blå)

Hovedenhed

IP-BUS-kabel

Mikrofon (følger med)

Sikring (3 A)

Gul
Til terminal, der altid er 
forsynet med strøm, uanset 
tændingskontaktens position.

Sort (jord)
Til køretøjets (metal-) karosseri.

Denne enhed

Installation
Vigtigt
� Før den endelige installation af enheden bør man tilslutte ledningerne midlertidigt for 

at kontrollere, at tilslutningerne er korrekte og at systemet fungerer korrekt.
� Benyt kun de dele, der følger med enheden, for at sikre korrekt installation. 

Anvendelse af uautoriserede dele kan forårsage fejl.
� Henvend dig til den nærmeste forhandler, hvis installationen kræver, at der bores 

huller, eller at køretøjet ændres på andre måder.
� Installer enheden, hvor den ikke er i vejen for føreren og ikke kan forårsage skader 

på passagerer, hvis der indtræffer et pludseligt stop, f.eks. ved en nødopbremsning.
� Ved installation af enheden skal du være sikker på, at der er nok plads ovenpå. Der 

er en antenne under den øverste overflade og hvis den tildækkes, kan det give 
problemer med at sende og modtage radiosignaler.

� Afhængigt af placeringen af enheden kan der muligvis høres støj ved afspilning af 
sange på Bluetooth-audio-afspilleren. I tilfælde af støj skal du flytte enheden for at 
prøve at reducere støjen.

� Når enheden monteres, bør du sørge for, at ingen af ledningerne er fanget mellem 
denne enhed og de omgivende metaldele eller beslag.

� Enheden må ikke monteres i nærheden af varmeudgangen, hvor den kan blive 
påvirket af varme, eller i nærheden af dørene, hvor den kan blive ramt af regnvand.

� Inden du borer huller til montering, bør du altid kontrollere, hvad der ligger bag de 
steder, hvor du vil bore huller. Bor aldrig huller i benzinsystemet, bremsesystemet, 
elektriske kabler eller i andre vigtige dele.

� Hvis enheden installeres i kabinen, skal den fastgøres forsvarligt, så den ikke løsner 
sig, mens køretøjet bevæger sig, og forårsager personskader eller et uheld.

� Hvis enheden installeres under et forsæde, bør du sørge for, at den ikke blokerer 
sædets bevægelse. Før alle kabler og ledninger forsigtigt omkring 
glidemekanismen, således at de ikke bliver fanget eller klemt i mekanismen og 
forårsager en kortslutning.
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Installation

Installation af enheden

Montering med velcrotape
Overfladerne bør aftørres grundigt, inden du anbringer velcrotape.
� Hvis velcrotapen (hårdt) sidder direkte fast i en måtte, kan du installere enheden 

uden brug af velcrotape (blødt).

* Monter enheden ved hjælp af velcrotape.

Installation af mikrofonen

! FORSIGTIG
Det er meget farligt at vikle mikrofonledningen omkring ratstammen eller gearstangen. 
Sørg for at installere enheden på en måde, så det ikke generer kørslen.

Bemærk
� Anbring mikrofonen et sted og i en retning, hvor den kan indfange talen fra den person, der 

skal betjene systemet.

Denne enhed

Velcrotape (hårdt)

Velcrotape (blødt)

Måtte eller chassis

Ved installation af mikrofonen på solskærmen
1. Anbring mikrofonen i mikrofonklemmen.

2. Installer mikrofonklemmen på solskærmen.
Installer mikrofonklemmen, mens solskærmen er oppe. (Sænkes solskærmen 
reduceres genkendelsesgraden ved stemmebetjening.)

På denne enhed

Mikrofonklemme

Mikrofon

Mikrofonklemme

Klemmer
Brug klemmerne til at fastgøre 
ledningen, hvor det er påkrævet 
inde i køretøjet.
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Installation
Ved installation af mikrofonen på ratstammen
1. Anbring mikrofonen i mikrofonklemmen.

2. Installer mikrofonklemmen på ratstammen.

Mikrofonklemme

Mikrofon

Sæt mikrofonledningen 
ind i rillen.

Dobbeltklæbende tape

Installer mikrofonklemmen 
på ratstammens bagside.

Klemmer
Brug klemmerne til at fastgøre ledningen, 
hvor det er påkrævet inde i køretøjet.

Justering af mikrofonens vinkel
Mikrofonens vinkel kan justeres ved at man flytter mikrofonholderens vinkel frem eller 
tilbage.
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Yderligere oplysninger

Fejlmeddelelser
Husk at notere fejlmeddelelsen, når du kontakter din forhandler eller den nærmeste 
Pioneer-serviceafdeling.

Specifikationer

Generelt
Nominel strømkilde ......................................................................................... 14,4 V DC

(tilladt spændingsinterval: 12,0 V til 14,4 V DC)
Maks. strømforbrug .................................................................................................  0,2 A
Dimensioner (B x H x D) ....................................................................  146 x 25 x 90 mm
Vægt ..................................................................................................................... 0,37 kg
Version .....................................................................................  Bluetooth 1.2-certificeret
Udgangseffekt ..........................................................................................  maks. +4 dBm

(Effektklasse 2)
Profil .................................................................................  GAP (Generic Access Profile)

SDP (Service Discovery Protocol)
HSP (Head Set Profile)

HFP (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
OPP (Object Push Profile)

Bemærk
� Specifikationer og design kan ændres uden forudgående varsel p.g.a. forbedringer.

Meddelelse Årsag Handling
ERROR-10 Den indbyggede Bluetooth-

enhed stødte på en fejl
Sluk tændingen og start igen.

ERROR-80 Den indbyggede FLASH 
ROM stødte på en fejl

Sluk tændingen og start igen.

Erklæring om overholdelse af R&TTE-direktivet 1999/5/EF

Producent: EU-repræsentant:

MAN-CD-BTB100-SDNF.book  Page 53  Wednesday, May 10, 2006  9:34 AM



54

N
O

R
SK

Innholdsfortegnelse

Takk for at du kjøpte dette Pioneer-produktet
Les nøye gjennom betjeningsinstruksjonene slik at du får vite hvordan du betjener 
modellen på riktig måte. Etter at du har lest instruksjonene, bør du oppbevare denne 
bruksanvisningen på et trygt sted slik at du kan slå opp i dem senere.

Før du starter ......................................  55
Om denne enheten ................................... 55
Driftsforhold ............................................... 55
Besøk vårt nettsted ................................... 55
Om denne bruksanvisningen .................... 55
Ved problemer .......................................... 55
Om Bluetooth ............................................ 56
Tilbakestille enheten ................................. 56

* Tilbakestille enheten uten å 
slette telefondataene .......................... 56

* Tilbakestille enheten med 
tømming av hele minnet ..................... 56

Bluetooth-telefon ...............................  57
Handsfree-telefonering med 

mobiltelefoner som har 
Bluetooth trådløsteknologi ...................... 57

Om telefonkilden ....................................... 57
* Standbymodus .................................... 57

Innstilling av handsfree-telefonering ......... 58
Grunnleggende bruk av handsfree-

telefonering ............................................. 58
* Foreta et anrop ................................... 58
* Motta et anrop .................................... 58

Innledning til avansert handsfree-
telefonering ............................................. 59

Koble til en mobiltelefon ............................ 59
* Søke etter tilgjengelige 

mobiltelefoner ..................................... 59
* Bruke mobiltelefonen til å starte 

en tilkobling ......................................... 60
Koble fra en mobiltelefon .......................... 60
Registrere en tilkoblet mobiltelefon ........... 60
Slette en registrert telefon ......................... 60
Koble til en registrert mobiltelefon ............. 60

* Koble til en registrert telefon 
manuelt ............................................... 60

* Koble til en registrert telefon 
automatisk .......................................... 61

Bruke telefonlisten ....................................  61
* Overføre oppføringer til 

telefonlisten ........................................  61
* Endre telefonlistens 

visningsrekkefølge ..............................  61
* Ringe opp et nummer i 

telefonlisten ........................................  62
* Søke etter et nummer i 

telefonlisten ........................................  62
* Redigere navnet i en 
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* Redigere telefonnumre .......................  62
* Slette en telefonlisteoppføring ............  63

Tømme minnet ..........................................  63
Bruke anropsloggen ..................................  63

* Vise anropsloggen ..............................  63
* Ringe opp et nummer fra 

anropsloggen ......................................  63
Bruke forhåndsinnstilte numre ..................  63

* Tilordne forhåndsinnstilte numre ........  63
* Hente frem forhåndsinnstilte 

numre .................................................  64
Foreta et anrop ved å angi 

telefonnummeret ....................................  64
Ekkokompensasjon og støyreduksjon ......  64
Bytte ringetonen ........................................  64
Stille inn automatisk avvisning ..................  64
Stille inn automatisk svar ..........................  65
Vise Bluetooth-enhetens adresse .............  65

Bluetooth-lyd ......................................  65
Lytte til sanger på BT Audio 

(Bluetooth-lydspiller) ..............................  65
Koble til en Bluetooth-lydspiller .................  66
Spille av sanger på Bluetooth-lydspiller ....  66
Koble fra en Bluetooth-lydspiller ...............  66
Vise Bluetooth-enhetens adresse .............  67
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Oppgi PIN-kode for trådløs 
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Bruke forskjellige hovedenheter ....... 68
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Oversikt over funksjonskompatibilitet .......  69
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Koble til en mobiltelefon ............................  73
* Bruke mobiltelefonen til å 

starte en tilkobling ..............................  73
Registrere en tilkoblet mobiltelefon ...........  73
Koble fra en mobiltelefon ..........................  73
Stemmegjenkjenning ................................  73
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Koble til en registrert telefon 
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Vise enhetsinformasjonen for 
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Før du starter

Private husholdninger i de 25 medlemslandene i EU, i Sveits og i Norge kan returnere 
sine brukte elektroniske produkter gratis til utpekte innsamlingssteder eller til en 
forhandler (hvis du kjøper et lignende nytt produkt).
I land som ikke er nevnt ovenfor, ber vi deg kontakte de lokale myndighetene for å få 
vite riktig avhendingsmetode.
Ved å gjøre det sikrer du at kasserte produkter gjennomgår den nødvendige 
behandlingen, gjenvinningen og resirkuleringen og hindrer dermed potensielle 
negative virkninger på miljø og helse.

Om denne enheten
Denne enheten er adapteren for å koble en Pioneer hovedenhet til en mobiltelefon 
som har Bluetooth trådløsteknologi for handsfree-telefonering og lytte til sanger på en 
Bluetooth-lydspiller.
� Enheten er utformet bare for bruk i et kjøretøy.

! OBS!
� Ikke la denne enheten komme i kontakt med væsker. Det kan føre til elektrisk støt. 

Kontakt med væsker kan også føre til skade på enheten, røykutvikling og 
overoppheting.

� Oppbevar denne bruksanvisningen lett tilgjengelig, slik at du kan slå opp i den hvis 
du er i tvil om fremgangsmåter under betjening og hvilke forholdsregler som gjelder.

� Volumet skal alltid være så lavt at du kan høre lyder fra utsiden av kjøretøyet.
� Utsett ikke enheten for fuktighet.
� Hvis dette produktet ikke virker som det skal, må du ta kontakt med forhandleren 

eller nærmeste autoriserte Pioneer-servicesenter.

Driftsforhold
Denne enheten må brukes innenfor temperaturområdet som er angitt nedenfor.
Temperaturområde ved bruk: �10 °C til +60 °C
EN300328 ETC testetemperatur: �20 °C og +55 °C

Hvis du vil kvitte deg med dette produktet, må du ikke kaste det 
sammen med husholdningsavfallet. Det finnes et eget 
innsamlingssystem for brukte elektroniske produkter i henhold til 
lovgivning som krever riktig behandling, gjenvinning og resirkulering. 

Besøk vårt nettsted
Besøk oss på følgende nettsted:

� Registrer produktet ditt. Vi vil oppbevare detaljene om kjøpet i arkivet vårt slik at du 
kan referere til disse opplysningene i forbindelse med forsikringskrav som tap eller 
tyveri.

� Vi gir deg den nyeste informasjonen om Pioneer Corporation på vårt nettsted.

Om denne bruksanvisningen
Bruk denne enheten med hovedenheten tilkoblet. Instruksjonene i denne håndboken 
benytter AVH-P7800DVD (russisk modell) som eksempel på hovedenhet.
� Hvis du bruker AVH-P6800DVD (russisk modell), se betjeningsinstruksjoner i 

bruksanvisningen som fulgte med.
� Hvis du bruker andre hovedenheter enn AVH-P7800DVD (russisk modell) og AVH-

P6800DVD (russisk modell), se �Bruke som ekstern enhet� på side 68.
Vi anbefaler at du gjør deg kjent med funksjonene og hvordan de virker ved å lese 
gjennom denne bruksanvisningen før du begynner å bruke enheten. Særlig er det 
viktig at du leser og følger forholdsreglene angitt med ADVARSEL og OBS! i denne 
bruksanvisningen.

Ved problemer
Hvis dette produktet ikke virker som det skal, må du ta kontakt med forhandleren eller 
nærmeste autoriserte Pioneer-servicesenter.
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Før du starter

Om Bluetooth
Bluetooth er en radioforbindelsesteknologi 
med kort rekkevidde, som er utviklet som 
erstatning for kabler for mobiltelefoner, 
bærbare datamaskiner og andre enheter. 
Bluetooth bruker frekvensområdet 2,4 GHz 
og overfører tale og data med hastigheter på 
opptil 1 megabit per sekund. Bluetooth ble 
lansert i 1998 av en spesialinteressegruppe (SIG) som består av Ericsson Inc., Intel 
Corp., Nokia Corp., Toshiba og IBM, og utvikles for øyeblikket av nesten 
2000 selskaper over hele verden.
� Bluetooth-navnet og -logoer eies av Bluetooth SIG, Inc., og eventuell bruk av slike 

merker av Pioneer Corporation er under lisens. Andre varemerker og handelsnavn 
tilhører de respektive eierne.

Tilbakestille enheten

! OBS!
Når du trykker på RESET-knappen for enheten mens tenningsbryteren er satt til PÅ 
(ACC ON), slettes innholdet fra enhetens minne.

Tilbakestille enheten uten å slette telefondataene
Ved å trykke på RESET-knappen på enheten kan du tilbakestille den til de 
opprinnelige innstillingene uten å slette telefondataene. Verdiene for følgende 
innstillinger vil imidlertid slettes:
� PHONEBOOK NAME VIEW
� AUTO ANSWER
� REFUSE ALL CALLS
� RING TONE
� AUTO CONNECT
� ECHO CANCEL
Når du bruker en ekstern enhet, slettes verdiene for følgende innstillinger:
� automatisk svar
� automatisk tilkobling
� ringetone

Enheten må tilbakestilles i følgende tilfeller:
� Før enheten brukes for første gang etter installeringen.
� Når enheten og hovedenheten kobles sammen igjen.
� Når enheten ikke virker som den skal.
� Når det vises merkelige eller uriktige meldinger på skjermen.
� Hvis det oppstår problemer med bruk av handsfree-telefonering.

1. Slå tenningslåsen av.

2. Trykk på RESET-knappen med en pennespiss eller en annen spiss gjenstand.

Tilbakestille enheten med tømming av hele minnet
For å kunne beskytte personlig og privat informasjon kan du slette alle data som er 
lagret på telefonen.

1. Drei tenningsbryteren til ACC eller ON (på).

2. Trykk på RESET-knappen med en pennespiss eller en annen spiss gjenstand.
Alle data i minnet er nå slettet.
� Det tar omtrent 10 sekunder å slette dataene. La for sikkerhets skyld 

tenningsbryteren stå på ACC eller ON (på) i 10 sekunder etter at du starter 
slettingen.

� Kontroller at alle data er slettet. Beskrivelse av hvordan du bekrefter datastatusen 
finner du under �Registrere en tilkoblet mobiltelefon� på side 60. Hvis alle statuser 
for telefonen er tomme, er alle dataene slettet.

RESET-knapp
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Bluetooth-telefon

Handsfree-telefonering med mobiltelefoner som har 
Bluetooth trådløsteknologi

Hvis mobiltelefonen din har Bluetooth trådløsteknologi, kan du bruke denne adapteren 
til å koble en Pioneer hovedenhet til denne enheten for trådløs handsfree-telefonering, 
også når du kjører.

Viktig
� Siden denne enheten er 

klargjort for tilkobling til en 
mobiltelefon med Bluetooth 
trådløsteknologi, kan bruk 
av enheten uten at motoren 
går, føre til at batteriet 
tappes.

� Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

� Kildenavn
Viser navnet på den valgte kilden.

� Telefonnummer
Viser det valgte telefonnummeret.

� Brukernummerindikator
Viser registreringsnummeret til 
mobiltelefonen.

� Navn på enhet
Viser enhetsnavnet på 
mobiltelefonen.

� Indikator for stemmegjenkjenning
Vises når funksjonen for 
stemmegjenkjenning er på (for mer 
informasjon, se 
�Stemmegjenkjenning� på side 58).

� Angivelse av innkommende anrop
Vises når et innkommende anrop er 
mottatt og ennå ikke kontrollert.

� Indikator for automatisk svar
Vises når funksjonen for automatisk 
svar er på (for mer informasjon, se 
�Stille inn automatisk svar� på side 
65).

	 Batteristyrkeindikator
Viser batteristyrken på 
mobiltelefonen.
� Batteristyrkeindikatoren kan være 

forskjellig fra det aktuelle 
signalnivået.

� Hvis batteristyrken ikke er 
tilgjengelig, vises det ikke noe i 
området for 
batteristyrkeindikatoren.

Merknader
� Denne enhetens mottak av telefonanrop er standby når tenningsbryteren står i ACC eller 

ON.
� Siktelinjen mellom denne enheten og mobiltelefonen må være 10 meter eller mindre for å 

sende og motta tale og data via Bluetooth trådløsteknologi. Rekkevidden ved overføring kan 
bli kortere enn den angitte, avhengig av miljøet.

� For å kunne bruke Bluetooth trådløsteknologi må enhetene kunne tolke bestemte profiler. 
Denne enheten er kompatibelt med følgende profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� OPP (Object Push Profile)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Når du bruker RDS (radio data system) eller DAB (digital audio broadcasting) og slår på 
standby for trafikkmeldinger, kan telefonsamtaler bli forstyrret ved mottak av et 
meldingssignal.

� Når telefonen velges som kilde, endres volum og equalizerkurve automatisk til innstillinger 
som passer for telefonkilden. Når enheten returnerer til en annen kilde, returneres volum- 
og equalizerinnstillingene automatisk til originalinnstillingen.

� Equalizerkurven for telefonkilden er fast.

Om telefonkilden

Standbymodus
Når denne hovedenheten først er tilkoblet via Bluetooth trådløsteknologi, vil den 
holdes standby for telefonkilden i bakgrunnen så lenge tilkoblingen opprettholdes. Det 
betyr at du fritt kan bruke de andre funksjonene i hovedenheten, men fremdeles være 
klar til å motta et anrop.

* Trykk på kildeikonet og deretter Telephone for å velge telefonen.
� Når kildeikonet ikke vises, kan du vise det ved å trykke på skjermen.


 Signalstyrkeindikator
Viser signalstyrken på 
mobiltelefonen.
� Signalstyrkeindikatoren kan være 

forskjellig fra det aktuelle 
signalnivået.

� Avhengig av mobiltelefonene med 
Bluetooth trådløsteknologi er ikke 
radiofeltintensiteten tilgjengelig.

� Telefonindikator
Vises når det er opprettet en tilkobling 
med Bluetooth trådløsteknologi (for 
mer informasjon, se �Koble til en 
mobiltelefon� på side 59).
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Bluetooth-telefon

Innstilling av handsfree-telefonering
Før du kan bruke funksjonen for handsfree-telefonering, må du sette opp enheten for 
bruk med mobiltelefonen din. Dette omfatter å opprette en trådløs Bluetooth-
forbindelse mellom denne enheten og telefonen din, registrere telefonen på enheten 
og justere volumet.

1. Tilkobling
For detaljerte instruksjoner om tilkobling av telefonen via Bluetooth trådløsteknologi, 
se �Koble til en mobiltelefon� på side 59.
� Telefonen din skal nå være midlertidig tilkoblet, men for at du skal kunne utnytte 

teknologien best mulig, anbefaler vi at du registrerer telefonen i denne enheten.

2. Registrering
Se �Registrere en tilkoblet mobiltelefon� på side 60 hvis du vil ha instruksjoner om 
hvordan du registrerer en midlertidig tilkoblet telefon.

3. Justere volumet
Juster øretelefonvolumet på mobiltelefonen til styrken du vil bruke. Når du har justert 
volumet, vil dette lagres i enheten som standardinnstilling.
� Anroperens talevolum og ringevolum kan variere avhengig av hvilken type 

mobiltelefon som brukes.
� Hvis forskjellen mellom ringevolumet og anroperens talevolum er stort, kan det 

generelle volumnivået bli ustabilt.
� Før du kobler en mobiltelefon fra denne enheten må du justere volumet til riktig nivå. 

Hvis volumet har blitt dempet (nullnivå) på mobiltelefonen, vil volumet på telefonen 
fortsatt være dempet etter at den er koblet fra denne enheten.

Grunnleggende bruk av handsfree-telefonering
Dette er det grunnleggende om bruk av handsfree-telefonering via Bluetooth 
trådløsteknologi. Mer avansert bruk av handsfree-telefonering beskrives i �Innledning 
til avansert handsfree-telefonering� på side 59.

Viktig
� Mens du kjører er det ikke tillatt å foreta avansert betjening som krever din 

oppmerksomhet, for eksempel å ringe opp et nummer på skjermen, bruke 
telefonlisten og så videre. Hvis du må betjene slike avanserte funksjoner, må du 
stoppe bilen på et trygt sted først.

Foreta et anrop

Stemmegjenkjenning
Hvis mobiltelefonen støtter stemmegjenkjenningsteknologi, kan du foreta et anrop 
med stemmekommandoer.
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� Denne funksjonen kan betjenes bare når forbindelsen er opprettet med HFP (Hands 
Free Profile).

1. Trykk på VOICE for å slå på stemmegjenkjenningsfunksjonen.
Ikonet for oppringing med stemmegjenkjenning vises i displayet. 
Stemmegjenkjenningsfunksjonen er nå klar.
� Hvis mobiltelefonen ikke støtter stemmegjenkjenningsfunksjonen, er det ikke mulig 

å trykke på VOICE.

2. Si navnet på kontakten.

Motta et anrop

Svare på et innkommende et anrop
Selv om en annen kilde enn Telephone er valgt, eller om denne enheten er slått av, 
kan du svare på innkommende anrop. Hvis du vil angi at denne enheten automatisk 
skal svare på alle innkommende anrop, se �Stille inn automatisk svar� på side 65.

1. Når det kommer et anrop, trykker du på .
� Hvis du velger privatmodus på mobiltelefonen, kan ikke handsfree-telefonering 

utføres.

2. For å avslutte anropet trykker du på .
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).
� Det kan hende du hører støy når du kobler fra telefonen.

Avvise et innkommende et anrop
Du kan avvise et innkommende anrop. Hvis du vil angi at denne enheten automatisk 
skal avvise alle innkommende anrop, se �Stille inn automatisk avvisning� på side 64.

* Når det kommer et anrop, trykker du på .
Anropet avvises.

Merk
� Det manuelt avviste anropet registreres i loggen over tapte anrop. Mer informasjon om 

loggen over tapte anrop finner du under �Bruke anropsloggen� på side 63.
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Svare på et anrop som venter

Hvis et annet anrop kommer inn mens du snakker i telefonen, vil nummeret (eller 
navnet hvis det finnes i telefonlisten) til den nye anroperen vises i displayet for å 
signalisere at du har et anrop som venter. Du kan sette den første anroperen på 
venting mens du svarer på anropet som venter, eller du kan velge å avvise anropet.

1. Trykk på  for å svare på et anrop som venter.
2. Trykk på  for å avslutte samtalen.

Anroperen som du snakket med, er nå satt på venting. Både du og anroperen må 
legge på røret for å avslutte samtalen.
� Mens anroperne holder linjen kan du trykke på  for å bytte mellom dem.

Avvise et anrop som venter
Hvis du ikke vil avbryte den gjeldende samtalen for å svare på et anrop som venter, 
kan du avvise det.

* Trykk på  for å avvise et anrop som venter.
� Nummeret du avviste, legges ikke til i anropsloggen.

Innledning til avansert handsfree-telefonering
Viktig
� Du må parkere bilen og sette 

på parkeringsbremsen for å 
kunne utføre dette.

1. Velge Telephone som kilde.

2. Trykk på AV MENU for å vise 
MENU.
MENU vises i displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, 

kan du vise alternativet ved å 
trykke på skjermen.

� Du kan også vise MENU ved å klikke på styrespaken.

3. Trykk på FUNCTION for å vise funksjonsnavnene.
Funksjonsnavnene vises, og de som kan betjenes, er uthevet.
� For å gå tilbake til forrige skjermbilde trykker du på BACK.
� Hvis du vil gå tilbake til avspillingsvisning, trykker du på ESC.

� Funksjonsvisning
Viser funksjonsnavnene.

Koble til en mobiltelefon
Hvis du vil bruke en telefon trådløst sammen med denne enheten, må du først opprette 
en tilkobling med Bluetooth trådløsteknologi. Det kan gjøres på flere måter.
� Tilkobling opprettes vanligvis med HFP, som gir deg full kontroll over funksjoner på 

telefonkilden. I enkelte tilfeller kan det imidlertid hende at tilkobling av 
mobiltelefonen skjer med HSP, og flere funksjoner vil da ikke være tilgjengelig.

� En telefon kan være tilkoblet via Bluetooth trådløsteknologi, men ennå ikke registrert 
i enheten. I dette tilfellet sies den å være midlertidig tilkoblet, og de tilgjengelige 
funksjonene er begrenset. For å få full nytte av de tilgjengelige funksjonene 
anbefaler vi at du registrerer telefonen i denne enheten. Se �Registrere en tilkoblet 
mobiltelefon� på side 60 hvis du vil vite mer om dette.

Søke etter tilgjengelige mobiltelefoner
Du kan få denne enheten til å søke etter tilgjengelige telefoner med Bluetooth 
trådløsteknologi i området og deretter velge hvilken du vil koble til, fra en liste som 
vises på skjermen. 

1. Trykk på PHONE CONNECT på funksjonsmenyen.

2. Trykk på Search for å søke etter tilgjengelige mobiltelefoner.
SEARCHING vises mens søket utføres. Når tilgjengelige mobiltelefoner som støtter 
Bluetooth trådløsteknologi, oppdages, vises enhetsnavnene eller Name Not Found 
(hvis navnene ikke kan hentes).
� Hvis enheten ikke finner tilgjengelige mobiltelefoner, vises NOT FOUND.

3. Trykk på enhetsnavnet du vil koble til.
Mens tilkoblingen skjer vises CONNECTING. For å fullføre tilkoblingen merker du 
enhetsnavnet (Pioneer BT unit) og oppgir tilkoblingskoden på mobiltelefonen. Hvis 
tilkoblingen opprettes, vises CONNECTED.
� Tilkoblingskoden er som standard angitt til 0000. Du kan endre denne koden i 

startinnstillingen. Se �Oppgi PIN-kode for trådløs Bluetooth-tilkobling� på side 67.
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Bruke mobiltelefonen til å starte en tilkobling

Når du setter enheten i modusen Connection open, kan du opprette en trådløs 
Bluetooth-tilkobling fra telefonen. Det kan hende du må slå opp i brukerhåndboken 
som fulgte med telefonen hvis du ikke er helt sikker på hvordan du starter en tilkobling 
fra telefonen.

1. Trykk på PHONE CONNECT på funksjonsmenyen.

2. Trykk på CONNECTION OPEN.
Enheten er nå standby for tilkobling fra en mobiltelefon.

3. Bruk mobiltelefonen til å koble til denne enheten.
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� For å fullføre tilkoblingen kan det hende du må oppgi tilkoblingskoden på 
mobiltelefonen.

� Tilkoblingskoden er som standard angitt til 0000. Du kan endre denne koden i 
startinnstillingen. Se �Oppgi PIN-kode for trådløs Bluetooth-tilkobling� på side 67.

Koble fra en mobiltelefon
Når du er ferdig med å bruke telefonen sammen med denne enheten, kan du lukke 
den trådløse Bluetooth-tilkoblingen.

1. Trykk på PHONE CONNECT på funksjonsmenyen.

2. Trykk på DISCONNECT for å koble den tilkoblede mobiltelefonen fra denne 
enheten.
Etter at frakoblingen er fullført, vises NO CONNECTION.

Registrere en tilkoblet mobiltelefon
Du kan registrere en telefon som er midlertidig tilkoblet til denne enheten, for å få full 
nytte av funksjonene som er tilgjengelig med Bluetooth trådløsteknologi. Det kan 
registreres totalt fem telefoner: tre brukermobiltelefoner og to gjestetelefoner. Når en 
telefon registreres som brukertelefon, er alle mulige funksjoner tilgjengelig for bruk. 
Ved registrering som gjestetelefon er enkelte funksjoner begrenset.

1. Trykk på PHONE REGISTER på funksjonsmenyen.

2. Trykk på og hold en av registreringstilordningene for å registrere den tilkoblede 
telefonen.
Velg blant følgende:
1 (bruker 1) � 2 (bruker 2) � 3 (bruker 3) � G (gjest 1) � G (gjest 2)

Hvis registreringen blir utført, vises enhetsnavnet til den tilkoblede mobiltelefonen i 
den valgte tilordningen.
� Hvis tilordningen er tom, vises det ikke noe enhetsnavn. Hvis tilordningen allerede 

er i bruk, vises enhetsnavnet. Hvis du vil bytte ut en tilordning med en ny telefon, må 
du først slette den gjeldende tilordningen. For mer detaljerte instruksjoner, se �Slette 
en registrert telefon� på denne siden.

� Hvis registreringen mislykkes, vises ikke enhetsnavnet til den tilkoblede 
mobiltelefonen i den valgte tilordningen. Hvis det skjer, går du tilbake til trinn 1 og 
prøver på nytt.

Merk
� Lydjustering kan angis uavhengig for hver bruker.

Slette en registrert telefon
Hvis du ikke lenger trenger å bruke en registrert telefon med denne enheten, kan du 
slette den fra registreringstilordningen.

1. Trykk på PHONE REGISTER på funksjonsmenyen.

2. Trykk på DELETE ved siden av navnet på enheten du vil slette.
Det vises et bekreftelsesdisplay. Trykk på YES for å slette telefonen.
� Det tar omtrent 10 sekunder å slette dataene. La for sikkerhets skyld 

tenningsbryteren stå på ACC eller PÅ i 10 sekunder etter at du starter slettingen.
� Hvis du vil avbryte sletting av en registrert telefon, trykker du på NO.

Koble til en registrert mobiltelefon
Når mobiltelefonen er registrert i denne enheten, er det en enkel sak å opprette en 
trådløs Bluetooth-tilkobling, manuelt ved å velge en registreringstilordning, eller 
automatisk, når den registrerte telefonen er innefor rekkevidde.

Koble til en registrert telefon manuelt
Velg en telefon fra registreringstilordningene for å koble til telefonen manuelt.

1. Trykk på PHONE CONNECT på funksjonsmenyen.

2. Trykk på DIRECT CONNECT.
3. Trykk på enhetsnavnet du vil koble til.

Mens tilkoblingen skjer blinker CONNECTING. Hvis tilkoblingen opprettes, vises 
CONNECTED.
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Koble til en registrert telefon automatisk

Når automatisk tilkobling er aktivert, vil enheten automatisk opprette en tilkobling til en 
registrert telefon når den kommer innenfor rekkevidde.
� Det kan hende denne funksjonen ikke fungerer for enkelte telefoner. Hvis din 

registrerte telefon ikke blir tilkoblet med automatisk tilkobling, må du bruke metoden 
med manuell tilkobling som er forklart i �Koble til en registrert telefon manuelt� på 
side 60.

� For enkelte mobiltelefoner kan du bli bedt om en bekreftelse på mobiltelefonen ved 
tilkobling til denne enheten. Hvis det er tilfelle, vil ikke tilkoblingen bli opprettet før du 
bekrefter den på telefonen selv om automatisk tilkobling er slått på for enheten. Hvis 
det er mulig, angir du at mobiltelefonen ikke skal søke etter bekreftelse på 
Bluetooth-tilkoblingen. Detaljer finner du i instruksjonshåndboken som fulgte med 
mobiltelefonen.

� Denne funksjonen kan ikke brukes hvis du spiller av sanger på Bluetooth-
lydspilleren via Bluetooth trådløsteknologi. I dette tilfellet må du stanse avspillingen 
og bytte til en annen kilde som mobiltelefonen kan koble til denne enheten gjennom.

� Når du bruker funksjonsmenyen til Telephone-kilden eller BT AUDIO-kilden, starter 
denne enheten ikke en automatisk tilkobling til den registrerte telefonen.

� Denne funksjonen kan ikke angis for hver enkelt brukertelefon.

* Trykk på AUTO CONNECT på funksjonsmenyen for å slå på funksjonen for 
automatisk tilkobling.
Hvis telefonen allerede er angitt for Bluetooth trådløsteknologi, vil tilkobling til denne 
enheten opprettes automatisk.
� Trykk på nytt på AUTO CONNECT for å slå av automatisk tilkobling.

Bruke telefonlisten
I telefonlisten kan du lagre opptil 500 navn og numre. Bruk telefinlisten til å bla 
gjennom telefonnumre på enhetens display og velge numrene du vil ringe til. Navn og 
telefonnumre som er lagret i en registrert brukertelefons adressebok, kan overføres til 
telefonlisten slik at den raskt og enkelt kan fylles med kontaktene dine.
� Maksimalt antall tegn som kan vises, avhenger av mobiltelefonen. Denne enheten 

kan vise opptil 24 til 48 tegn.

Overføre oppføringer til telefonlisten
Du kan fylle telefonlisten ved å overføre telefonnumrene i en registrert brukertelefons 
adressebok.
Telefonlisten har totalt plass til 500 oppføringer, 300 fra bruker 1, 150 fra bruker 2 og 
50 fra bruker 3.

� Når funksjonen for overføring av telefonlisten starter, kobles Bluetooth-tilkoblingen 
fra og handsfree-telefonering er ikke mulig lenger. Du må koble mobiltelefonen til 
enheten på nytt for å kunne utføre handsfree-telefonering igjen. Hvis automatisk 
tilkobling er slått på for denne enheten, vil imidlertid tilkoblingen opprettes 
automatisk noen titalls sekunder etter at telefonen har blitt frakoblet for overføring.

� Enkelte symboler som brukes i telefonnummeret i telefonlisteoppføringer, kan ikke 
overføres til denne enheten. Bare +, # og * kan gjenkjennes riktig av enheten.

� For enkelte mobiltelefoner er det ikke mulig å overføre hele telefonlisten samtidig. I 
dette tilfellet kan du overføre telefonlisteoppføringene én for én fra telefonen ved å 
bruke mobiltelefonen.

� Avhengig av mobiltelefonen som er koblet til via Bluetooth trådløsteknologi, kan det 
hende denne enheten ikke viser telefonlisten riktig. (Noen tegn kan være fordreid.)

� Hvis telefonlisten på mobiltelefonen inneholder bildedata, kan det hende 
telefonlisten ikke overføres riktig.

1. Trykk på PHONEBOOK TRANSFER på funksjonsmenyen.

2. Trykk på START for å slå på funksjonen for telefonlisteoverføring.
Funksjonen for telefonlisteoverføring er nå standby.

3. Bruk mobiltelefonen til å utføre overføring av telefonliste.
Utfør overføring av telefonlisten ved hjelp av mobiltelefonen. Se 
instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.
� Mens telefonlisten overføres, vises timeglassikonet.
� Displayet viser hvor mange oppføringer som er overført, og totalt antall som skal 

overføres.
� Hvis du vil avbryte overføringsprosessen, trykker du på STOP.

4. Completed vises, og overføringen av telefonlisten er fullført.

Endre telefonlistens visningsrekkefølge
Du kan velge å vise telefonlisten sortert alfabetisk etter fornavn eller etternavn.
� På enkelte mobiltelefoner kan denne funksjonen ikke brukes.

* Trykk på PHONEBOOK NAME VIEW på funksjonsmenyen for å slå på funksjonen 
for visning av navn i telefonlisten.
Visningsrekkefølgen for telefonlisten endres.
� Hvis du vil endre til den andre visningsrekkefølgen, trykker du på nytt på 

PHONEBOOK NAME VIEW.
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Ringe opp et nummer i telefonlisten

Du kan velge en oppføring i telefonlisten og foreta en oppringing.

1. Trykk på PHONE BOOK for å vise telefonlisten.

2. Trykk på telefonlisteoppføringen du vil ringe til.
Displayet bytter til displayet for redigering av telefonlisten.
� Trykk på PREV eller NEXT for å vise andre telefonlisteoppføringer.

3. Trykk på telefonnummeret i telefonlisten som du vil ringe til.
Hvis det er lagt inn flere telefonnumre i en oppføring, velger du det du vil ringe til.
Displayet går tilbake til normal visning, og telefonlisteoppføringen du valgte, vises på 
informasjonslinjen.

4. Trykk på  for å foreta et anrop.
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).
� Hvis du skal utføre et internasjonalt anrop, trykker du på add "+" for å legge til + 

foran telefonnummeret.

5. For å avslutte anropet trykker du på .
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).

Søke etter et nummer i telefonlisten
Etter å ha funnet nummeret du vil ringe til, i telefonlisten, kan du velge oppføringen og 
foreta oppringingen.

1. Trykk på PHONE BOOK for å vise telefonlisten.

2. Trykk på SEARCH for å vise displayet for søk i telefonlisten.
3. Trykk på en bokstav for å velge første bokstav i navnet du ser etter.

4. Trykk på ENTER for å vise oppføringer som starter med bokstaven du valgte.
Displayet viser de første seks telefonlisteoppføringene som starter med denne 
bokstaven (f.eks. �Ben�, �Bente�, �Bernhard�, �Bernt�, �Bjørg� og �Britt� når �B� velges).
� Trykk på PREV eller NEXT for å vise andre telefonlisteoppføringer.
� Hvis du vil avgrense søket med en annen bokstav, trykker du på CLEAR.

5. Trykk på en telefonlisteoppføring, og foreta et anrop.
Se trinn 2 til 5 under �Ringe opp et nummer i telefonlisten� på denne siden om hvordan 
du gjør dette.

Redigere navnet i en telefonlisteoppføring
Du kan redigere navnene i telefonlisteoppføringer Hvert navn kan inneholde opptil 16 
tegn.

1. Trykk på PHONE BOOK for å vise telefonlisten.
2. Velg telefonlisteoppføringen du vil redigere.

Se trinn 2 til 3 under �Ringe opp et nummer i telefonlisten� på denne siden om hvordan 
du gjør dette.

3. Trykk på EDIT ved siden av navnet på telefonlisteoppføringen.
Displayet bytter til displayet for redigering av telefonlisten.

4. Trykk på 123 eller ABC for å velge tegntypen du vil bruke.
Når du trykker på ABC, endrer tegntypen i følgende rekkefølge:
Alfabet (store bokstaver), tall og symboler � alfabet (små bokstaver) � tall og symboler 
� russiske tegn
� Tegntypen kan byttes til russiske tegn bare på russiske modeller.

5. Trykk på en bokstav for å skrive den inn.
� Hvis du vil slette et tegn og erstatte med mellomrom, trykker du på .

6. Trykk på MEMORY for å lagre det nye navnet.

Redigere telefonnumre
Du kan redigere telefonnumrene i telefonlisteoppføringer

1. Trykk på PHONE BOOK for å vise telefonlisten.
2. Velg telefonlisteoppføringen du vil redigere.

Se trinn 2 til 3 under �Ringe opp et nummer i telefonlisten� på denne siden om hvordan 
du gjør dette.

3. Trykk på EDIT ved siden av telefonnummeret du vil redigere.
Displayet bytter til displayet for redigering av telefonlisten.

4. Trykk på 0 � 9 for å skrive inn numre.
� Hvis du skal utføre et internasjonalt anrop, trykker du på add "+" for å legge til + 

foran telefonnummeret.
� Trykk på CLEAR for å slette nummeret.

5. Trykk på 4 eller 6 for å flytte markøren til neste tegnposisjon.
Gjenta disse trinnene til du er ferdig med å endre.

6. Trykk på ENTER for å lagre det nye nummeret.
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Slette en telefonlisteoppføring

Du kan slette telefonlisteoppføringene i telefonlisten ett for ett.
Hvis du vil slette alle oppføringene i telefonlisten, se �Tømme minnet� på denne siden.

1. Trykk på PHONE BOOK for å vise telefonlisten.

2. Velg telefonlisteoppføringen du vil slette.
Se trinn 2 til 3 under �Ringe opp et nummer i telefonlisten� på side 62 om hvordan du 
gjør dette.

3. Trykk på DELETE for å slette telefonlisteoppføringen.
Det vises et bekreftelsesdisplay. Trykk på YES for å slette oppføringen.
� Det tar omtrent 10 sekunder å slette dataene. La for sikkerhets skyld 

tenningsbryteren stå på ACC eller ON 10 sekunder etter at du starter slettingen.
� Hvis du allikevel ikke vil slette telefonlisteoppføringen du har valgt, trykker du på NO.

Tømme minnet
Du kan tømme minnet for hvert element: telefonlisten, loggen for oppringte/mottatte/
tapte anrop og forhåndsinnstilte telefonnumre.

1. Trykk på CLEAR MEMORY på funksjonsmenyen.

2. Trykk på CLEAR ved siden av elementet du vil slette fra minnet.
Velg blant følgende:
PHONE BOOK (telefonliste) � DIALED CALLS (logg over oppringte numre) � 
RECEIVED CALLS (logg over mottatte anrop) � MISSED CALLS (logg over tapte 
anrop) � PRESET DIALS (forhåndsinnstilte telefonnumre)
Når du har valgt det aktuelle elementet, vises det et bekreftelsesdisplay. Trykk på OK 
for å slette minnet.
� Hvis du vil tømme hele telefonlisten, loggen for oppringte/mottatte/tapte anrop og 

forhåndsinnstilte telefonnumre, trykker du på CLEAR ALL.
� Det tar omtrent 10 sekunder å slette dataene. La for sikkerhets skyld 

tenningsbryteren stå på ACC eller ON i 10 sekunder etter at du starter slettingen.
� Hvis du ikke vil tømme minnet du har valgt, trykker du på CANCEL.

Bruke anropsloggen
De tolv siste anropene som ble foretatt (ringt opp), mottatt og tapt, lagres i 
anropsloggen. Du kan bla gjennom anropsloggen og ringe numre fra den.

Vise anropsloggen
Anropsloggen er delt inn i tre grupper: tapte anrop, ringte anrop og mottatte anrop. Du 
kan se nummeret (og navnet hvis nummeret finnes i telefonlisten).

* Trykk på LOG for å vise anropsloggen.
Hvis du trykker på LOG gjentatte ganger, byttes det mellom følgende anropslogger:
Tapte anrop � Ringte anrop � Mottatte anrop
� Hvis ingen telefonnumre har blitt lagret i den aktuelle listen, vises ingenting.
� Du kan bytte mellom telefonnummeret og navnet (hvis det er lagt inn) ved å trykke 

på ABC/123.

Ringe opp et nummer fra anropsloggen
1. Vis listen, og velg et telefonnummer.

Velg telefonnummeret du vil anrope.

2. Trykk på et telefonnummer eller navn (hvis det er lagt inn) du vil ringe til.
Displayet går tilbake til normal visning, og telefonnummeret du valgte, vises på 
informasjonslinjen.
� Trykk på PREV eller NEXT for å vise andre telefonnumre eller navn (hvis det er lagt 

inn).

3. Trykk på  for å foreta et anrop.
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).
� Hvis du skal utføre et internasjonalt anrop, trykker du på add "+" for å legge til + 

foran telefonnummeret.

4. For å avslutte anropet trykker du på .

Bruke forhåndsinnstilte numre

Tilordne forhåndsinnstilte numre
Telefonnumre som du ringer ofte til, kan tilordnes forhåndsinnstillinger som raskt kan 
hentes frem.
Du kan tilordne opptil seks ofte brukte telefonnumre til forhåndsinnstilte numre 
(P 1 � P 6).

1. Velg det aktuelle nummeret i telefonlisten eller anropsloggen.
Se instruksjonene på sidene foran om hvordan du velger et nummer i telefonlisten eller 
anropsloggen.
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Displayet skal gå tilbake til normal visning, og det valgte telefonnummeret vises på 
informasjonslinjen.

2. Trykk på LIST for å vise de forhåndsinnstilte numrene P 1 � P 6.

3. Fortsett med å trykke på en av P 1 � P 6 for å forhåndsinnstille telefonnummeret.
Den valgte telefonnummeret lagres i forhåndsinnstillingen.
� Opptil 30 telefonnumre (6 telefonnumre for hver av de tre registrerte telefonene og 

de to gjestetelefonene) kan lagres i minnet.

Hente frem forhåndsinnstilte numre
Det er enkelt å hente frem forhåndsinnstilte telefonnumre.

1. Trykk på LIST for å vise de forhåndsinnstilte numrene P 1 � P 6.
De forhåndsinnstilte numrene P 1 � P 6 vises i displayet.

2. Trykk på et av de forhåndsinnstilte numrene P 1 � P 6.
Det valgte telefonnummeret skal nå vises på informasjonslinjen.

3. Trykk på  for å foreta et anrop.

4. For å avslutte anropet trykker du på .
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).

Foreta et anrop ved å angi telefonnummeret
Du kan foreta et anrop ved å angi telefonnummeret direkte på denne enheten.

1. Trykk på DIRECT for å vise displayet for direkte oppringing.

2. Trykk på 0 � 9 for å skrive inn numre.
� Hvis du skal utføre et internasjonalt anrop, trykker du på add "+" for å legge til + 

foran telefonnummeret.
� Trykk på CLEAR for å slette nummeret.
� Du kan taste inn opptil 24 sifre.

3. Når du er ferdig med å taste inn telefonnummeret, trykker du på  for å foreta 
anropet.

4. For å avslutte anropet trykker du på .
Den beregnede samtaletiden vises i displayet (denne kan være forskjellig fra den 
faktiske samtaletiden).

Ekkokompensasjon og støyreduksjon
Når du bruker handsfree-telefonering i kjøretøyet, kan det hende du hører et uønsket 
ekko. Denne funksjonen reduserer ekkoet og støyen og opprettholder en viss 
lydkvalitet.
� Denne funksjonen kan ikke angis for hver enkelt brukertelefon.

* Trykk på ECHO CANCEL på funksjonsmenyen for å slå på 
ekkokompensasjonsfunksjonen.
� Hvis du vil slå av ekkokompensasjon, trykker du på nytt på ECHO CANCEL.

Bytte ringetonen
Du kan slå ringetonen for innkommende anrop på eller av på enheten.
� Ringetonen du velger for denne enheten, har ingen effekt på ringetonen som brukes 

på telefonen. Hvis du ikke vil at telefonen og denne enheten skal ringe samtidig, 
anbefaler vi at du slår av ringetonen på en av dem.

* Trykk på RING TONE på funksjonsmenyen for å slå på ringetonen.
� Trykk på nytt på RING TONE for å slå av ringetonen igjen.

Stille inn automatisk avvisning
Hvis denne funksjonen er på, avviser enheten automatisk alle innkommende anrop.
� Denne funksjonen kan ikke angis for hver enkelt brukertelefon.
� Det avviste anropet registreres ikke i loggen over mottatte eller tapte anrop.

* Trykk på REFUSE ALL CALLS på funksjonsmenyen for å slå på automatisk 
avvisning av anrop.
ON vises i displayet.
� Hvis du vil slå av automatisk avvisning av anrop igjen, trykker du på nytt på REFUSE 

ALL CALLS.
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Stille inn automatisk svar
Hvis denne funksjonen er på, svarer enheten automatisk på alle innkommende anrop.
� Denne funksjonen kan ikke angis for hver enkelt brukertelefon.

* Trykk på AUTO ANSWER på funksjonsmenyen for å slå på automatisk svar.
ON vises i displayet.
� Trykk på nytt på AUTO ANSWER for å slå av automatisk svar.

Merk
� Hvis både funksjonen automatisk avvisning og funksjonen automatisk svare settes til ON, 

har automatisk avvisning prioritet slik at alle innkommende anrop automatisk avvises.

Vise Bluetooth-enhetens adresse
Alle enheter med Bluetooth trådløsteknologi er tilordnet en unik 48-biters 
enhetsadresse. Hver enhetsadresse består av en 12-sifret heksadesimal streng.
Du kan vise Bluetooth-enhetsadressen til mobiltelefonen og denne enheten.
Hvis det skulle oppstå feil på enheten og du vil kontakte forhandleren for å få utført 
reparasjon, kan det hende du bli bedt om å oppgi systemversjonen til enheten og 
Bluetooth-modulen. Du kan vise systemversjonene og bekrefte dem.

* Trykk på DEVICE INFO på funksjonsmenyen for å vise Bluetooth-
enhetsadressen.
Det vises en del informasjon som gjelder Bluetooth trådløsteknologi.
� BD ADDRESS (systemadresse)
� SYSTEM NAME (systemnavn)
� SYSTEM VER. (versjon)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulversjon)

Bluetooth-lyd

Lytte til sanger på BT Audio (Bluetooth-lydspiller)
Hvis du kobler denne adapteren til en Pioneer hovedenhet, kan du betjene en 
Bluetooth-lydspiller via Bluetooth trådløsteknologi.

Viktig
� Denne enheten kan styre en Bluetooth-lydspiller via A2DP- eller AVRCP-profilen. 

Bluetooth-lydspillere (eller Bluetooth-adaptere) som er kompatible med disse 
profilene, kan kobles til enheten.
� A2DP-profil (Advanced Audio Distribution Profile): Bare avspilling av sanger er 

mulig på lydspilleren.
� AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control Profile): Avspilling, pause, valg av 

sanger osv. er mulig.
� I og med at det finnes en rekke forskjellige Bluetooth-lydspillere på markedet, vil 

betjening av Bluetooth-lydspillere med denne enheten variere mye. Slå opp i både 
instruksjonsboken som fulgte med Bluetooth-lydspilleren og denne 
bruksanvisningen når du skal betjene spilleren fra enheten.

� Informasjon om sangene (f.eks. medgått spilletid, sangtittel, sangindeks) kan ikke 
vises på denne enheten.

� Når du lytter til sanger på Bluetooth-lydspilleren, bør du i størst mulig grad unngå å 
bruke mobiltelefonen. Når du prøver å betjene en mobiltelefon, kan signalet fra 
telefonene føre til støy under avspillingen av en sang.

� Kildeikon
Viser hvilken kilde som er 
valgt.

� Kildenavn
Viser navnet på den valgte 
kilden.

� Navn på enhet
Viser enhetsnavnet på den 
tilkoblede Bluetooth-
lydspilleren (eller Bluetooth-
adapteren).

� Indikator for Bluetooth-lyd
Vises når det er opprettet en 
tilkobling til en Bluetooth-
lydspiller (for mer 
informasjon, se �Koble til en 
Bluetooth-lydspiller� på side 
66).
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� Hvis du snakker i en mobiltelefon som er tilkoblet denne enheten via Bluetooth 

trådløsteknologi, dempes avspilling av sanger fra Bluetooth-lydspilleren som er 
koblet til enheten.

� Hvis du bytter til en annen kilde mens du lytter til en sang på Bluetooth-lydspilleren, 
vil avspilling av sangen fortsette.

* Trykk på kildeikonet, og trykk deretter på BT AUDIO for å velge Bluetooth-lyd 
som kilde.
Merk
� Siktelinjen mellom denne enheten og mobiltelefonen må være 10 meter eller mindre for å 

sende og motta tale og data via Bluetooth trådløsteknologi. Rekkevidden ved overføring kan 
bli kortere enn den angitte, avhengig av miljøet.

Koble til en Bluetooth-lydspiller
Hvis denne enheten skal styre en Bluetooth-lydspiller, må den opprette en trådløs 
Bluetooth-tilkobling.
Denne funksjonen starter tilkoblingen via Bluetooth trådløsteknologi.

1. Trykk på AV MENU for å vise 
MENU.
MENU vises i displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, 

kan du vise alternativet ved å 
trykke på skjermen.

� Du kan også vise MENU ved 
å klikke på styrespaken.

2. Trykk på FUNCTION for å 
vise funksjonsnavnene.
Funksjonsnavnene vises, og 
de som kan betjenes, er uthevet.
� For å gå tilbake til forrige skjermbilde trykker du på BACK.
� Hvis du vil gå tilbake til avspillingsvisning, trykker du på ESC.

3. Trykk på CONNECTION OPEN.
ON vises i displayet. Enheten er nå standby for tilkobling fra en Bluetooth-lydspiller.
Hvis Bluetooth-lydspilleren allerede er angitt for Bluetooth trådløsteknologi, vil 
tilkobling til denne enheten opprettes automatisk.

� Funksjonsvisning
Viser funksjonsnavnene.

Merk
� Før du kan bruke lydspillere, kan det hende du må oppgi PIN-koden for enheten. Hvis 

spilleren krever en PIN-kode for å opprette tilkobling, må du se etter koden på spilleren eller 
i den medfølgende dokumentasjonen. Skriv inn PIN-koden slik det er angitt under �Oppgi 
PIN-kode for trådløs Bluetooth-tilkobling� på side 67.

Spille av sanger på Bluetooth-lydspiller
Viktig
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type Bluetooth-lydspiller du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med Bluetooth-lydspilleren, for å få detaljerte 
instruksjoner.

1. Trykk på ;.
Avspillingen starter.
� Hvis du vil stoppe en sang midlertidig, trykker du på nytt på ;.

2. Hvis du vil hoppe frem eller tilbake til et annet spor, trykker du på 7 eller 9.
Når du trykker på 9, hopper spilleren til starten av neste spor. Når du trykker på 7 
én gang, hopper spilleren til begynnelsen av det gjeldende sporet. Hvis du trykker på 
den en gang til, kommer du til det forrige sporet.
� Du kan også hoppe frem eller tilbake til et annet spor ved å trykke på tasten 

4 eller 6 eller bevege styrespaken til venstre eller høyre.

3. Hvis du vil spole hurtig frem eller tilbake, trykker du på og holder 7 eller 9.
� Du kan også spole hurtig fremover eller bakover ved å trykke på og holde 4 eller 6 

tasten eller holde styrespaken mot venstre eller høyre.
� Når du spoler hurtig forover eller bakover, kan det både være og ikke være lyd. Dette 

avhenger av hvilken Bluetooth-lydspiller du vil bruke.

4. Trykk på ( for å stoppe avspillingen.

Koble fra en Bluetooth-lydspiller
Når du er ferdig med å bruke Bluetooth-lydspilleren sammen med denne enheten, kan 
du lukke den trådløse Bluetooth-tilkoblingen.

1. Trykk på AV MENU for å vise MENU.
MENU vises i displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du vise alternativet ved å trykke på skjermen.
� Du kan også vise MENU ved å klikke på styrespaken.

2. Trykk på FUNCTION for å vise funksjonsnavnene.
Funksjonsnavnene vises, og de som kan betjenes, er uthevet.
� For å gå tilbake til forrige skjermbilde trykker du på BACK.
� Hvis du vil gå tilbake til avspillingsvisning, trykker du på ESC.
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3. Trykk på DISCONNECT.

Etter at frakoblingen er fullført, vises Disconnected.

Vise Bluetooth-enhetens adresse
Alle enheter med Bluetooth trådløsteknologi er tilordnet en unik 48-biters 
enhetsadresse. Hver enhetsadresse består av en 12-sifret heksadesimal streng.
Du kan vise Bluetooth-enhetsadressen til enheten.
Hvis det skulle oppstå feil på enheten og du vil kontakte forhandleren for å få utført 
reparasjon, kan det hende du bli bedt om å oppgi systemversjonen til enheten og 
Bluetooth-modulen. Du kan vise systemversjonene og bekrefte dem.

1. Trykk på AV MENU for å vise MENU.
MENU vises i displayet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du vise alternativet ved å trykke på skjermen.
� Du kan også vise MENU ved å klikke på styrespaken.

2. Trykk på FUNCTION for å vise funksjonsnavnene.
Funksjonsnavnene vises, og de som kan betjenes, er uthevet.
� For å gå tilbake til forrige skjermbilde trykker du på BACK.
� Hvis du vil gå tilbake til avspillingsvisning, trykker du på ESC.

3. Trykk på DEVICE INFO for å vise Bluetooth-enhetsadressen.
Det vises en del informasjon som gjelder Bluetooth trådløsteknologi.
� BD ADDRESS (systemadresse)
� SYSTEM NAME (systemnavn)
� SYSTEM VER. (versjon)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-modulversjon)

Startinnstillinger

Oppgi PIN-kode for trådløs Bluetooth-tilkobling
For noen Bluetooth-lydspillere kan det hende du på forhånd må oppgi PIN-koden til 
spilleren i denne enheten for å gjøre enheten klar til tilkobling fra Bluetooth-
lydspilleren.

1. Trykk på kildeikonet, og trykk deretter på OFF for å slå av enheten.
� Når kildeikonet ikke vises, kan du vise det ved å trykke på skjermen.

2. Trykk på AV MENU, og trykk deretter på INITIAL for å vise funksjonsnavnene.
Funksjonsnavnene vises, og de som kan betjenes, er uthevet.
� Hvis AV MENU ikke vises, kan du vise alternativet ved å trykke på skjermen.
� Du kan også vise MENU ved å klikke på styrespaken.
� For å gå til neste gruppe funksjonsnavn trykker du på NEXT.
� For å gå tilbake til forrige gruppe funksjonsnavn trykker du på PREV.
� For å gå tilbake til forrige skjermbilde trykker du på BACK.
� Hvis du vil gå tilbake til å vise hver kilde, trykker du på ESC.

3. Trykk på PINCODE INPUT.
Displayet for inntasting av PIN-kode vises.

4. Trykk på 0 � 9 for å taste inn PIN-koden for Bluetooth-lydspilleren.
� Trykk på C for å slette nummeret.

5. Etter at du har tastet inn PIN-koden (opptil 16 sifre), trykker du på ENTER.
Den inntastede PIN-koden lagres på enheten.
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Bruke som ekstern enhet
Hovedenhetene nedenfor betjener denne enheten som en ekstern enhet. Mer 
informasjon om den eksterne enheten finner du i hovedenhetens bruksanvisning.
� 1�6KEY brukes ikke til å betjene denne enheten.
� Når du velger TEL som kilde, brukes ikke AUTO/MANUAL (A/M) til å betjene denne 

enheten.
� Når du velger BT AUDIO som kilde, brukes ikke FUNC3 (F3)/FUNCTION3 og 

FUNC4 (F4)/FUNCTION4 til å betjene denne enheten.

Hovedenhetsgruppe 1
Følgende hovedenheter har betjening via FUNCTION-tast eller flerfunksjonstast.
DEH-P9600MP, DEX-P90RS, DEH-P7700MP, DEH-P7600MP, DEH-P77MP*1, DEH-
P6800MP, DEH-P6700MP, DEH-P6600R, DEH-P5800MP, DEH-P5700MP, DEH-
P5600MP, DEH-P55BT*2, DEH-P4800MP, DEH-P3600MP, DEH-P2600R, DVH-
P580MP, DVH-P5000MP, KEH-P7020R, KEH-P6020R

Hovedenhetsgruppe 2
Følgende hovedenheter har betjening via MULTI-CONTROL.
DEH-P8600MP, DEH-P88RS, DEH-P80MP, DEH-P70BT*2

Hovedenhetsgruppe 3
Følgende hovedenheter har betjening via taster på berøringspanelet.
AVH-P7500DVDII, AVH-P6600DVD, AVH-P5700DVD

Hovedenhetsgruppe 4
Følgende hovedenheter er navigasjonsenheter med betjening via taster på 
berøringspanelet.
AVIC-HD1BT*2, AVIC-X1, AVIC-X1R

Hovedenhetsgruppe 5
RS-D7RII

*1 Du må bruke en fjernkontroll (selges separat) for å utføre operasjoner med 8/2/4/6.
*2 Du kan bruke denne enheten som ekstern enhet bare til å betjene Bluetooth-lydfunksjoner.

Viktig
� Siden denne enheten er klargjort for tilkobling til en mobiltelefon med Bluetooth 

trådløsteknologi, kan bruk av enheten uten at motoren går, føre til at batteriet 
tappes.

� For å kunne bruke Bluetooth trådløsteknologi må enhetene kunne tolke bestemte 
profiler. Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, er den kompatibel med 
følgende profiler.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Denne enheten kan styre en Bluetooth-lydspiller via A2DP- eller AVRCP-profilen. 
Bluetooth-lydspillere (eller Bluetooth-adaptere) som er kompatible med disse 
profilene, kan kobles til enheten.
� A2DP-profil (Advanced Audio Distribution Profile): Bare avspilling av sanger er 

mulig på lydspilleren.
� AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control Profile): Avspilling, pause, valg av 

sanger osv. er mulig.
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, er PIN-koden satt til 0000. Du kan 

ikke endre PIN-koden. Denne enheten kan bare koble til en Bluetooth-lydspiller som 
ber om 0000 som PIN-kode eller ikke ber om PIN-kode.

� I og med at det finnes en rekke forskjellige Bluetooth-lydspillere på markedet, vil 
betjening av Bluetooth-lydspillere med denne enheten variere mye. Slå opp i både 
instruksjonsboken som fulgte med Bluetooth-lydspilleren og denne 
bruksanvisningen når du skal betjene spilleren fra enheten.

� Informasjon om sangene (f.eks. medgått spilletid, sangtittel, sangindeks) kan ikke 
vises på denne enheten.

� Når du lytter til sanger på Bluetooth-lydspilleren, bør du i størst mulig grad unngå å 
bruke mobiltelefonen. Når du prøver å betjene en mobiltelefon, kan signalet fra 
telefonene føre til støy under avspillingen av en sang.

� Hvis du snakker i en mobiltelefon som er tilkoblet denne enheten via Bluetooth 
trådløsteknologi, dempes avspilling av sanger fra Bluetooth-lydspilleren som er 
koblet til enheten.

� Hvis du bytter til en annen kilde mens du lytter til en sang på Bluetooth-lydspilleren, 
vil avspilling av sangen fortsette.

� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon og Bluetooth-lydspiller 
du bruker. Se instruksjonshåndboken som fulgte med disse, for å få detaljerte 
instruksjoner.
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Merknader
� Denne enhetens mottak av telefonanrop er standby når tenningsbryteren står i ACC eller 

ON.
� Siktelinjen mellom denne enheten og mobiltelefonen må være 10 meter eller mindre for å 

sende og motta tale og data via Bluetooth trådløsteknologi. Rekkevidden ved overføring kan 
bli kortere enn den angitte, avhengig av miljøet.

� TEL og BT AUDIO er innstilt til samme volum og SLA-volum (kildenivåvolum). Endre 
voluminnstillingen for TEL eller BT AUDIO hver gang hvis det er nødvendig.

� Hvis fjernkontrollen har PGM-tast, kan du utføre følgende med den:
� Når du velger TEL som kilde, kan du bla til et telefonnummer i anropsloggen.
� Når du velger BT AUDIO som kilde, kan du stoppe en sang midlertidig.

Oversikt over funksjonskompatibilitet

Hovedenhetsgruppe 1

Kontroller for Bluetooth-telefon
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Sette enheten i VOICE ON-modus*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen hvis mobiltelefonen har stemmegjenkjenningsteknologi.

Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
BAND.

Motta et anrop Når det kommer et anrop, trykker du på 8.
Avslutte en samtale Trykk på 2.
Vise loggen over mottatte/tapte anrop Trykk på 4.
Vise loggen for oppringte numre Trykk på 6.
Velge et telefonnummer fra loggen 
over ringte numre eller mottatte/tapte 
anrop.

Når du viser loggen over ringte numre eller mottatte/
tapte anrop, trykker du på 4 eller 6.
Hvis du vil gå tilbake til standbydisplayet for telefon, 
trykker du på 2.

Foreta en oppringing Når du velger et telefonnummer fra loggen over ringte 
numre eller mottatte anrop, trykker du på 8.

Velge en funksjon Når du velger TEL som kilde, trykker du på FUNCTION 
(FUNC).

Bla til et telefonnummer i 
anropsloggen

Når du velger TEL som kilde, trykker du på 8 eller 2 i 
FUNC1 (F1).

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 8 
eller 2 i FUNC1 (F1).

Sette enheten i REGIST-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på 8 eller 2 i 
FUNC2 (F2).

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 8 
eller 2 i FUNC2 (F2).

Slå på eller av automatisk svar Når du velger TEL som kilde, trykker du på 8 eller 2 i 
FUNC3 (F3).

Merk
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, går ikke enheten automatisk tilbake til 

originalkilden etter en telefonsamtale. Velg en kilde manuelt etter samtalen.

Kontroller for Bluetooth-telefon
Slå på eller av automatisk tilkobling Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 

8 eller 2 i FUNC3 (F3).
Slå på eller av ringetonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på 8 eller 2 i 

FUNC4 (F4).
Vise og bytte enhetsinformasjonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 

8 eller 2 i FUNC4 (F4).

Kontroller for Bluetooth-lyd
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Hoppe bakover eller fremover til en 
annen sang*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen når du velger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6.

Hurtig fremover/bakover*2

*2 Du kan bruke denne funksjonen når du velger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder 4 eller 6.

Velge en funksjon Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
FUNCTION (FUNC).

Stoppe en sang midlertidig Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
8 eller 2 i FUNC1 (F1).

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder 8 eller 2 i FUNC1 (F1).

Spille sanger Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
8 eller 2 i FUNC2 (F2).

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder 8 eller 2 i FUNC2 (F2).

Bytte mellom AUTO og MANUAL Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6 i AUTO/MANUAL (A/M).
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Hovedenhetsgruppe 2

Kontroller for Bluetooth-telefon
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Sette enheten i VOICE ON-modus*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen hvis mobiltelefonen har stemmegjenkjenningsteknologi.

Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
BAND.

Motta et anrop Når det kommer et anrop, skyver du MULTI-CONTROL 
opp.

Avslutte en samtale Skyv MULTI-CONTROL ned.
Vise loggen over mottatte/tapte anrop Skyv MULTI-CONTROL mot venstre.
Vise loggen for oppringte numre Skyv MULTI-CONTROL mot høyre.
Velge et telefonnummer fra loggen 
over ringte numre eller mottatte/tapte 
anrop.

Når du viser loggen over ringte numre eller mottatte/
tapte anrop, skyver du MULTI-CONTROL mot venstre 
eller høyre.
Hvis du vil gå tilbake til standbydisplayet for telefon, 
skyver du MULTI-CONTROL ned.

Foreta en oppringing Når du velger et telefonnummer fra loggen over ringte 
numre eller mottatte anrop, skyver du MULTI-
CONTROL opp.

Velge en funksjon Når du velger TEL som kilde, bruker du MULTI-
CONTROL.

Bla til et telefonnummer i 
anropsloggen

Når du velger TEL som kilde, trykker du på MULTI-
CONTROL i FUNC1 (F1).

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
MULTI-CONTROL i FUNC1 (F1).

Sette enheten i REGIST-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på MULTI-
CONTROL i FUNC2 (F2).

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
MULTI-CONTROL i FUNC2 (F2).

Slå på eller av automatisk svar Når du velger TEL som kilde, trykker du på MULTI-
CONTROL i FUNC3 (F3).

Slå på eller av automatisk tilkobling Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
MULTI-CONTROL i FUNC3 (F3).

Slå på eller av ringetonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på MULTI-
CONTROL i FUNC4 (F4).

Vise og bytte enhetsinformasjonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
MULTI-CONTROL i FUNC4 (F4).

Merk
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, går ikke enheten automatisk tilbake til 

originalkilden etter en telefonsamtale. Velg en kilde manuelt etter samtalen.

Hovedenhetsgruppe 3

Kontroller for Bluetooth-lyd
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Hoppe bakover eller fremover til en 
annen sang*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen når du velger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, skyver du MULTI-
CONTROL mot venstre eller høyre.

Hurtig fremover/bakover*2

*2 Du kan bruke denne funksjonen når du velger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, skyver du og holder 
MULTI-CONTROL mot venstre eller høyre.

Velge en funksjon Når du velger BT AUDIO som kilde, bruker du MULTI-
CONTROL.

Stoppe en sang midlertidig Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
MULTI-CONTROL i FUNC1 (F1).

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder MULTI-CONTROL i FUNC1 (F1).

Spille sanger Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
MULTI-CONTROL i FUNC2 (F2).

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder MULTI-CONTROL i FUNC2 (F2).

Bytte mellom AUTO og MANUAL Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
MULTI-CONTROL i AUTO/MANUAL (A/M).

Kontroller for Bluetooth-telefon
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Sette enheten i VOICE ON-modus*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen hvis mobiltelefonen har stemmegjenkjenningsteknologi.

Når du velger TEL som kilde, forsetter du å trykke på 
BAND.

Motta et anrop Når det kommer et anrop, trykker du på 8.
Avslutte en samtale Trykk på 2.
Vise loggen over mottatte/tapte anrop Trykk på 4.
Vise loggen for oppringte numre Trykk på 6.
Velge et telefonnummer fra loggen 
over ringte numre eller mottatte/tapte 
anrop.

Når du viser loggen over ringte numre eller mottatte/
tapte anrop, trykker du på 4 eller 6.
Hvis du vil gå tilbake til standbydisplayet for telefon, 
trykker du på 2.
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Kontroller for Bluetooth-telefon
Foreta en oppringing Når du velger et telefonnummer fra loggen over ringte 

numre eller mottatte anrop, trykker du på 8.
Velge en funksjon Når du velger TEL som kilde, trykker du på AV MENU 

og deretter på FUNCTION.
Bla til et telefonnummer i 
anropsloggen

Når du velger TEL som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
82 i FUNCTION1.

Sette enheten i REGIST-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
82 i FUNCTION2.

Slå på eller av automatisk svar Når du velger TEL som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION3.

Slå på eller av automatisk tilkobling Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
82 i FUNCTION3.

Slå på eller av ringetonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION4.

Vise og bytte enhetsinformasjonen Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
82 i FUNCTION4.

Kontroller for Bluetooth-lyd
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Hoppe bakover eller fremover til en 
annen sang*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen når du velger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6.

Hurtig fremover/bakover*2

*2 Du kan bruke denne funksjonen når du velger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på 4 eller 6.

Velge en funksjon Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på AV 
MENU og deretter på FUNCTION.

Stoppe en sang midlertidig Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på 82 i FUNCTION1.

Spille sanger Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 82 i 
FUNCTION2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på 82 i FUNCTION2.

Bytte mellom AUTO og MANUAL Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6 i AUTO/MANUAL (A/M).

Merk
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, går ikke enheten automatisk tilbake til 

originalkilden etter en telefonsamtale. Velg en kilde manuelt etter samtalen.

Hovedenhetsgruppe 4

Kontroller for Bluetooth-telefon
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Sette enheten i VOICE ON-modus*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen hvis mobiltelefonen har stemmegjenkjenningsteknologi.

Når du velger TEL som kilde, forsetter du å trykke på 
BAND.

Motta et anrop Når det kommer et anrop, trykker du på 8.
Avslutte en samtale Trykk på 2.
Vise loggen over mottatte/tapte anrop Trykk på 4.
Vise loggen for oppringte numre Trykk på 6.
Velge et telefonnummer fra loggen 
over ringte numre eller mottatte/tapte 
anrop.

Når du viser loggen over ringte numre eller mottatte/
tapte anrop, trykker du på 4 eller 6.
Hvis du vil gå tilbake til standbydisplayet for telefon, 
trykker du på 2.

Foreta en oppringing Når du velger et telefonnummer fra loggen over ringte 
numre eller mottatte anrop, trykker du på 8.

Velge en funksjon Når du velger TEL som kilde, trykker du på AV MENU 
eller trykker på styrespaken og deretter på FUNCTION.

Bla til et telefonnummer i 
anropsloggen

Når du velger TEL som kilde, trykker du på SEND i 
FUNCTION1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
SEND i FUNCTION1.

Sette enheten i REGIST-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på SEND i 
FUNCTION2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
SEND i FUNCTION2.

Slå på eller av automatisk svar Når du velger TEL som kilde, trykker du på SEND i 
FUNCTION3.

Slå på eller av automatisk tilkobling Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
SEND i FUNCTION3.

Slå på eller av ringetonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på SEND i 
FUNCTION4.

Vise og bytte enhetsinformasjonen Når du velger TEL som kilde, fortsetter du å trykke på 
SEND i FUNCTION4.
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Merk
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, går ikke enheten automatisk tilbake til 

originalkilden etter en telefonsamtale. Velg en kilde manuelt etter samtalen.

Hovedenhetsgruppe 5

Kontroller for Bluetooth-lyd
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE.
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Hoppe bakover eller fremover til en 
annen sang*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen når du velger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6.

Hurtig fremover/bakover*2

*2 Du kan bruke denne funksjonen når du velger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på 4 eller 6.

Velge en funksjon Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på AV 
MENU eller trykker på styrespaken og deretter på 
FUNCTION.

Stoppe en sang midlertidig Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på SEND 
i FUNCTION1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på SEND i FUNCTION1.

Spille sanger Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på SEND 
i FUNCTION2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, fortsetter du å 
trykke på SEND i FUNCTION2.

Bytte mellom AUTO og MANUAL Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
AUTO/MANUAL (A/M).

Kontroller for Bluetooth-telefon
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE (AUX).
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Sette enheten i VOICE ON-modus*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen hvis mobiltelefonen har stemmegjenkjenningsteknologi.

Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
BAND.

Motta et anrop Når det kommer et anrop, trykker du på 8.
Avslutte en samtale Trykk på 2.
Vise loggen over mottatte/tapte anrop Trykk på 4.
Vise loggen for oppringte numre Trykk på 6.
Velge et telefonnummer fra loggen 
over ringte numre eller mottatte/tapte 
anrop.

Når du viser loggen over ringte numre eller mottatte/
tapte anrop, trykker du på 4 eller 6.
Hvis du vil gå tilbake til standbydisplayet for telefon, 
trykker du på 2.

Merk
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, går ikke enheten automatisk tilbake til 

originalkilden etter en telefonsamtale. Velg en kilde manuelt etter samtalen.

Kontroller for Bluetooth-telefon
Foreta en oppringing Når du velger et telefonnummer fra loggen over ringte 

numre eller mottatte anrop, trykker du på 8.
Velge en funksjon Når du velger TEL som kilde, åpner du dekslet på 

fjernkontrollen.
Bla til et telefonnummer i 
anropsloggen

Når du velger TEL som kilde, trykker du på FUNCTION-
tast 1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
FUNCTION-tast 1.

Sette enheten i REGIST-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på FUNCTION-
tast 2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
FUNCTION-tast 2.

Slå på eller av automatisk svar Når du velger TEL som kilde, trykker du på FUNCTION-
tast 3.

Slå på eller av automatisk tilkobling Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
FUNCTION-tast 3.

Slå på eller av ringetonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på FUNCTION-
tast 4.

Vise og bytte enhetsinformasjonen Når du velger TEL som kilde, trykker du på og holder 
FUNCTION-tast 4.

Kontroller for Bluetooth-lyd
Velge TEL/BT AUDIO som kilde Trykk på SOURCE (AUX).
Bytte mellom TEL og BT AUDIO Når du velger TEL/BT AUDIO som kilde, trykker du på 

BAND.

Hoppe bakover eller fremover til en 
annen sang*1

*1 Du kan bruke denne funksjonen når du velger AUTO i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
4 eller 6.

Hurtig fremover/bakover*2

*2 Du kan bruke denne funksjonen når du velger MANUAL i AUTO/MANUAL (A/M).

Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder 4 eller 6.

Velge en funksjon Når du velger BT AUDIO som kilde, åpner du dekslet på 
fjernkontrollen.

Stoppe en sang midlertidig Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
FUNCTION-tast 1.

Sette enheten i C.OPEN-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder FUNCTION-tast 1.

Spille sanger Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
FUNCTION-tast 2.

Sette enheten i DISCONN.-modus Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på og 
holder FUNCTION-tast 2.

Bytte mellom AUTO og MANUAL Når du velger BT AUDIO som kilde, trykker du på 
FUNCTION-tast 5.
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Koble til en mobiltelefon
Hvis du vil bruke en telefon trådløst sammen med denne enheten, må du først opprette 
en tilkobling med Bluetooth trådløsteknologi.
� Tilkobling opprettes vanligvis med HFP, som gir deg full kontroll over funksjoner på 

telefonkilden. I enkelte tilfeller kan det imidlertid hende at tilkobling av 
mobiltelefonen skjer med HSP, og flere funksjoner vil da ikke være tilgjengelig.

� En telefon kan være tilkoblet via Bluetooth trådløsteknologi, men ennå ikke registrert 
i enheten. I dette tilfellet sies den å være midlertidig tilkoblet, og de tilgjengelige 
funksjonene er begrenset. For å få full nytte av de tilgjengelige funksjonene 
anbefaler vi at du registrerer telefonen i denne enheten. Se �Registrere en tilkoblet 
mobiltelefon� på denne siden hvis du vil vite mer om dette.

Bruke mobiltelefonen til å starte en tilkobling
Når du setter enheten i modusen C.OPEN, kan du opprette en trådløs Bluetooth-
tilkobling fra telefonen. Det kan hende du må slå opp i brukerhåndboken som fulgte 
med telefonen hvis du ikke er helt sikker på hvordan du starter en tilkobling fra 
telefonen.

1. Sett enheten i C.OPEN-modus.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
� Før du setter enheten i C.OPEN-modus vises NO TEL.

2. Bruk mobiltelefonen til å koble til denne enheten.
Når tilkoblingen opprettes, vises TEL.
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� For å fullføre tilkoblingen kan det hende du må oppgi tilkoblingskoden på 
mobiltelefonen.

Registrere en tilkoblet mobiltelefon
Du kan registrere en telefon som er midlertidig tilkoblet til denne enheten, for å få full 
nytte av funksjonene som er tilgjengelig med Bluetooth trådløsteknologi. Det kan 
registreres bare én mobiltelefon.

1. Sett enheten i REGIST-modus.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Før du setter enheten i REGIST-modus vises TEL.

2. Bruk mobiltelefonen til å registrere på denne enheten.
Når registreringen er fullført, vises TEL REG.

� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon du bruker. Se 
instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� For å fullføre tilkoblingen kan det hende du må oppgi tilkoblingskoden på 
mobiltelefonen.

Koble fra en mobiltelefon
Når du er ferdig med å bruke telefonen sammen med denne enheten, kan du lukke 
den trådløse Bluetooth-tilkoblingen.

* Sett enheten i DISCONN.-modus.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Etter at frakoblingen er fullført, vises NO TEL.

Stemmegjenkjenning
Hvis mobiltelefonen støtter stemmegjenkjenningsteknologi, kan du foreta et anrop 
med stemmekommandoer.
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type mobiltelefon du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med mobiltelefonen, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� Denne funksjonen kan betjenes bare når forbindelsen er opprettet med HFP (Hands 
Free Profile).

1. Sett enheten i VOICE ON-modus.
2. Si navnet på kontakten.

Stille inn automatisk svar
Hvis denne funksjonen er på, svarer enheten automatisk på alle innkommende anrop.

* Slå på eller av automatisk svar
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Statusen vil bli vist (f.eks. ANSW ON).
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Koble til en registrert telefon automatisk
Når automatisk tilkobling er aktivert, vil enheten automatisk opprette en tilkobling til en 
registrert telefon når den kommer innenfor rekkevidde.
� Det kan hende denne funksjonen ikke fungerer for enkelte telefoner.
� For enkelte mobiltelefoner kan du bli bedt om en bekreftelse på mobiltelefonen ved 

tilkobling til denne enheten. Hvis det er tilfelle, vil ikke tilkoblingen bli opprettet før du 
bekrefter den på telefonen selv om automatisk tilkobling er slått på for enheten. Hvis 
det er mulig, angir du at mobiltelefonen ikke skal søke etter bekreftelse på 
Bluetooth-tilkoblingen. Detaljer finner du i instruksjonshåndboken som fulgte med 
mobiltelefonen.

� Denne funksjonen kan ikke brukes hvis du spiller av sanger på Bluetooth-
lydspilleren via Bluetooth trådløsteknologi. I dette tilfellet må du stanse avspillingen 
og bytte til en annen kilde som mobiltelefonen kan koble til denne enheten gjennom.

* Slå på eller av automatisk tilkobling
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Statusen vil bli vist (f.eks. AUTO ON).
� Når du slår på automatisk tilkobling og denne enheten søker etter den registrerte 

telefonen, vises SEARCH.
� Når du slår på automatisk tilkobling og denne enheten oppretter en tilkobling til den 

registrerte telefonen, vises WAIT.

Angi ringetonen
Du kan slå ringetonen for innkommende anrop på eller av på enheten.
Ringetonen du velger for denne enheten, har ingen effekt på ringetonen som brukes 
på telefonen. Hvis du ikke vil at telefonen og denne enheten skal ringe samtidig, 
anbefaler vi at du slår av ringetonen på en av dem.

* Slå på eller av ringetonen.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Statusen vil bli vist (f.eks. BEEP ON).

Vise enhetsinformasjonen for denne enheten
Du kan vise enhetsinformasjon for denne enheten, for eksempel Bluetooth-adressen 
og navnet på enheten.
Hvis det skulle oppstå feil på enheten og du vil kontakte forhandleren for å få utført 
reparasjon, kan det hende du bli bedt om å oppgi systemversjonen til enheten og 
Bluetooth-modulen. Du kan vise systemversjonene og bekrefte dem.
� Alle enheter med Bluetooth trådløsteknologi er tilordnet en unik 48-biters 

enhetsadresse. Hver enhetsadresse består av en 12-sifret heksadesimal streng.

* Vise og bytte enhetsinformasjonen
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Hver gang du utfører en handling i henhold til �Oversikt over funksjonskompatibilitet�, 
endres informasjonen i følgende rekkefølge:
Bluetooth-enhetens adresse (BD-adresse) � Enhetsnavn (PIONEER) � 
Systemversjon � Bluetooth-modulversjon
� På mobiltelefonen kan du bekrefte enhetsnavnet for denne enheten som Pioneer 

BT unit.

Koble til en Bluetooth-lydspiller
Hvis denne enheten skal styre en Bluetooth-lydspiller, må den opprette en trådløs 
Bluetooth-tilkobling.
Denne funksjonen starter tilkoblingen via Bluetooth trådløsteknologi.

Viktig
� Når du bruker denne enheten som ekstern enhet, er PIN-koden satt til 0000. Du kan 

ikke endre PIN-koden. Denne enheten kan bare koble til en Bluetooth-lydspiller som 
ber om 0000 som PIN-kode eller ikke ber om PIN-kode.

1. Sett enheten i C.OPEN-modus.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Enheten er nå standby for tilkobling fra en Bluetooth-lydspiller.
Hvis Bluetooth-lydspilleren allerede er angitt for Bluetooth trådløsteknologi, vil 
tilkobling til denne enheten opprettes automatisk.
� Før du setter enheten i C.OPEN-modus vises NO AUDIO.

2. Bruk Bluetooth-lydspilleren til å koble til denne enheten.
Når tilkoblingen opprettes, vises BT AUDIO.
� Betjeningen varierer avhengig av hvilken type Bluetooth-lydspiller du bruker. Se 

instruksjonshåndboken som fulgte med Bluetooth-lydspilleren, for å få detaljerte 
instruksjoner.

� For å fullføre tilkoblingen kan det hende du må oppgi tilkoblingskoden på Bluetooth-
lydspilleren.
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Koble fra en Bluetooth-lydspiller
Når du er ferdig med å bruke Bluetooth-lydspilleren sammen med denne enheten, kan 
du lukke den trådløse Bluetooth-tilkoblingen.

* Sett enheten i DISCONN.-modus.
Se �Oversikt over funksjonskompatibilitet� på side 69.
Etter at frakoblingen er fullført, vises NO AUDIO.

Tilkoblinger
Viktig
� Denne enheten kan ikke monteres i et kjøretøy som ikke har en ACC-stilling (for 

tilbehør) på tenningslåsen.

� Denne enheten er beregnet for biler med 12-volts batteri og negativ jording. 
Batterispenningen må kontrolleres før enheten monteres i en campingbil, lastebil eller 
buss.

� For å unngå kortslutninger i det elektriske anlegget må batteriets --kabel kobles fra 
før installasjonen begynner.

� I bruksanvisningen finner du detaljerte opplysninger om hvordan du kobler til 
forsterkeren og andre enheter riktig.

� Fest ledningene med kabelklemmer eller teip. Beskytt ledningene ved å vikle teip 
rundt dem når de ligger mot metalldeler.

� Legg og fest alle ledninger slik at de ikke kommer i berøring med bevegelige deler, 
som girstangen, håndbremsen og seteskinnene. Legg ikke ledningene på steder hvor 
det blir varmt, som i nærheten av uttak fra varmeapparatet. Hvis ledningsisolasjonen 
smelter eller blir revet i stykker, er det fare for kortslutning.

� Ikke la den gule ledningen gå gjennom et hull og inn i motorrommet for å kobles til 
batteriet. Ledningsisolasjonen blir da skadet, og det kan oppstå farlig kortslutning.

� Unngå å forkorte noen av ledningene. Det kan føre til at beskyttelseskretsen slutter å 
virke når den skal.

� Før aldri strøm til annet utstyr ved å kutte isolasjonen til enhetens strømforsyning og 
lage en avgrening. Maksimal strømmengde gjennom ledningen kan da overskrides 
og føre til overoppheting.

� Ved skifte av sikringen må du bruke samme sikringsstørrelse som er angitt på 
sikringsholderen.

� For å unngå feil tilkobling er inngangssiden til IP-BUS-kontakten blå og utgangssiden 
er svart. Koble kontakter med samme farge riktig.

� Ledningene til dette produktet og til andre produkter kan ha forskjellige farger selv 
om de har samme funksjon. Når produktet kobles til et annet produkt, må du se i 
brukerveiledningene til begge produktene og koble sammen ledningene som har 
samme funksjon.

Stilling for ACC Ingen stilling for ACC
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Tilkoblinger

Koble til enhetene

CD-skifter 
(selges separat)

IP-BUS-kabel

Svart

Blå

Svart 3 m

Til IP-BUS-
inngang (blå)

Hovedenhet

IP-BUS-kabel

Mikrofon (følger med)

Sikring (3 A)

Gul
Til kontakten som alltid er 
strømførende, uavhengig 
av hvilken stilling 
tenningslåsen står i.

Svart (jord)
Til bilens karosseri (metall).

Denne enheten

Montering
Viktig
� Før du utfører den endelige monteringen av enheten, må du koble til ledningene 

midlertidig for å kontrollere at tilkoblingene er riktige og at systemet fungerer som 
det skal.

� Bruk kun de delene som følger med enheten � slik er du sikret riktig montering. Bruk 
av ikke godkjente deler kan føre til funksjonssvikt.

� Rådfør deg med nærmeste forhandler hvis monteringen krever boring av hull eller 
andre endringer av bilen.

� Monter enheten på et sted hvor den ikke er i veien for sjåføren og ikke kan skade 
passasjeren ved bråstopp, for eksempel i forbindelse med trafikkuhell.

� Når du monterer denne enheten, må du passe på at det blir tilstrekkelig plass over 
den. Det er en antenne under oversiden av enheten, og hvis den dekkes til, kan de 
bli problemer med sending og mottak av radiosignaler.

� Avhengig av plasseringen av enheten kan det høres noe støy under avspilling av 
sanger på en Bluetooth-lydspiller. Hvis det skjer, må du flytte enheten slik at støyen 
reduseres.

� Når du monterer denne enheten, må du passe på av ingen at ledningene sitter fast 
mellom enheten og det metallrammen eller andre metallgjenstander i nærheten.

� Ikke monter denne enheten i nærheten av varmeapparatet, der det kan påvirkes av 
varmen, eller i nærheten av dørene, der regnet kan dryppe på den.

� Før du driller monteringshull, må du alltid kontrollere hva som er bak der du vil drille 
hull. Ikke drill i gassledningen, bremseledningen, elektrisk ledningsnett eller andre 
viktige deler.

� Hvis denne enheten er installert i baksetet, må du feste den godt slik at den ikke 
løsner når bilen beveger seg og forårsaker en skade eller ulykke.

� Hvis enheten er installert under forsetet, må du passe på at den ikke hindrer setets 
bevegelse. Legg alle ledningene forsiktig rundt glidemekanismen slik at de ikke 
setter seg fast eller klemmer i mekanismen og forårsaker en kortslutning.
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Montering

Montere denne enheten

Montere med borrelåsfester
Tørk godt av overflaten før du fester borrelåsfestene.
� Hvis den stive delen av borrelåsfestet fester seg direkte til bilmatten, kan du montere 

enheten uten å bruke den myke delen av borrelåsfestet.

* Monter enheten med borrelåsfestene.

Montere mikrofonen

! OBS!
Det er svært farlig dersom mikrofonledningen blir viklet rundt rattstammen eller 
girspaken. Monter enheten på en slik måte at den ikke vil være til hinder for kjøringen.

Merk
� Monter mikrofonen på et sted og med en retning som gjør at den lett fanger opp stemmen 

til personen som betjener systemet.

Denne enheten

Borrelåsfeste (stivt)

Borrelåsfeste (myk)

Golvmatte eller understell

Montere mikrofonen på solskjermen
1. Monter mikrofonen på mikrofonklemmen.

2. Monter mikrofonklemmen på solskjermen.
Monter mikrofonklemmen med solskjermen opp. (Hvis du senker solskjermen, 
reduseres gjenkjenningsgraden for stemmestyring.)

Til denne enheten

Mikrofonklemme

Mikrofon

Mikrofonklemme

Klemmer
Bruk klemmer til å sikre kabelen 
der det er nødvendig inne i 
kjøretøyet.
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Montering
Montere mikrofonen på rattstammen
1. Monter mikrofonen på mikrofonklemmen.

2. Monter mikrofonklemmen på rattstammen.

Mikrofonklemme

Mikrofon

Tilpass mikrofonledningen 
til sporet.

Dobbeltsidig teip

Monter mikrofonklemmen 
på høyre side av 
rattstammen.

Klemmer
Bruk klemmer til å sikre kabelen der det er 
nødvendig inne i kjøretøyet.

Justere mikrofonvinkelen
Mikrofonvinkelen kan endres ved å endre mikrofonklemmevinkelen fremover eller 
bakover.
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Annen informasjon

Feilmeldinger
Hvis du tar kontakt med forhandleren eller nærmeste Pioneer-servicesenter, må du 
notere deg feilmeldingen.

Tekniske data

Generelt
Nominell strømkilde ...............................................................................  14,4 V likestrøm

(tillatt spenningsområde: 12,0 V til 14,4 V likestrøm)
Maks. strømforbruk .................................................................................................  0,2 A
Mål (B x H x D) ..................................................................................  146 x 25 x 90 mm
Vekt ...................................................................................................................... 0,37 kg
Versjon .......................................................................................  Bluetooth 1.2-sertifisert
Utgangseffekt ...........................................................................................  +4 dBm maks.

(Effektklasse 2)
Profil .................................................................................  GAP (Generic Access Profile)

SDP (Service Discovery Protocol)
HSP (Head Set Profile)

HFP (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
OPP (Object Push Profile)

Merk
� Tekniske data og design kan endres uten varsel på grunn av forbedringer.

Melding Årsak Tiltak
ERROR-10 Innebygd Bluetooth-enhet 

oppdaget på en feil
Slå tenningen av og på (OFF/ON).

ERROR-80 Innebygd FLASH ROM 
oppdaget på en feil

Slå tenningen av og på (OFF/ON).

Samsvarserklæring i henhold til R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Produsent: EU-representant:
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Sisältö

Kiitos siitä, että olet ostanut tämän Pioneer-tuotteen
Lue nämä käyttöohjeet huolellisesti, jotta osaat käyttää malliasi oikein. Kun olet lukenut 
ohjeet, talleta ne varmaan paikkaan myöhempää käyttöä varten.
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Ennen kuin aloitat

Ykstyistaloudet EU:n 25 jäsenvaltiossa sekä Sveitsissä ja Norjassa, voivat palauttaa 
käytetyt elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille tarkoitettuihin keräyspisteisiin tai 
jälleenmyyjälle (jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).
Muissa maissa kuin yllä luetelluissa, kysy lisätietoja oikeasta hävittämistavasta 
paikallisilta viranomaisilta.
Tekemällä tällä tavoin varmistat että hävitetyt tuotteet käsitellään ja kierrätetään 
oikealla tavalla ja mahdollisilta haitoilta ympäristöön ja ihmisten terveydelle vältytään.

Tästä laitteesta
Tämä laite on sovitin, jolla yhdistetään Pioneer-päälaitteeseen langatonta Bluetooth-
tekniikkaa käyttävä matkapuhelin handsfree-käyttöä varten ja laulujen 
kuuntelemiseksi Bluetooth-audiolaitteella.
� Tämä laite on tarkoitettu käytettäväksi vain autossa.

! VAARA
� Älä päästä laitetta kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla sähköisku. 

Myös tämä laite voi vaurioitua ja savua ja ylikuumenemista voi tapahtua.
� Pidä tämä käsikirja laitteen mukana niin, että voit tarkistaa siitä toimintojen käytön 

ja varoitukset.
� Pidä äänentaso aina niin alhaisena, että kuulet ajoneuvon ulkopuolelta tulevat 

äänet.
� Suojele laitetta kosteudelta.
� Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jälleenmyyjään tai lähimpään valtuutettuun 

Pioneer-huoltopisteeseen.

Käyttöolosuhteet
Yksikköä tulee käyttää alla olevien lämpötilarajojen sisällä.
Käyttölämpötilaalue: �10 °C � +60 °C (14 °F � 140 °F)
EN300328 ETC koelämpötila: �20 °C ja +55 °C (�4 °F ja 131 °F)

Älä hävitä tuotettä yhdessä kotitalousjätteiden kanssa.. Olemassa on 
erillinen keräysjärjestelmä elektroniikkajätteelle joka noudattaa sen 
kierrätystä, uusiokäyttöä ja käsittelyä koskevaa lakia.

Vieraile web-sivuillamme
Vieraile sivuillamme osoitteessa:

� Rekisteröi tuotteesi. Säilytämme hankintatietosi tiedostossa, jotta voisit viitata näihin 
tietoihin mahdollisen vakuutusvaatimuksen, kuten varkauden tai katoamisen, 
yhteydessä.

� Web-sivuillamme on Pioneer-yhtiön viimeisimmät tiedot.

Tietoja tästä käsikirjasta
Käytä tätä laitetta liitetyn päälaitteen kanssa. Tässä käyttöoppaassa esimerkkinä 
päälaitteesta on AVH-P7800DVD (Venäjän malli).
� Kun käytät laitetta AVH-P6800DVD:n kanssa (Venäjän malli), katso käyttöä 

koskevat ohjeet sen mukana toimitetusta käyttöoppaasta.
� Käyttäessäsi muita päälaitemalleja kuin AVH-P7800DVD (Venäjän malli) ja AVH-

P6800DVD (Venäjän malli) katso kohtaa �Käyttö ulkoisena laitteena� sivulla 94.
Suosittelemme, että tutustut toimintoihin ja niiden käyttöön lukemalla läpi koko 
käyttöohjeen, ennen kuin alat käyttää laitetta. On erityisen tärkeää, että huomioit 
VAARA ja VAROITUS -ohjeet tässä ohjekirjassa.

Häiriöiden sattuessa
Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jälleenmyyjään tai lähimpään valtuutettuun 
Pioneer-huoltopisteeseen.
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Ennen kuin aloitat

Bluetooth-toiminnosta
Bluetooth on lyhyen matkan langaton 
radioteknologia, joka on kehitetty johtojen 
korvaamiseksi matkapuhelimiin, 
käsimikroille ja muille laitteille. Bluetooth 
toimii 2,4 GHz:n taajuusalueella ja lähettää 
ääntä ja tietoja 1 megatavua sekunnissa. 
Bluetoothin kehitteli johtavien matkapuhelin- 
ja tietokonevalmistajien perustama ryhmittymä, johon kuuluivat yhtiöt Ericsson Inc., 
Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba ja IBM vuonna 1998, ja se on nykyään lähes 2000 
yrityksen kehittämä maailmanlaajuisesti.
� Bluetooth-nimi ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtiön omaisuutta ja kaikkien niiden 

käyttö Pioneer-yhtiön tuotteissa on lisenssin mukaista. Muut tavaramerkit ja nimet 
ovat kunkin omistajan omaisuutta.

Laitteen palautus alkuasetuksiin 

! VAARA
Jos laitteen RESET-painiketta painetaan virtalukon ollessa ON-asennossa (ACC ON), 
laitteen muisti tyhjenee.

Laitteen palautus alkuasetuksiin poistamatta puhelinta koskevia tietoja
Painamalla laitteen RESET-painiketta voit palauttaa laitteen alkuasetuksiin 
poistamatta puhelinta koskevia tietoja. Seuraavien asetusten arvot kuitenkin 
poistetaan:
� PHONEBOOK NAME VIEW
� AUTO ANSWER
� REFUSE ALL CALLS
� RING TONE
� AUTO CONNECT
� ECHO CANCEL
Kun laitetta käytetään ulkoisena laitteena, seuraavien asetusten arvot poistetaan:
� automaattinen vastaaminen
� automaattinen yhdistäminen
� soittoääni

Laite on nollattava seuraavissa tilanteissa:
� Ennen asennuksen jälkeistä ensimmäistä käyttöä
� Kun laite ja päälaite yhdistetään uudelleen
� Jos laite ei toimi kunnolla
� Kun vieraita tai vääriä viestejä ilmestyy näytölle
� Jos handsfree-toiminnon käytössä esiintyy ongelmia

1. Käännä virta-avain OFF-asentoon.

2. Paina RESET-painiketta kynänterällä tai muulla terävällä esineellä.

Laitteen palautus alkuasetuksiin tyhjentämättä muistia
Suojataksesi henkilökohtaisia tietoja, voidaan puhelintiedot yksikössä poistaa.

1. Käännä virta-avain ACC- tai ON-asentoon.

2. Paina RESET-painiketta kynänterällä tai muulla terävällä esineellä.
Muisti on nyt täysin tyhjennetty.
� Tietojen poistaminen kestää n. 10 sekuntia. Varmista asia jättämällä virta-avain 

ACC- tai ON-asentoon 10 sekunniksi poistamisen jälkeen.
� Vahvista että tiedot ovat poistettu. Vahvistaaksesi tietojen tilan katso kohtaa 

�Yhdistetyn matkapuhelimen rekisteröinti� sivulla 86. Jos kaikissa puhelimen 
käyttötiloissa on tyhjä kohta, tiedot on poistettu kokonaan.

RESET-painike
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Bluetooth-puhelin

Hands-free-toiminto matkapuhelimella, jossa on 
langaton Bluetooth-toiminto

Jos matkapuhelimessasi on langaton Bluetooth-toiminto, voit liittää sen tämän 
sovittimen avulla Pioneer-päälaitteeseen langattomien handsfree-puhelujen 
soittamiseksi myös ajamisen aikana.

Tärkeää
� Koska laite on valmis 

kytkettäväksi Bluetooth-
toiminnolla varustettuihin 
matkapuhelimiin, laitteen 
käyttö voi tyhjentää auton 
akun moottorin ollessa 
sammutettuna.

� Lähdekuvake
Osoittaa mikä lähde on valittu.

� Lähteen nimi
Näyttää valitun lähteen nimen.

� Puhelinnumero
Näyttää valitsemasi 
puhelinnumeron.

� Käyttäjänumeron ilmaisin
Näyttää matkapuhelimen 
rekisteröintinumeron.

� Laitteen nimi
Näyttää matkapuhelimen 
laitenimen.

� Äänentunnistuksen ilmaisin
Näyttää, koska äänentunnistus on 
käytössä (katso lisätietoja kohdasta 
�Äänentunnistustoiminto� sivulla 84).

� Tulevan puhelun ilmaisin
Näyttää, koska tuleva puhelu on 
vastaanotettu mutta ei vielä 
tarkastettu.

� Puhelinvastaajan ilmaisin
Näyttää, koska puhelinvastaaja on 
käytössä (katso lisätietoja kohdasta 
�Puhelinvastaajan asetus� sivulla 91).

	 Akun varauksen ilmaisin
Näyttää matkapuhelimen akun 
varauksen.
� Akun varauksen ilmaisin voi erota 

todellista akun varaustasosta.
� Jos akun varauksen ilmaisinta ei ole 

käytettävissä, ei akun varauksen 
ilmaisimen alueella näy mitään.

Huomautuksia
� Tämän yksikön puhelun vastaanotto on valmiustilassa kun virta-avain on käännetty ACC tai 

ON-asentoon.
� Näköetäisyyden yksikön ja matkapuhelimen välillä on oltava 10 metriä tai vähemmän, jotta 

ääntä ja tietoja voidaan lähettää ja vastaanottaa langattomalla Bluetooth-toiminnolla. 
Lähetysetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi johtuen käyttäympäristöstä.

� Käyttääksesi langatonta Bluetooth-toimintoa on laitteiden pystyttävä tulkitsemaan tiettyjä 
profiileita. Tämä laite on yhteensopiva seuraavien profiilien kanssa.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� OPP (Object Push Profile)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Jos käytät RDS- (radio data system) tai DAB (digital audio broadcasting) -järjestelmiä ja 
kytket ilmoitusten vastaanottovalmiuden päälle, saapuva ilmoitussignaali saattaa 
keskeyttää käynnissä olevan puhelun.

� Kun puhelin valitaan lähteeksi muuttuvat äänentaso ja taajuuskorjaimen käyrän asetukset 
automaattisesti sopiviksi puhelinlähteelle. Kun palataan toiseen lähteeseen, palaavat myös 
äänentason ja taajuuskorjaimen käyrän asetukset alkuperäiseen.

� Puhelinlähteen taajuuskorjainkäyrä on kiinteä.

Puhelinlähde

Valmiustila
Kun matkapuhelin on yhdistetty tähän laitteeseen langattomalla Bluetooth-yhteydellä, 
päälaite pysyy puhelinlähteen valmiustilassa yhteyden ollessa kytkettynä. Tämä 
tarkoittaa sitä, että voit vapaasti käyttää päälaitteen muita toimintoja puhelujen 
vastaanottovalmiuden säilyessä.

* Kosketa lähdekuvaketta ja sen jälkeen Telephone-näppäintä valitaksesi 
puhelimen.
� Kun lähdekuvake ei näy, saat sen esille koskettamalla näyttöä.


 Signaalitason ilmaisin
Näyttää matkapuhelimen signaalin 
voimakkuuden.
� Signaalitaso voi erota todellisesta 

signaalitasosta.
� Bluetooth-toiminnolla varustetusta 

matkapuhelimesta riippuen 
radiotaajuuden voimakkuus ei ehkä 
ole käytettävissä.

� Puhelimen ilmaisin
Näyttää puhelimen olevan yhdistetty 
langatonta Bluetooth-tekniikkaa 
käyttäen (katso lisätietoja kohdasta 
�Matkapuhelimen liittäminen� 
sivulla 85).
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Handsfree-puhelun valmistelu
Ennen kuin handsfree-puhelutoimintoa voi käyttää, laite on valmisteltava 
matkapuhelimen käyttöä varten. Tämä tarkoittaa sitä, että laitteen ja puhelimen välille 
muodostetaan langaton Bluetooth-yhteys, puhelin rekisteröidään laitteeseen ja 
äänenvoimakkuus säädetään sopivaksi.

1. Yhdistäminen
Yksityiskohtaiset ohjeet puhelimen yhdistämiseksi laitteeseen langattomalla 
Bluetooth-tekniikalla ovat kohdassa �Matkapuhelimen liittäminen� sivulla 85.
� Puhelimesi pitäisi nyt olla yhdistetty laitteeseen väliaikaisesti. Jotta voisit kuitenkin 

hyödyntää tätä tekniikkaa parhaiten, suosittelemme, että rekisteröit puhelimen 
laitteeseen.

2. Rekisteröinti
Katso kohdasta �Yhdistetyn matkapuhelimen rekisteröinti� sivulla 86 ohjeita 
väliaikaisesti yhdistetyn puhelimen rekisteröinnistä.

3. Äänenvoimakkuuden säätö
Säädä matkapuhelimesi kuulokkeen äänenvoimakkuus sopivaksi. Säädetty 
äänenvoimakkuus tallentuu laitteen muistiin oletusasetukseksi.
� Soittajan äänen voimakkuus ja soittoäänen voimakkuus voivat vaihdella 

matkapuhelintyypistä riippuen.
� Jos soittajan äänen voimakkuuden ja soittoäänen voimakkuuden ero on suuri, voi 

yleisäänentasosta tulla epävakaa.
� Ennen kuin matkapuhelin kytketään irti laitteesta, äänenvoimakkuus on säädettävä 

sopivalle tasolle. Jos matkapuhelin on mykistetty (äänenvoimakkuuden nollataso), 
mykistys säilyy senkin jälkeen, kun puhelin kytketään irti laitteesta.

Handsfree-puhelu pääpiirteissään
Seuraavassa on lueteltu handsfree-puhelun perustoiminnot käytettäessä langatonta 
Bluetooth-tekniikkaa. Lisätoimintoja handsfree-puhelutoiminnoista kuvataan kohdasta 
�Hands-free puhelun lisätoimintojen esittely� alkaen sivulla 85.

Tärkeää
� Kuljettajan huomion vaativat toiminnot kuten numeroiden valinta näytöllä, 

puhelinluettelon käyttö jne. ovat kiellettyjä ajon aikana. Jos näitä toimintoja on 
käytettävä, pysäytä auto turvalliseen paikkaan ja tee toimenpiteet.

Soittaminen

Äänentunnistustoiminto
Jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus, sillä voi soittaa puhekäskyjen 
avulla.
� Käyttö riippuu matkapuhelinmallista. Katso lisäohjeita matkapuhelimesi 

käyttöoppaasta.
� Tätä toimintoa voidaan käyttää vain, kun yhteys on luotu HFP:n (Hands Free Profile) 

avulla.

1. Kytke äänentunnistus toimintaan koskettamalla VOICE-näppäintä.
Äänentunnistuskuvake ilmestyy tietopalkkiin. Äänentunnistustoiminto on nyt valmis.
� Jos matkapuhelimessasi ei ole äänentunnistustoimintoa, et voi koskettaa VOICE-

näppäintä.

2. Äännä yhteytesi nimi.

Soittoon vastaaminen

Puheluun vastaaminen
Vaikka lähteeksi olisi valittu muu kuin Telephone tai laite olisi kytketty pois päältä, 
saapuviin puheluihin voi silti vastata. Jos haluat asettaa laitteen vastaamaan kaikkiin 
saapuviin puheluihin automaattisesti, katso kohta �Puhelinvastaajan asetus� sivulla 
91.

1. Kun puhelu tulee, kosketa .
� Jos yksityinen-tila on valittu matkapuhelimessa, ei hands-free-toimintoa ehkä 

tapahdu.

2. Lopeta puhelu koskettamalla .
Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).
� Voit kuulla ääntä kytkiessäsi irti phelimen.

Tulevan puhelun hylkääminen
Voit estää tulevan puhelun. Jos haluat asettaa laitteen hylkäämään kaikki saapuvat 
puhelut automaattisesti, katso kohta �Automaattisen hylkäämisen asettaminen� sivulla 
90.

* Kun puhelu tulee, kosketa .
Puhelu hylätään.

Huom.
� Manuaalisesti hylätty puhelu tallentuu vastaamattomien puheluiden historialuetteloon. 

Katso tietoa vastaamattomien puheluiden historialuettelosta kohdasta �Puheluhistorian 
käyttö� sivulla 89.
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Odottavaan puheluun vastaaminen

Jos vastaanotat puhelun aikana toisen puhelun, uuden soittajan numero (tai nimi, jos 
numero on puhelinluettelossasi) näkyy näytöllä sen merkkinä, että sinulla on puhelu 
jonossa. Voit asettaa ensimmäisen puhelun pitoon ja vastata odottavaan puheluun tai 
hylätä odottavan puhelun.

1. Vastaa odottavaan puheluun koskettamalla .
2. Lopeta puhelu koskettamalla .

Aikaisempi puhelu on nyt pidossa. Puhelun lopettamiseksi sekä sinun että soittajan on 
katkaistava yhteys.
� Vaihda pidossa olevien puhelujen välillä koskettamalla .

Odottavan puhelun hylkääminen
Jos et halua keskeyttää käynnissä olevaa puhelua ja vastata odottavaan puheluun, 
voit hylätä sen.

* Hylkää odottava puhelu koskettamalla .
� Hylkäämäsi puhelun soittajan numeroa ei lisätä puheluhistoriaan.

Hands-free puhelun lisätoimintojen esittely
Tärkeää
� Tätä toimenpidettä varten 

auto on pysäköitävä ja 
seisontajarru kytkettävä.

1. Valitse Puhelin lähteeksi.

2. Näytä MENU koskettamalla 
AV MENU-näppäintä.
MENU ilmestyy näytölle.
� Kun AV MENU ei ole näytöllä, 

saat sen esille koskettamalla 
näyttöä.

� Voit nähdä valikon MENU myös napsauttamalla ohjainpainiketta.

3. Voit näyttää toimintojen nimet koskettamalla FUNCTION.
Toimintonimet näkyvät ja valittavissa olevat ovat korostetut.
� Palaa edelliseen näyttöön koskettamalla BACK.
� Palaa toistonäyttöön koskettamalla ESC.

� Toimintonäyttö
Näyttää toiminnon nimen.

Matkapuhelimen liittäminen
Jotta puhelinta voidaan käyttää langattomasti laitteen kanssa, on ensin luotava yhteys 
langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen. Tämä voidaan tehdä usealla eri tavalla.
� Yhteys luodaan yleensä HFP:tä käyttäen, jolloin voit hallita täysin puhelinlähteen 

käytettävissä olevia toimintoja. Joissakin tapauksissa yhteys saatetaan kuitenkin 
luoda HSP:tä käyttäen, jolloin useat toiminnot eivät ehkä ole käytettävissä.

� Puhelin on voitu yhdistää langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen, mutta sitä ei ole 
rekisteröity tähän laitteeseen. Tässä tapauksessa sen sanotaan olevan "yhdistetty 
tilapäisesti" ja käytettävissä on rajoitettu määrä toimintoja. Voidaksesi hyödyntää 
kaikkia käytettävissä olevia toimintoja suosittelemme, että rekisteröit puhelimesi 
tähän laitteeseen. Katso lisätietoja kohdasta �Yhdistetyn matkapuhelimen 
rekisteröinti� sivulla 86.

Matkapuhelimien etsiminen
Voit antaa laitteen etsiä alueella olevat langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttävät 
matkapuhelimet ja valita sitten näytön luettelosta puhelimen, jonka haluat yhdistää.

1. Kosketa PHONE CONNECT toimintovalikossa.

2. Kosketa Search, jos haluat etsiä matkapuhelimia.
Etsittäessä SEARCHING näkyy näytöllä. Kun Bluetooth-tekniikkaa käyttäviä 
matkapuhelimia löytyy, näytölle tulevat laitteiden nimet tai teksti Name Not Found (jos 
nimiä ei saada selville).
� Jos laite ei löydä matkapuhelimia, näyttöön tulee ilmoitus NOT FOUND.

3. Kosketa sen laitteen nimeä, jonka haluat yhdistää.
Kytkeytyessä CONNECTING näkyy näytöllä. Päätä yhdistäminen valitsemalla laitteen 
nimi (Pioneer BT unit) ja syöttämällä yhteyskoodi matkapuhelimeen. Jos yhteys on 
luotu, CONNECTED näkyy näytöllä.
� Yhteyskoodin oletusarvo on 0000. Voit muuttaa tätä koodia tehdessäsi 

alkuasetuksia. Katso �Langattoman Bluetooth-yhteyden PIN-koodin syöttäminen� 
sivulla 93.
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Yhteyden luominen matkapuhelinta käyttäen

Asettamalla laitteen Connection open -tilaan voit luoda langattoman Bluetooth-
yhteyden puhelimestasi. Jos olet epävarma siitä, miten yhteys luodaan puhelimella, 
katso puhelimen käyttöopasta.

1. Kosketa PHONE CONNECT toimintovalikossa.
2. Kosketa CONNECTION OPEN.

Laite on nyt valmis matkapuhelimella yhdistämistä varten.

3. Luo yhteys laitteeseen matkapuhelimella.
� Käyttö riippuu matkapuhelinmallista. Katso lisäohjeita matkapuhelimesi 

käyttöoppaasta.
� Yhteyden luomisen lopuksi sinun on ehkä annettava matkapuhelimesi yhteyskoodi.
� Yhteyskoodin oletusarvo on 0000. Voit muuttaa tätä koodia tehdessäsi 

alkuasetuksia. Katso �Langattoman Bluetooth-yhteyden PIN-koodin syöttäminen� 
sivulla 93.

Matkapuhelimen kytkeminen irti
Kun lopetat puhelimen käytön laitteen kanssa, voit sulkea langattoman Bluetooth-
yhteyden.

1. Kosketa PHONE CONNECT toimintovalikossa.

2. Kosketa DISCONNECT kytkeäksesi yhdistettynä olevan matkapuhelimen irti 
laitteesta.
Kun irtikytkentä on valmis, NO CONNECTION näkyy näytöllä.

Yhdistetyn matkapuhelimen rekisteröinti
Voit rekisteröidä laitteeseen tilapäisesti yhdistetyn puhelimen voidaksesi hyödyntää 
kaikkia langattoman Bluetooth-tekniikan tarjoamia toimintoja. Puhelimia voidaan 
rekisteröidä yhteensä viisi kappaletta: kolme käyttäjän matkapuhelinta ja kaksi 
vierailevaa puhelinta. Kun puhelin rekisteröidään käyttäjän puhelimeksi, kaikki 
mahdolliset toiminnot ovat käytettävissä. Kun puhelin rekisteröidään vierailevaksi 
puhelimeksi, jotkut toiminnot ovat käytettävissä rajoitetusti.

1. Kosketa PHONE REGISTER toimintovalikossa.

2. Rekisteröi yhdistettynä oleva puhelin koskettamalla jotakin rekisteröinnin 
tallennuspaikoista pitkään.
Valitse seuraavista:
1 (käyttäjä 1) � 2 (käyttäjä 2) � 3 (käyttäjä 3) � G (vieras 1) � G (vieras 2)

Jos rekisteröinti onnistui, yhdistetyn puhelimen laitenimi näkyy valitussa 
tallennuspaikassa.
� Jos tallennuspaikka on tyhjä, laitenimeä ei näytetä. Jos tallennuspaikka on jo 

varattu, laitteen nimi on näytöllä. Jos haluat vaihtaa tallennuspaikkaan uuden 
puhelimen, poista ensin edellinen tallennus. Lisätietoja on kohdassa �Rekisteröidyn 
puhelimen poistaminen� tällä sivulla.

� Jos rekisteröinti epäonnistui, yhdistetyn puhelimen laitenimeä ei näy valitussa 
tallennuspaikassa. Palaa tällöin vaiheeseen 1 ja yritä uudelleen.

Huom.
� Äänen säädöt voidaan tehdä käyttäjäkohtaisiksi.

Rekisteröidyn puhelimen poistaminen
Jos laitteeseen rekisteröityä puhelinta ei enää tarvita, sen voi poistaa rekisteröinnin 
tallennuspaikasta.

1. Kosketa PHONE REGISTER toimintovalikossa.

2. Kosketa DELETE poistettavan laitteen nimen vieressä.
Vahvistusnäyttö avautuu. Poista puhelin koskettamalla YES.
� Tietojen poistaminen kestää n. 10 sekuntia. Varmista asia jättämällä virta-avain 

ACC- tai ON-asentoon 10 sekunniksi poistamisen jälkeen.
� Peruuta rekisteröidyn puhelimen poistaminen koskettamalla NO.

Yhdistäminen rekisteröityyn matkapuhelimeen
Kun puhelimesi on rekisteröity tähän laitteeseen, sinun tarvitsee vain luoda langaton 
Bluetooth-yhteys joko käsin valitsemalla jokin rekisteröintipaikka tai automaattisesti 
rekisteröidyn puhelimen ollessa alueella.

Yhdistäminen rekisteröityyn puhelimeen käsin
Yhdistä puhelin käsin valitsemalla puhelin rekisteröintitiedoista.

1. Kosketa PHONE CONNECT toimintovalikossa.

2. Kosketa DIRECT CONNECT.
3. Kosketa sen laitteen nimeä, jonka haluat yhdistää.

Yhdistämisen yhteydessä näytöllä vilkkuu CONNECTING. Jos yhteys on luotu, 
CONNECTED näkyy näytöllä.
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Yhdistäminen rekisteröityyn puhelimeen automaattisesti

Kun automaattinen yhdistäminen on aktiivinen, laite luo automaattisesti yhteyden 
rekisteröityyn puhelimeen sen tullessa sopivalle etäisyydelle.
� Tämä toiminto ei ehkä toimi kaikissa puhelimissa. Jos rekisteröity puhelimesi ei 

yhdisty automaattista yhdistämistä käyttäen, tee yhdistäminen käsin kohdassa 
�Yhdistäminen rekisteröityyn puhelimeen käsin� sivulla 86 kuvatulla tavalla.

� Joissakin matkapuhelimissa laitteeseen yhdistäminen on vahvistettava 
matkapuhelimella. Tällöin yhdistämistä ei tapahdu, vaikka automaattinen 
yhdistäminen olisi käytössä, ennen kuin se vahvistetaan matkapuhelimella. Aseta 
matkapuhelimesi mahdollisuuksien mukaan aloittamaan Bluetooth-yhteys ilman 
vahvistusta. Katso lisätietoja matkapuhelimen mukana toimitetusta käyttöoppaasta.

� Tätä toimintoa ei voida käyttää, jos soitat musiikkia Bluetooth-audiolaitteella 
langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen. Tässä tapauksessa sinun on 
keskeytettävä soitto ja vaihdettava toiseen lähteeseen, jotta matkapuhelin voi luoda 
yhteyden laitteeseen tällä toiminnolla.

� Tehdessäsi toimintoja Telephone-lähteen tai BT AUDIO -lähteen toimintovalikossa 
tämä laite ei luo automaattisesti yhteyttä rekisteröityyn puhelimeesi.

� Tätä toimintoa ei voida asettaa kaikille käyttäjän eri puhelimille.

* Ota automaattinen yhdistäminen käyttöön koskettamalla toimintovalikossa 
AUTO CONNECT.
Jos matkapuhelimesi on langattoman Bluetooth-yhteyden käyttövalmiudessa, yhteys 
laitteeseen luodaan automaattisesti.
� Poista automaattinen yhdistäminen käytöstä koskettamalla AUTO CONNECT -

ohjainta.

Puhelinluettelon käyttö
Puhelinluetteloon voidaan tallentaa enintään 500 nimeä ja numeroa. Käytä 
puhelinluetteloa numeroiden selaamiseen laitteen näytöllä ja soittonumeroiden 
valitsemiseen. Rekisteröidyn puhelimen muistiin tallennetut nimet ja puhelinnumerot 
voidaan siirtää helposti ja nopeasti puhelinluetteloon.
� Näytettävien merkkien enimmäismäärä vaihtelee matkapuhelinmallin mukaan. 

Tämä laite voi näyttää enintään 24 - 48 kirjainta.

Tietojen siirto puhelinluetteloon
Voit täyttää puhelinluettelon siirtämällä siihen numerot rekisteröidyn 
käyttäjäpuhelimen muistista.
Puhelinluetteloon mahtuu enintään 500 yhteystietoa, 300 käyttäjältä 1, 150 käyttäjältä 
2 ja 50 käyttäjältä 3.

� Kun puhelinluettelon siirto aloitetaan, Bluetooth-yhteys katkaistaan eikä handsfree-
puheluja voida soittaa. Kytke handsfree-puhelujen soittaminen takaisin toimintaan 
yhdistämällä matkapuhelin laitteeseen uudelleen. Jos tämän laitteen automaattinen 
yhdistämistoiminto on kuitenkin käytössä, yhteys luodaan automaattisesti 
muutaman kymmenen sekunnin sisällä puhelimen kytkemisestä irti siirtoa varten.

� Joitakin puhelinluettelon yhteystietojen puhelinnumeroissa käytettyjä symboleita ei 
voida siirtää tähän laitteeseen. Laite tunnistaa oikein vain merkit +, # ja *.

� Joissakin matkapuhelimissa kaikkia tietoja ei voida siirtää yhdellä kertaa. Siirrä 
tässä tapauksessa tiedot matkapuhelimellasi yksi kerrallaan puhelimesta 
laitteeseen.

� Bluetooth-tekniikalla yhdistetystä matkapuhelimesta riippuen tämä laite ei ehkä 
pysty näyttämään puhelinluetteloa oikein. (Jotkin merkit voivat olla epäselviä.)

� Jos puhelinluettelo matkapuhelimessa sisältää kuvatietoja, ei luettelo ehkä siirry 
kunnolla.

1. Kosketa PHONEBOOK TRANSFER toimintovalikossa.

2. Käynnistä puhelinluettelon siirto koskettamalla START.
Puhelinluettelo on nyt valmis siirrettäväksi.

3. Käytä matkapuhelinta siirtääksesi puhelinluettelo.
Suorita puhelinluettelon siirto käyttämällä matkapuhelinta. Katso matkapuhelimen 
käyttöoppaasta tarkat ohjeet.
� Puhelinluetteloa siirrettäessä tulee tiimalasi näyttöön.
� Näytöllä ilmoitetaan siirrettyjen yhteystietojen määrä ja siirrettävien yhteystietojen 

kokonaismäärä.
� Voit peruuttaa siirron koskettamalla STOP-näppäintä.

4. Completed tulee näytölle ja puhelinluettelon siirto on valmis.

Puhelinluettelon näyttöjärjestyksen muuttaminen
Voit näyttää puhelinluettelon aakkosjärjestyksessä joko etu- tai sukunimen mukaan.
� Tämä toiminto ei ehkä ole mahdollinen kaikissa matkapuhelimissa.

* Siirry puhelinluettelon nimien näyttämistoimintoon koskettamalla 
toimintovalikossa PHONEBOOK NAME VIEW.
Puhelinluettelon näyttöjärjestys muuttuu.
� Vaihda näyttöjärjestystä koskettamalla PHONEBOOK NAME VIEW uudelleen.
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Puhelinluettelossa olevaan numeroon soittaminen

Voit valita yhteystiedon puhelinluettelosta ja soittaa siihen.

1. Kosketa PHONE BOOK -näppäintä näyttääksesi puhelinluettelon.

2. Kosketa sitä puhelinluettelon yhteystietoa, jolle haluat soittaa.
Näyttöön vaihtuu puhelinluettelon muokkausnäyttö.
� Kosketa PREV tai NEXT näyttääksesi puhelinluettelon muut yhteystiedot.

3. Kosketa sitä puhelinluettelon puhelinnumeroa, jolle haluat soittaa.
Jos yhteystiedolla on useita puhelinnumeroita, kosketa niistä sitä, johon haluat soittaa.
Näyttö palautuu normaaliksi ja valitsemasi puhelinluettelon yhteystieto näkyy 
tietopalkissa.

4. Soita numeroon koskettamalla .
Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).
� Jos kyseessä on ulkomaanpuhelu, kosketa add "+" lisätäksesi merkin + 

puhelinnumeroon.

5. Lopeta puhelu koskettamalla .
Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).

Puhelinluettelossa olevan numeron etsiminen
Löydettyäsi etsimäsi puhelinnumeron puhelinluettelosta voit valita sen ja soittaa 
numeroon.

1. Kosketa PHONE BOOK -näppäintä näyttääksesi puhelinluettelon.
2. Avaa puhelinluettelon etsimisnäyttö koskettamalla SEARCH.

3. Valitse etsimäsi nimen ensimmäinen kirjain koskettamalla aakkosten kirjainta.

4. Näytä valitsemallasi kirjaimella alkavat yhteystiedot koskettamalla ENTER.
Näytöllä näkyvät kuusi ensimmäistä kyseisellä kirjaimella alkavaa puhelinluettelon 
yhteystietoa (esim. �Taisto�, �Teemu� ja �Tuula�, kun T-kirjain on valittuna).
� Kosketa PREV tai NEXT näyttääksesi puhelinluettelon muut yhteystiedot.
� Jos haluat etsiä eri kirjaimella, kosketa CLEAR.

5. Kosketa puhelinluettelon yhteystietoa ja soita numeroon.
Katso ohjeet vaiheista 2 � 5 kohdassa �Puhelinluettelossa olevaan numeroon 
soittaminen� tällä sivulla.

Puhelinluettelon yhteystiedon nimen muokkaaminen
Puhelinluetteloon tallennettuja nimiä voidaan muokata. Jokainen nimi voi olla 16 
merkin pituinen.

1. Kosketa PHONE BOOK -näppäintä näyttääksesi puhelinluettelon.
2. Valitse puhelinluettelosta yhteystieto, jota haluat muokata.

Katso ohjeet vaiheista 2 � 3 kohdassa �Puhelinluettelossa olevaan numeroon 
soittaminen� tällä sivulla.

3. Kosketa EDIT puhelinluettelon yhteystiedon nimen vieressä.
Näyttöön vaihtuu puhelinluettelon muokkausnäyttö.

4. Kosketa näppäintä 123 tai ABC valitaksesi haluamasi merkkityypin.
Koskettaessasi ABC merkkityypit vaihtuvat seuraavassa järjestyksessä.
Aakkoset (isot kirjaimet), numerot ja symbolit � aakkoset (pienet kirjaimet) � numerot 
ja symbolit � kyrilliset merkit
� Voit vaihtaa merkkityypin kyrilliseksi vain, jos käytät Venäjän mallia.

5. Syötä kirjain koskettamalla sitä.
� Poista merkki ja jätä väli koskettamalla .

6. Tallenna uusi nimi koskettamalla MEMORY.

Puhelinnumeroiden muokkaaminen
Puhelinluetteloon tallennettuja puhelinnumeroita voidaan muokata.

1. Kosketa PHONE BOOK -näppäintä näyttääksesi puhelinluettelon.
2. Valitse puhelinluettelosta yhteystieto, jota haluat muokata.

Katso ohjeet vaiheista 2 � 3 kohdassa �Puhelinluettelossa olevaan numeroon 
soittaminen� tällä sivulla.

3. Kosketa EDIT muokattavan puhelinnumeron vieressä.
Näyttöön vaihtuu muokattava puhelinnumero.

4. Kosketa näppäimiä 0 � 9 syöttääksesi haluamasi numerot.
� Jos kyseessä on ulkomaanpuhelu, kosketa add "+" lisätäksesi merkin + 

puhelinnumeroon.
� Poista numero koskettamalla CLEAR.

5. Siirrä osoitinta ja muokkaa numeroa koskettamalla 4 tai 6.
Toista näitä vaiheita, kunnes olet tehnyt kaikki muutokset.

6. Tallenna uusi nimi koskettamalla ENTER.
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Puhelinluettelon yhteystiedon poistaminen

Voit poistaa puhelinluettelosta yhteystietoja yksi kerrallaan.
Poista kaikki yhteystiedot puhelinluettelosta tämän sivun kohdan �Muistin tyhjennys� 
ohjeita noudattaen.

1. Kosketa PHONE BOOK -näppäintä näyttääksesi puhelinluettelon.

2. Valitse puhelinluettelosta yhteystieto, jonka haluat poistaa.
Katso ohjeet vaiheista 2 � 3 kohdassa �Puhelinluettelossa olevaan numeroon 
soittaminen� sivulla 88.

3. Kosketa DELETE poistaaksesi puhelinluettelon yhteystiedon.
Vahvistusnäyttö avautuu. Poista yhteystieto koskettamalla YES.
� Tietojen poistaminen kestää n. 10 sekuntia. Varmista asia jättämällä virta-avain 

ACC- tai ON-asentoon 10 sekunniksi poistamisen jälkeen.
� Jos et halua poistaa valitsemaasi yhteystietoa, kosketa NO.

Muistin tyhjennys
Muistista voi poistaa puhelinluettelon, soitetut/vastatut/vastaamattomat puhelut ja 
pikavalintanumerot.

1. Kosketa CLEAR MEMORY toimintovalikossa.

2. Kosketa CLEAR muistista poistettavan kohteen vieressä.
Valitse seuraavista:
PHONE BOOK (puhelinluettelo) � DIALED CALLS (soitettujen puhelujen historia) � 
RECEIVED CALLS (vastaanotettujen puhelujen historia) � MISSED CALLS 
(vastaamattomien puhelujen historia) � PRESET DIALS (pikavalintanumerot)
Valittuasi haluamasi kohteen vahvistusnäyttö avautuu. Tyhjennä muisti koskettamalla 
OK.
� Jos haluat tyhjentää koko puhelinluettelon, soitetut/vastaanotetut/vastaamattomat 

puhelut ja pikavalintanumerot, kosketa CLEAR ALL.
� Tietojen poistaminen kestää n. 10 sekuntia. Varmista asia jättämällä virta-avain 

ACC- tai ON-asentoon 10 sekunniksi poistamisen jälkeen.
� Jos et halua tyhjentää valitsemaasi muistia, kosketa CANCEL.

Puheluhistorian käyttö
12 viimeisintä soitettua, vastaanotettua ja vastaamatonta puhelua tallennetaan 
puheluhistoriaan. Puheluhistorian sisältämiä numeroita voi selata ja niihin voi soittaa.

Puheluhistorian näyttö
Puheluhistoria on jaettu kolmeen ryhmään: Vastaamattomat, Soitetut ja Vastatut 
puhelut. Voit katsoa numeron (ja nimen, jos numero on puhelinluettelossa).

* Näytä puheluhistoria koskettamalla LOG.
Kosketettaessa LOG näyttöön vaihtuvat vuorotellen seuraavat puheluhistoriat:
Vastaamattomat � Soitetut � Vastatut puhelut
� Jos valittuun luetteloon ei ole tallennettu puhelinnumeroita, näyttö pysyy tyhjänä.
� Voit vaihtaa puhelinnumeron ja nimen (jos tallennettu) välillä painamalla ABC/123.

Soittaminen puheluhistoriassa olevaan numeroon
1. Näytä luettelo ja valitse puhelinnumero.

Näytä puhelinnumero johon haluat soittaa.

2. Kosketa soitettavaa puhelinnumeroa tai nimeä (jos tallennettu).
Näyttö palautuu normaaliksi ja valitsemasi puhelinnumero näkyy tietopalkissa.
� Kosketa PREV tai NEXT näyttääksesi toisen puhelinnumeron tai nimen (jos 

tallennettu).

3. Soita numeroon koskettamalla .
Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).
� Jos kyseessä on ulkomaanpuhelu, kosketa add "+" lisätäksesi merkin + 

puhelinnumeroon.

4. Lopeta puhelu koskettamalla .

Pikavalintanumeroiden käyttäminen

Pikavalintanumeroiden määrittäminen
Voit asettaa puhelinnumerot, joihin soitat usein, pikavalintanumeroiksi.
Voit tallentaa enintään kuusi usein käyttämääsi puhelinnumeroa pikavalintanumeroihin 
(P 1 � P 6).

1. Valitse haluamasi puhelinnumero puhelinluettelosta tai puheluhistoriasta.
Katso edellisiltä sivuilta ohjeita haluamasi puhelinnumeron valitsemisesta 
puhelinluettelosta tai puheluhistoriasta.
Näytön pitäisi palautua normaaliksi ja valitsemasi puhelinnumeron näkyä 
tietopalkissa.
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2. Näytä pikavalintanumerot P 1 � P 6 koskettamalla LIST.

3. Kosketa jotakin painikkeista P 1 � P 6 edelleen tallentaaksesi puhelinnumeron 
pikavalintanumeroon.
Valitsemasi puhelinnumero tallennetaan pikavalintoihin.
� Enintään 30 puhelinnumeroa (kuusi puhelinnumeroa kullekin kolmesta 

rekisteröidystä ja kahdesta vieraspuhelimesta) voidaan tallentaa muistiin.

Pikavalintanumeroiden hakeminen
Pikavalintanumeroiden hakeminen on helppoa.

1. Näytä pikavalintanumerot P 1 � P 6 koskettamalla LIST.
Pikavalintanumerot P 1 � P 6 tulevat näytölle.

2. Kosketa jotakin pikavalintanumeroista P 1 � P 6.
Valitun puhelinnumeron pitäisi näkyä tietopalkissa.

3. Soita numeroon koskettamalla .
4. Lopeta puhelu koskettamalla .

Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).

Soittaminen syöttämällä puhelinnumero
Puhelun voi aloittaa syöttämällä puhelinnumeron suoraan laitteeseen.

1. Avaa suoravalintanäyttö koskettamalla DIRECT.

2. Kosketa näppäimiä 0 � 9 syöttääksesi haluamasi numerot.
� Jos kyseessä on ulkomaanpuhelu, kosketa add "+" lisätäksesi merkin + 

puhelinnumeroon.
� Poista numero koskettamalla CLEAR.
� Enintään 24 numeroa voidaan syöttää.

3. Kun olet antanut koko numeron, soita siihen koskettamalla .

4. Lopeta puhelu koskettamalla .
Arvioitu soittoaika näkyy näytöllä (voi erota todellisesta soittoajasta).

Kaiunnan poisto ja kohinanvaimennus
Kun käytät handsfree-toimintoa ajoneuvossa, voit kuulla kaiuntaa. Tämä toiminto 
poistaa kaiuntaa ja säilyttää äänen laadun tietyllä tasolla.
� Tätä toimintoa ei voida asettaa kaikille käyttäjän eri puhelimille.

* Kytke kaiunnan poisto käyttöön koskettamalla toimintovalikossa ECHO 
CANCEL.
� Lopeta kaiunnan poisto painamalla ECHO CANCEL uudelleen.

Soittoäänen vaihtaminen
Voit kytkeä tulevien puhelujen soittoäänen päälle tai pois.
� Tähän laitteeseen valitsemasi soittoääni ei vaikuta puhelimen soittoääneen. Jos et 

halua puhelimen ja laitteen soivan samaan aikaan, suosittelemme, että kytket 
jommankumman soittoäänen pois.

* Kytke soittoääni käyttöön koskettamalla toimintovalikossa RING TONE.
� Kytke soittoääni pois käytöstä koskettamalla RING TONE uudelleen.

Automaattisen hylkäämisen asettaminen
Jos tämä toiminto on kytkettynä, laite hylkää kaikki puhelut automaattisesti.
� Tätä toimintoa ei voida asettaa kaikille käyttäjän eri puhelimille.
� Hylätty puhelu ei tallennu vastattujen tai vastaamattomien puheluiden 

historialuetteloon.

* Ota puhelujen automaattinen hylkääminen käyttöön koskettamalla 
toimintovalikossa REFUSE ALL CALLS.
ON tulee näytölle.
� Poista puhelujen automaattinen hylkääminen käytöstä koskettamalla REFUSE ALL 

CALLS uudelleen.
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Puhelinvastaajan asetus
Jos tämä toiminto on kytkettynä, laite vastaa automaattisesti kaikkiin puheluihin.
� Tätä toimintoa ei voida asettaa kaikille käyttäjän eri puhelimille.

* Ota puhelinvastaaja käyttöön koskettamalla toimintovalikossa AUTO ANSWER.
ON tulee näytölle.
� Poista puhelinvastaaja käytöstä koskettamalla AUTO ANSWER uudelleen.

Huom.
� Jos käytössä on sekä automaattinen hylkääminen että puhelinvastaaja, automaattinen 

hylkääminen saa etusijan ja kaikki saapuvat puhelut hylätään automaattisesti.

BD:n (Bluetooth-laite) osoitteen näyttäminen
Jokaiselle langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttävälle laitteelle on annettu 
ainutkertainen 48 bitin laiteosoite. Se koostuu 12-numeroisesta 
heksadesimaalijonosta.
Matkapuhelimen ja tämän laitteen BD-osoitteet voi näyttää.
Jos tämä laite ei toimi moitteettomasti ja sinun on vietävä se liikkeeseen korjattavaksi, 
sinulta saatetaan kysyä tämän laitteen ja Bluetooth-yksikön järjestelmäversioita. Voit 
hakea versiot näytölle ja kuitata ne.

* Näytä BD-osoite koskettamalla toimintovalikossa DEVICE INFO.
Näyttöön tulee erilaista tietoa langattomasta Bluetooth-tekniikasta.
� BD ADDRESS (järjestelmän osoite)
� SYSTEM NAME (järjestelmän nimi)
� SYSTEM VER. (versio)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-moduulin versio)

Bluetooth-audiolaite

Musiikin kuuntelu Bluetooth-audiolaitteella (BT Audio)
Jos kytket tämän sovittimen Pioneer-päälaitteeseen, voit ohjata Bluetooth-
audiolaitetta langattoman Bluetooth-yhteyden kautta.

Tärkeää
� Tämä laite voi ohjata Bluetooth-audiolaitetta A2DP- tai AVRCP-profiilin kautta. 

Laitteeseen voidaan yhdistää näiden profiilien kanssa yhteensopivia Bluetooth-
audiolaitteita (tai Bluetooth-sovittimia).
� A2DP-profiili (Advanced Audio Distribution Profile): Audiolaitteella voidaan vain 

toistaa musiikkia.
� AVRCP-profiili (Audio/Video Remote Control Profile): Musiikin toisto, tauotus, 

laulujen valinta jne. on mahdollista.
� Koska saatavana on useita erilaisia Bluetooth-audiolaitteita, niiden käyttäminen tällä 

laitteella voi vaihdella huomattavasti. Katso ohjeita Bluetooth-audiolaitteen mukana 
toimitettavasta ohjekirjasta ja tästä käyttöoppaasta käyttäessäsi audiolaitetta tällä 
laitteella.

� Tässä laitteessa ei voida näyttää tietoa kappaleista (esim. kulunut soittoaika, 
kappaleen nimi, kappalehakemisto jne.).

� Pyri välttämään matkapuhelimen käyttöä kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-
audiolaitteella. Jos yrität käyttää matkapuhelinta, sen signaali saattaa aiheuttaa 
kohinaa toistettavassa musiikissa.

� Lähdekuvake
Osoittaa mikä lähde on 
valittu.

� Lähteen nimi
Näyttää valitun lähteen 
nimen.

� Laitteen nimi
Näyttää yhdistetyn 
Bluetooth-audiolaitteen (tai 
Bluetooth-sovittimen) nimen.

� Bluetooth-audiolaitteen 
ilmaisin
Näyttää Bluetooth-
audiolaitteen olevan 
yhdistetty (katso lisätietoja 
kohdasta �Bluetooth-
audiolaitteen yhdistäminen� 
sivulla 92).
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� Käyttäessäsi laitteeseen Bluetooth-tekniikalla yhdistettyä matkapuhelinta 

Bluetooth-audiolaitteen toistama musiikki mykistetään.
� Vaikka vaihtaisit toiseen lähteeseen kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-

audiolaitteella, musiikin toisto jatkuu.

* Kosketa lähdekuvaketta ja sitten näppäintä BT AUDIO valitaksesi Bluetooth-
audiolähteen.
Huom.
� Näköetäisyyden yksikön ja matkapuhelimen välillä on oltava 10 metriä tai vähemmän, jotta 

ääntä ja tietoja voidaan lähettää ja vastaanottaa langattomalla Bluetooth-toiminnolla. 
Lähetysetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi johtuen käyttäympäristöstä.

Bluetooth-audiolaitteen yhdistäminen
Jotta tällä laitteella voidaan ohjata Bluetooth-audiolaitetta, on ensin luotava langaton 
Bluetooth-yhteys.
Tällä toiminnolla otetaan yhteys Bluetooth-tekniikkaa käyttäen.

1. Näytä MENU koskettamalla 
AV MENU-näppäintä.
MENU ilmestyy näytölle.
� Kun AV MENU ei ole 

näytöllä, saat sen esille 
koskettamalla näyttöä.

� Voit nähdä valikon MENU 
myös napsauttamalla 
ohjainpainiketta.

2. Voit näyttää toimintojen 
nimet koskettamalla FUNCTION.
Toimintonimet näkyvät ja valittavissa olevat ovat korostetut.
� Palaa edelliseen näyttöön koskettamalla BACK.
� Palaa toistonäyttöön koskettamalla ESC.

3. Kosketa CONNECTION OPEN.
ON tulee näytölle. Laite on nyt valmis yhdistettäväksi Bluetooth-audiolaitteeseen.
Jos Bluetooth-audiolaitteesi on langattoman Bluetooth-yhteyden käyttövalmiudessa, 
yhteys laitteeseen luodaan automaattisesti.

� Toimintonäyttö
Näyttää toiminnon 
nimen.

Huom.
� Ennen kuin voit käyttää audiolaitteita, sinun on ehkä syötettävä tähän laitteeseen PIN-koodi. 

Jos laitteesi vaatii PIN-koodin yhteyden luomista varten, katso koodi joko itse laitteesta tai 
sen mukana toimitetuista asiakirjoista. Anna PIN-koodi sivun 93 kohdan �Langattoman 
Bluetooth-yhteyden PIN-koodin syöttäminen� ohjeiden mukaisesti.

Musiikin toistaminen Bluetooth-audiolaitteella
Tärkeää
� Käyttö riippuu Bluetooth-audiolaitteen mallista. Katso lisäohjeita Bluetooth-

audiolaitteen käyttöoppaasta.

1. Kosketa ;.
Soitto käynnistyy.
� Jos haluat keskeyttää laulun toiston, kosketa ; uudelleen.

2. Voit ohittaa kappaleen eteen tai taakse koskettamalla näppäintä 7 tai 9.
Koskettamalla näppäintä 9 siirryt seuraavan kappaleen alkuun. Koskettamalla 
näppäintä 7 siirryt nykyisen kappaleen alkuun. Kun kosketat sitä uudelleen, siirryt 
edelliseen kappaleeseen.
� Voit ohittaa kappaleita myös painamalla painiketta 4 tai 6 tai liikuttamalla 

ohjainpainiketta oikealle tai vasemmalle.

3. Pikakelaa eteen tai taakse pitämällä alhaalla näppäintä 7 tai 9.
� Voit myös suorittaa pikakelauksen eteen-/taaksepäin pitämällä 4 tai 6 painiketta 

painettuna tai liikuttamalla ohjainpainiketta oikealle tai vasemmalle.
� Eteen-/taaksepäin kelatessasi joko kuuluu tai ei kuulu ääntä. Tämä riippuu 

käyttämästäsi Bluetooth-audiolaitteesta.

4. Pysäytä toisto koskettamalla (.

Bluetooth-audiolaitteen kytkeminen irti
Kun lopetat Bluetooth-audiolaitteen käytön laitteen kanssa, voit sulkea langattoman 
Bluetooth-yhteyden.

1. Näytä MENU koskettamalla AV MENU-näppäintä.
MENU ilmestyy näytölle.
� Kun AV MENU ei ole näytöllä, saat sen esille koskettamalla näyttöä.
� Voit nähdä valikon MENU myös napsauttamalla ohjainpainiketta.

2. Voit näyttää toimintojen nimet koskettamalla FUNCTION.
Toimintonimet näkyvät ja valittavissa olevat ovat korostetut.
� Palaa edelliseen näyttöön koskettamalla BACK.
� Palaa toistonäyttöön koskettamalla ESC.

MAN-CD-BTB100-SDNF.book  Page 92  Wednesday, May 10, 2006  9:34 AM



93

SU
O

M
I

Bluetooth-audiolaite
3. Kosketa DISCONNECT.

Kun irti kytkentä on valmis, Disconnected näkyy näytöllä.

BD:n (Bluetooth-laite) osoitteen näyttäminen
Jokaiselle langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttävälle laitteelle on annettu 
ainutkertainen 48 bitin laiteosoite. Se koostuu 12-numeroisesta 
heksadesimaalijonosta.
Voit näyttää tämän laitteen BD-osoitteen.
Jos tämä laite ei toimi moitteettomasti ja sinun on vietävä se liikkeeseen korjattavaksi, 
sinulta saatetaan kysyä tämän laitteen ja Bluetooth-yksikön järjestelmäversioita. Voit 
hakea versiot näytölle ja kuitata ne.

1. Näytä MENU koskettamalla AV MENU -näppäintä.
MENU ilmestyy näytölle.
� Kun AV MENU ei ole näytöllä, saat sen esille koskettamalla näyttöä.
� Voit nähdä valikon MENU myös napsauttamalla ohjainpainiketta.

2. Voit näyttää toimintojen nimet koskettamalla FUNCTION.
Toimintonimet näkyvät ja valittavissa olevat ovat korostetut.
� Palaa edelliseen näyttöön koskettamalla BACK.
� Palaa toistonäyttöön koskettamalla ESC.

3. Näytä BD-osoite koskettamalla DEVICE INFO.
Näyttöön tulee erilaista tietoa langattomasta Bluetooth-tekniikasta.
� BD ADDRESS (järjestelmän osoite)
� SYSTEM NAME (järjestelmän nimi)
� SYSTEM VER. (versio)
� BT MODULE VER. (Bluetooth-moduulin versio)

Alkuasetukset

Langattoman Bluetooth-yhteyden PIN-koodin 
syöttäminen

Joidenkin Bluetooth-audiolaitteiden kohdalla tähän laitteeseen on annettava 
etukäteen Bluetooth-audiolaitteen PIN-koodi, jotta laite voidaan asettaa valmiiksi 
Bluetooth-audiolaitteen yhdistämistä varten.

1. Kosketa lähdekuvaketta ja sitten näppäintä OFF sammuttaaksesi laitteen.
� Kun lähdekuvake ei näy, saat sen esille koskettamalla näyttöä.

2. Näytä toimintojen nimet koskettamalla ensin AV MENU ja sitten INITIAL.
Toimintonimet näkyvät ja valittavissa olevat ovat korostetut.
� Kun AV MENU ei ole näytöllä, saat sen esille koskettamalla näyttöä.
� Voit nähdä valikon MENU myös napsauttamalla ohjainpainiketta.
� Siirry seuraavaan toimintonimiryhmään koskettamalla NEXT.
� Siirry edelliseen toimintonimiryhmään koskettamalla PREV.
� Palaa edelliseen näyttöön koskettamalla BACK.
� Palataksesi jokaisen lähteen näyttöön kosketa ESC.

3. Kosketa PINCODE INPUT.
PIN-koodin syöttönäyttö avautuu.

4. Syötä Bluetooth-audiolaitteesi PIN-koodi koskettamalla 0 � 9.
� Poista numero koskettamalla C.

5. Annettuasi PIN-koodin (enintään 16 merkkiä) paina ENTER.
Antamasi PIN-koodi tallennetaan laitteeseen.
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Käyttö ulkoisena laitteena
Seuraavat päälaitteet käyttävät tätä laitetta ulkoisena laitteena. Katso lisätietoja 
ulkoisesta laitteesta päälaitteen käyttöoppaasta.
� 1�6KEY-vaihtoehdolla ei käytetä tätä laitetta.
� Valittaessa lähteeksi TEL laitetta ei käytetä vaihtoehdolla AUTO/MANUAL (A/M).
� Valittaessa lähteeksi BT AUDIO tätä laitetta ei käytetä vaihtoehdoilla FUNC3 (F3)/

FUNCTION3 ja FUNC4 (F4)/FUNCTION4.

Pääyksikköryhmä 1
Seuraavissa pääyksiköissä on käyttö FUNCTION-painikkeista tai SOFT KEY kautta.
DEH-P9600MP, DEX-P90RS, DEH-P7700MP, DEH-P7600MP, DEH-P77MP*1, DEH-
P6800MP, DEH-P6700MP, DEH-P6600R, DEH-P5800MP, DEH-P5700MP, DEH-
P5600MP, DEH-P55BT*2, DEH-P4800MP, DEH-P3600MP, DEH-P2600R, DVH-
P580MP, DVH-P5000MP, KEH-P7020R, KEH-P6020R

Pääyksikköryhmä 2
Seuraavissa pääyksiköissä on MULTI-CONTROL-ohjaimet.
DEH-P8600MP, DEH-P88RS, DEH-P80MP, DEH-P70BT*2

Pääyksikköryhmä 3
Seuraavissa pääyksiköissä on kosketuspaneelin näppäintoiminnot.
AVH-P7500DVDII, AVH-P6600DVD, AVH-P5700DVD

Pääyksikköryhmä 4
Seuraavat pääyksiköt ovat navigointilaitteita joissa on kosketuspaneelin 
näppäintoiminnot.
AVIC-HD1BT*2, AVIC-X1, AVIC-X1R

Pääyksikköryhmä 5
RS-D7RII

*1 Kauko-ohjainta (myydään erikseen) on käytettävä 8/2/4/6:n toimenpiteiden suorittamiseen.
*2 Tätä laitetta voidaan käyttää ulkoisena laitteena pelkästään Bluetooth-audiolaitteen 

ohjaamiseen.

Tärkeää
� Koska laite on valmis kytkettäväksi Bluetooth-toiminnolla varustettuihin 

matkapuhelimiin, laitteen käyttö voi tyhjentää auton akun moottorin ollessa 
sammutettuna.

� Käyttääksesi langatonta Bluetooth-toimintoa on laitteiden pystyttävä tulkitsemaan 
tiettyjä profiileita. Käytettäessä ulkoisena laitteena tämä laite on yhteensopiva 
seuraavien profiilien kanssa.
� GAP (Generic Access Profile)
� SDP (Service Discovery Protocol)
� HSP (Head Set Profile)
� HFP (Hands Free Profile)
� A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
� AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

� Tämä laite voi ohjata Bluetooth-audiolaitetta A2DP- tai AVRCP-profiilin kautta. 
Laitteeseen voidaan yhdistää näiden profiilien kanssa yhteensopivia Bluetooth-
audiolaitteita (tai Bluetooth-sovittimia).
� A2DP-profiili (Advanced Audio Distribution Profile): Audiolaitteella voidaan vain 

toistaa musiikkia.
� AVRCP-profiili (Audio/Video Remote Control Profile): Musiikin toisto, tauotus, 

laulujen valinta jne. on mahdollista.
� Käytettäessä tätä laitetta ulkoisena laitteena PIN-koodiksi on asetettu 0000. PIN-

koodia ei voi muuttaa. Tähän laitteeeseen voidaan yhdistää vain Bluetooth-
audiolaite, joka kysyy PIN-koodiksi 0000 tai ei kysy PIN-koodia ollenkaan.

� Koska saatavana on useita erilaisia Bluetooth-audiolaitteita, niiden käyttäminen tällä 
laitteella voi vaihdella huomattavasti. Katso ohjeita Bluetooth-audiolaitteen mukana 
toimitettavasta ohjekirjasta ja tästä käyttöoppaasta käyttäessäsi audiolaitetta tällä 
laitteella.

� Tässä laitteessa ei voida näyttää tietoa kappaleista (esim. kulunut soittoaika, 
kappaleen nimi, kappalehakemisto jne.).

� Pyri välttämään matkapuhelimen käyttöä kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-
audiolaitteella. Jos yrität käyttää matkapuhelinta, sen signaali saattaa aiheuttaa 
kohinaa toistettavassa musiikissa.

� Käyttäessäsi laitteeseen Bluetooth-tekniikalla yhdistettyä matkapuhelinta 
Bluetooth-audiolaitteen toistama musiikki mykistetään.

� Vaikka vaihtaisit toiseen lähteeseen kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-
audiolaitteella, musiikin toisto jatkuu.

� Käyttö riippuu matkapuhelimen tyypistä ja Bluetooth-audiolaitteen mallista. Katso 
lisäohjeita näiden käyttöoppaista.
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Huomautuksia
� Tämän yksikön puhelun vastaanotto on valmiustilassa kun virta-avain on käännetty ACC tai 

ON-asentoon.
� Näköetäisyyden yksikön ja matkapuhelimen välillä on oltava 10 metriä tai vähemmän, jotta 

ääntä ja tietoja voidaan lähettää ja vastaanottaa langattomalla Bluetooth-toiminnolla. 
Lähetysetäisyys voi kuitenkin olla lyhyempi johtuen käyttäympäristöstä.

� TEL ja BT AUDIO on asetettu samalle äänen- ja SLA-voimakkuudelle (lähteen tason säätö). 
Muuta lähteiden TEL tai BT AUDIO äänenvoimakkuutta aina tarvittaessa.

� Jos kauko-ohjaimessa on PGM-painike, voit tehdä sillä seuraavat toimenpiteet:
� Valittuasi lähteeksi TEL voit selata puhelinnumeroita puheluhistoriassa.
� Valittuasi lähteeksi BT AUDIO voit keskeyttää laulun toiston.

Toimintojen yhteensopivuustaulukot

Pääyksikköryhmä 1

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Valittuasi lähteeksi TEL/BT AUDIO paina BAND.

Siirrä laite VOICE ON -tilaan*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa, jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus.

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään BAND.
Vastaa puheluun Kun puhelu tulee, paina 8.
Lopeta puhelu Paina 2.
Näytä vastattujen/vastaamattomien 
puhelujen historia

Paina 4.

Näytä soitettujen puhelujen historia Paina 6.
Valitse puhelinnumero soitetuista tai 
vastatuista/vastaamattomista 
puheluista

Näytettyäsi soitetut tai vastatut/vastaamattomat puhelut 
paina 4 tai 6.
Jos haluat palata puhelimen valmiustilan näyttöön, 
paina 2.

Soita numeroon Valittuasi puhelinnumeron soitetuista ja vastatuista 
puheluista paina 8.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi TEL paina FUNCTION (FUNC).
Selaa puhelinnumeroita 
puheluhistoriassa

Valittuasi lähteeksi TEL paina 8 tai 2 kohdassa FUNC1 
(F1).

Siirrä laite C.OPEN -tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään 8 tai 2 kohdassa 
FUNC1 (F1).

Siirrä laite REGIST-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina 8 tai 2 kohdassa FUNC2 
(F2).

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään 8 tai 2 kohdassa 
FUNC2 (F2).

Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois Valittuasi lähteeksi TEL paina 8 tai 2 kohdassa FUNC3 
(F3).

Huom.
� Ulkoisena laitteena käytettäessä tämä laite ei palaa automaattisesti alkuperäiseen 

lähteeseen puhelun jälkeen. Valitse haluamasi lähde käsin puhelun jälkeen.

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Kytke automaattinen yhdistäminen 
päälle tai pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään 8 tai 2 kohdassa 
FUNC3 (F3).

Soittoäänen kytkeminen päälle tai 
pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina 8 tai 2 kohdassa FUNC4 
(F4).

Laitetietojen näyttö ja kytkeminen Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään 8 tai 2 kohdassa 
FUNC4 (F4).

Bluetooth-audiolaitteen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Valittuasi lähteeksi TEL/BT AUDIO paina BAND.

Siirry edelliseen tai seuraavaan 
lauluun*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi AUTO kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina 4 tai 6.

Pikakelaus eteen/taakse*2

*2 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi MANUAL kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään 4 tai 6.
Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina 

FUNCTION(FUNC).
Keskeytä laulun soitto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina 8 tai 2 kohdassa 

FUNC1 (F1).
Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään 8 tai 2 

kohdassa FUNC1 (F1).
Soita lauluja Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina 8 tai 2 kohdassa 

FUNC2 (F2).
Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään 8 tai 2 

kohdassa FUNC2 (F2).
Vaihda tilojen AUTO ja MANUAL 
välillä 

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina 4 tai 6 kohdassa 
AUTO/MANUAL (A/M).
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Pääyksikköryhmä 2

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Valittuasi lähteeksi TEL/BT AUDIO paina BAND.

Siirrä laite VOICE ON -tilaan*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa, jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus.

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään BAND.
Vastaa puheluun Kun puhelu tulee, työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta 

ylöspäin.
Lopeta puhelu Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta alaspäin.
Näytä vastattujen/vastaamattomien 
puhelujen historia

Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle.

Näytä soitettujen puhelujen historia Työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta oikealle.
Valitse puhelinnumero soitetuista tai 
vastatuista/vastaamattomista 
puheluista

Näyttäessäsi soitetut tai vastatut/vastaamattomat 
puhelut paina MULTI-CONTROL-ohjainta vasemmalle 
tai oikealle.
Jos haluat palata puhelimen valmiustilan näyttöön, 
työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta alaspäin.

Soita numeroon Valittuasi puhelinnumeron soitetuista ja vastatuista 
puheluista työnnä MULTI-CONTROL-ohjainta ylöspäin.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi TEL käytä MULTI-CONTROL-
ohjainta.

Selaa puhelinnumeroita 
puheluhistoriassa

Valittuasi lähteeksi TEL paina MULTI-CONTROL-
ohjainta kohdassa FUNC1 (F1).

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC1 (F1).

Siirrä laite REGIST-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina MULTI-CONTROL-
ohjainta kohdassa FUNC2 (F2).

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC2 (F2).

Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois Valittuasi lähteeksi TEL paina MULTI-CONTROL-
ohjainta kohdassa FUNC3 (F3).

Kytke automaattinen yhdistäminen 
päälle tai pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC3 (F3).

Soittoäänen kytkeminen päälle tai 
pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina MULTI-CONTROL-
ohjainta kohdassa FUNC4 (F4).

Laitetietojen näyttö ja kytkeminen Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC4 (F4).

Huom.
� Ulkoisena laitteena käytettäessä tämä laite ei palaa automaattisesti alkuperäiseen 

lähteeseen puhelun jälkeen. Valitse haluamasi lähde käsin puhelun jälkeen.

Pääyksikköryhmä 3

Bluetooth-audiolaitteen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Kun valitset lähteeksi TEL/BT AUDIO, paina BAND.

Siirry edelliseen tai seuraavaan 
lauluun*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi AUTO kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO työnnä MULTI-
CONTROL-ohjainta vasemmalle tai oikealle.

Pikakelaus eteen/taakse*2

*2 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi MANUAL kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO työnnä MULTI-
CONTROL-ohjainta pitkään vasemmalle tai oikealle.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO käytä MULTI-
CONTROL-ohjainta.

Keskeytä laulun soitto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC1 (F1).

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC1 (F1).

Soita lauluja Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC2 (F2).

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa FUNC2 (F2).

Vaihda tilojen AUTO ja MANUAL 
välillä 

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina MULTI-
CONTROL-ohjainta kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO koskettamalla BAND.

Siirrä laite VOICE ON-tilaan*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa, jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus.

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa toistuvasti BAND.
Vastaa puheluun Kun puhelu tulee, kosketa 8.
Lopeta puhelu Kosketa 2.
Näytä vastattujen/vastaamattomien 
puhelujen hitoria

Kosketa 4.

Näytä soitettujen puhelujen historia Kosketa 6.
Valitse puhelinnumero soitetuista tai 
vastatuista/vastaamattomista 
puheluista

Näytettyäsi soitetut tai vastatut/vastaamattomat puhelut 
paina 4 tai 6.
Jos haluat palata puhelimen valmiustilan näyttöön, 
kosketa 2.
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Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Soita numeroon Valittuasi puhelinnumeron soitetuista ja vastatuista 

puheluista kosketa 8.
Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi TEL kosketa AV MENU ja sitten 

FUNCTION.
Selaa puhelinnumeroita 
puheluhistoriassa

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION1.

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen 82 kohdassa 
FUNCTION1.

Siirrä laite REGIST-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION2.

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen 82 kohdassa 
FUNCTION2.

Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois Valittuasi lähteeksi TEL kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION3.

Kytke automaattinen yhdistäminen 
päälle tai pois

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen 82 kohdassa 
FUNCTION3.

Soittoäänen kytkeminen päälle tai 
pois

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION4.

Laitetietojen näyttö ja kytkeminen Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen 82 kohdassa 
FUNCTION4.

Bluetooth-audiolaitteen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Kun valitset lähteeksi TEL/BT AUDIO, paina BAND.

Siirry edelliseen tai seuraavaan 
lauluun*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi AUTO kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa 4 tai 6.

Pikakelaus eteen/taakse*2

*2 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi MANUAL kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen 
4 tai 6.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa AV MENU ja 
sitten FUNCTION.

Keskeytä laulun soitto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION1.

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen 82 
kohdassa FUNCTION1.

Soita lauluja Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa 82 kohdassa 
FUNCTION2.

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen 82 
kohdassa FUNCTION2.

Vaihda tilojen AUTO ja MANUAL 
välillä 

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa 4 tai 6 
kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Huom.
� Ulkoisena laitteena käytettäessä tämä laite ei palaa automaattisesti alkuperäiseen 

lähteeseen puhelun jälkeen. Valitse haluamasi lähde käsin puhelun jälkeen.

Pääyksikköryhmä 4

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO koskettamalla BAND.

Siirrä laite VOICE ON -tilaan*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa, jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus.

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa toistuvasti BAND.
Vastaa puheluun Kun puhelu tulee, kosketa 8.
Lopeta puhelu Kosketa 2.
Näytä vastattujen/vastaamattomien 
puhelujen hitoria

Kosketa 4.

Näytä soitettujen puhelujen historia Kosketa 6.
Valitse puhelinnumero soitetuista tai 
vastatuista/vastaamattomista 
puheluista

Näytettyäsi soitetut tai vastatut/vastaamattomat puhelut 
paina 4 tai 6.
Jos haluat palata puhelimen valmiustilan näyttöön, 
kosketa 2.

Soita numeroon Valittuasi puhelinnumeron soitetuista ja vastatuista 
puheluista kosketa 8.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi TEL kosketa AV MENU tai paina 
ohjainpainiketta ja kosketa sitten FUNCTION.

Selaa puhelinnumeroita 
puheluhistoriassa

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION1.

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION1.

Siirrä laite REGIST-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION2.

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION2.

Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois Valittuasi lähteeksi TEL kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION3.

Kytke automaattinen yhdistäminen 
päälle tai pois

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION3.

Soittoäänen kytkeminen päälle tai 
pois

Valittuasi lähteeksi TEL kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION4.

Laitetietojen näyttö ja kytkeminen Valittuasi lähteeksi TEL kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION4.
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Huom.
� Ulkoisena laitteena käytettäessä tämä laite ei palaa automaattisesti alkuperäiseen 

lähteeseen puhelun jälkeen. Valitse haluamasi lähde käsin puhelun jälkeen.

Pääyksikköryhmä 5

Bluetooth-audiolaitteen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE.
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Kun valitset lähteeksi TEL/BT AUDIO, paina BAND.

Siirry edelliseen tai seuraavaan 
lauluun*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi AUTO kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa 4 tai 6.

Pikakelaus eteen/taakse*2

*2 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi MANUAL kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen 
4 tai 6.

Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa AV MENU tai 
paina ohjainpainiketta ja kosketa sitten FUNCTION.

Keskeytä laulun soitto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION1.

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION1.

Soita lauluja Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa SEND kohdassa 
FUNCTION2.

Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa edelleen SEND 
kohdassa FUNCTION2.

Vaihda tilojen AUTO ja MANUAL 
välillä 

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO kosketa AUTO/MANUAL 
(A/M).

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE (AUX).
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Kun valitset lähteeksi TEL/BT AUDIO, paina BAND.

Siirrä laite VOICE ON -tilaan*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa, jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus.

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään BAND.
Vastaa puheluun Kun puhelu tulee, paina 8.
Lopeta puhelu Paina 2.
Näytä vastattujen/vastaamattomien 
puhelujen hitoria

Paina 4.

Näytä soitettujen puhelujen historia Paina 6.
Valitse puhelinnumero soitetuista tai 
vastatuista/vastaamattomista 
puheluista

Näyttäessäsi soitetut tai vastatut/vastaamattomat 
puhelut paina 4 tai 6.
Jos haluat palata puhelimen valmiustilan näyttöön, 
paina 2. Huom.

� Ulkoisena laitteena käytettäessä tämä laite ei palaa automaattisesti alkuperäiseen 
lähteeseen puhelun jälkeen. Valitse haluamasi lähde käsin puhelun jälkeen.

Bluetooth-puhelimen ohjaimet
Soita numeroon Valitessasi puhelinnumeron soitetuista ja vastatuista 

puheluista paina 8.
Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi TEL avaa kauko-ohjaimen kansi.
Selaa puhelinnumeroita 
puheluhistoriassa

Valittuasi lähteeksi TEL paina FUNCTION-painiketta 1.

Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään FUNCTION-
painiketta 1.

Siirrä laite REGIST-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina FUNCTION-painiketta 2.
Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään FUNCTION-

painiketta 2.
Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois Valittuasi lähteeksi TEL paina FUNCTION-painiketta 3.
Kytke automaattinen yhdistäminen 
päälle tai pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään FUNCTION-
painiketta 3.

Soittoäänen kytkeminen päälle tai 
pois

Valittuasi lähteeksi TEL paina FUNCTION-painiketta 4.

Laitetietojen näyttö ja kytkeminen Valittuasi lähteeksi TEL paina pitkään FUNCTION-
painiketta 4.

Bluetooth-audiolaitteen ohjaimet
Valitse lähteeksi TEL/BT AUDIO Paina SOURCE (AUX).
Vaihda lähteiden TEL ja BT AUDIO 
välillä

Kun valitset lähteeksi TEL/BT AUDIO, paina BAND.

Siirry edelliseen tai seuraavaan 
lauluun*1

*1 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi AUTO kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Kun valitset lähteeksi BT AUDIO, paina 4 tai 6.

Pikakelaus eteen/taakse*2

*2 Voit käyttää tätä toimintoa valitessasi MANUAL kohdassa AUTO/MANUAL (A/M).

Kun valitset lähteeksi BT AUDIO, paina pitkään 4 tai 6.
Valitse toiminto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO avaa kauko-ohjaimen 

kansi.
Keskeytä laulun soitto Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina FUNCTION-

painiketta 1.
Siirrä laite C.OPEN-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään 

FUNCTION-painiketta 1.
Soita lauluja Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina FUNCTION-

painiketta 2.
Siirrä laite DISCONN.-tilaan Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina pitkään 

FUNCTION-painiketta 2.
Vaihda tilojen AUTO ja MANUAL 
välillä 

Valittuasi lähteeksi BT AUDIO paina FUNCTION-
painiketta 5.
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Käyttö eri pääyksikköjen kanssa

Matkapuhelimen liittäminen
Jotta puhelinta voidaan käyttää langattomasti laitteen kanssa, on ensin luotava yhteys 
langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen.
� Yhteys luodaan yleensä HFP:tä käyttäen, jolloin voit hallita täysin puhelinlähteen 

käytettävissä olevia toimintoja. Joissakin tapauksissa yhteys saatetaan kuitenkin 
luoda HSP:tä käyttäen, jolloin useat toiminnot eivät ehkä ole käytettävissä.

� Puhelin on voitu yhdistää langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen, mutta sitä ei ole 
rekisteröity tähän laitteeseen. Tässä tapauksessa sen sanotaan olevan "yhdistetty 
tilapäisesti" ja käytettävissä on rajoitettu määrä toimintoja. Voidaksesi hyödyntää 
kaikkia käytettävissä olevia toimintoja suosittelemme, että rekisteröit puhelimesi 
tähän laitteeseen. Katso lisätietoja kohdasta �Yhdistetyn matkapuhelimen 
rekisteröinti� tällä sivulla.

Yhteyden luominen matkapuhelinta käyttäen
Asettamalla laitteen C.OPEN-tilaan voit luoda langattoman Bluetooth-yhteyden 
puhelimestasi. Jos olet epävarma siitä, miten yhteys luodaan puhelimella, katso 
puhelimen käyttöopasta.

1. Siirrä laite C.OPEN-tilaan.
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
� Ennen kuin siirrät laitteen C.OPEN-tilaan, näytöllä on NO TEL.

2. Luo yhteys laitteeseen matkapuhelimella.
Kun yhteys on luotu, TEL näkyy näytöllä.
� Käyttö riippuu matkapuhelinmallista. Katso lisäohjeita matkapuhelimesi 

käyttöoppaasta.
� Yhteyden luomisen lopuksi sinun on ehkä annettava matkapuhelimesi yhteyskoodi.

Yhdistetyn matkapuhelimen rekisteröinti
Voit rekisteröidä laitteeseen tilapäisesti yhdistetyn puhelimen voidaksesi hyödyntää 
kaikkia langattoman Bluetooth-tekniikan tarjoamia toimintoja. Vain yksi matkapuhelin 
voidaan rekisteröidä.

1. Siirrä laite REGIST-tilaan.
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Ennen kuin siirrät laitteen REGIST-tilaan, näytöllä on TEL.

2. Tee rekisteröinti matkapuhelimella.
Kun rekisteröinti on valmis, TEL REG. näkyy näytöllä.

� Käyttö riippuu matkapuhelinmallista. Katso lisäohjeita matkapuhelimesi 
käyttöoppaasta.

� Yhteyden luomisen lopuksi sinun on ehkä annettava matkapuhelimesi yhteyskoodi.

Matkapuhelimen kytkeminen irti
Kun lopetat puhelimen käytön laitteen kanssa, voit sulkea langattoman Bluetooth-
yhteyden.

* Siirrä laite DISCONN.-tilaan
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Kun irtikytkentä on valmis, NO TEL näkyy näytöllä.

Äänentunnistustoiminto
Jos matkapuhelimessasi on äänentunnistusominaisuus, sillä voi soittaa puhekäskyjen 
avulla.
� Käyttö riippuu matkapuhelinmallista. Katso lisäohjeita matkapuhelimesi 

käyttöoppaasta.
� Tätä toimintoa voidaan käyttää vain, kun yhteys on luotu HFP:n (Hands Free Profile) 

avulla.

1. Siirrä laite VOICE ON -tilaan.

2. Äännä yhteytesi nimi.

Puhelinvastaajan asetus
Jos tämä toiminto on kytkettynä, laite vastaa automaattisesti kaikkiin puheluihin.

* Kytke puhelinvastaaja päälle tai pois
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Tila näytetään (esim. ANSW ON).
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Käyttö eri pääyksikköjen kanssa

Yhdistäminen rekisteröityyn puhelimeen 
automaattisesti

Kun automaattinen yhdistäminen on aktiivinen, laite luo automaattisesti yhteyden 
rekisteröityyn puhelimeen sen tullessa sopivalle etäisyydelle.
� Tämä toiminto ei ehkä toimi kaikissa puhelimissa.
� Joissakin matkapuhelimissa laitteeseen yhdistäminen on vahvistettava 

matkapuhelimella. Tällöin yhdistämistä ei tapahdu, vaikka automaattinen 
yhdistäminen olisi käytössä, ennen kuin se vahvistetaan matkapuhelimella. Aseta 
matkapuhelimesi mahdollisuuksien mukaan aloittamaan Bluetooth-yhteys ilman 
vahvistusta. Katso lisätietoja matkapuhelimen mukana toimitetusta käyttöoppaasta.

� Tätä toimintoa ei voida käyttää, jos soitat musiikkia Bluetooth-audiolaitteella 
langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttäen. Tässä tapauksessa sinun on 
keskeytettävä soitto ja vaihdettava toiseen lähteeseen, jotta matkapuhelin voi luoda 
yhteyden laitteeseen tällä toiminnolla.

* Kytke automaattinen yhdistäminen päälle tai pois
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Tila näytetään (esim. AUTO ON).
� Kun kytket automaattisen yhdistämisen toimintaan ja laite etsii rekisteröityä 

matkapuhelinta, näytöllä on SEARCH.
� Kun kytket automaattisen yhdistämisen toimintaan ja laite luo yhteyttä rekisteröityyn 

matkapuhelimeen, näytöllä on WAIT.

Soittoäänen asettaminen
Voit kytkeä tulevien puhelujen soittoäänen päälle tai pois.
Tähän laitteeseen valitsemasi soittoääni ei vaikuta puhelimen soittoääneen. Jos et 
halua puhelimen ja laitteen soivan samaan aikaan, suosittelemme, että kytket 
jommankumman soittoäänen pois.

* Kytke soittoääni päälle tai pois.
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Tila näytetään (esim. BEEP ON).

Tämän laitteen tietojen näyttäminen
Voit näyttää tämän laitteen tiedot, esim. BD-osoitteen ja laitteen nimen.
Jos tämä laite ei toimi moitteettomasti ja sinun on vietävä se liikkeeseen korjattavaksi, 
sinulta saatetaan kysyä tämän laitteen ja Bluetooth-yksikön järjestelmäversioita. Voit 
hakea versiot näytölle ja kuitata ne.
� Jokaiselle langatonta Bluetooth-tekniikkaa käyttävälle laitteelle on annettu 

ainutkertainen 48 bitin laiteosoite. Se koostuu 12-numeroisesta 
heksadesimaalijonosta.

* Laitetietojen näyttö ja kytkeminen
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Aina kun toimit kohdan �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� mukaisesti, tiedot 
vaihtuvat seuraavassa järjestyksessä:
BD- (Bluetooth-laite) osoite � Laitteen nimi (PIONEER) � Järjestelmäversio � 
Bluetooth-moduulin versio
� Voit vahvistaa matkapuhelinta käyttäen laitteen nimeksi Pioneer BT unit.

Bluetooth-audiolaitteen yhdistäminen
Jotta tällä laitteella voidaan ohjata Bluetooth-audiolaitetta, on ensin luotava langaton 
Bluetooth-yhteys.
Tällä toiminnolla otetaan yhteys Bluetooth-tekniikkaa käyttäen.

Tärkeää
� Käytettäessä tätä laitetta ulkoisena laitteena PIN-koodiksi on asetettu 0000. PIN-

koodia ei voi muuttaa. Tähän laitteeeseen voidaan yhdistää vain Bluetooth-
audiolaite, joka kysyy PIN-koodiksi 0000 tai ei kysy PIN-koodia ollenkaan.

1. Siirrä laite C.OPEN-tilaan.
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Laite on nyt valmis yhdistettäväksi Bluetooth-audiolaitteeseen.
Jos Bluetooth-audiolaitteesi on langattoman Bluetooth-yhteyden käyttövalmiudessa, 
yhteys laitteeseen luodaan automaattisesti.
� Ennen kuin siirrät laitteen C.OPEN-tilaan, näytöllä on NO AUDIO.

2. Luo yhteys laitteeseen Bluetooth-audiolaitteella.
Kun yhteys on luotu, BT AUDIO näkyy näytöllä.
� Käyttö riippuu Bluetooth-audiolaitteen mallista. Katso lisäohjeita Bluetooth-

audiolaitteen käyttöoppaasta.
� Yhteyden luomisen lopuksi sinun on ehkä annettava yhteyskoodi Bluetooth-

audiosoittimella.
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Käyttö eri pääyksikköjen kanssa

Bluetooth-audiolaitteen kytkeminen irti
Kun lopetat Bluetooth-audiolaitteen käytön laitteen kanssa, voit sulkea langattoman 
Bluetooth-yhteyden.

* Siirrä laite DISCONN.-tilaan.
Katso �Toimintojen yhteensopivuustaulukot� sivulla 95.
Kun irtikytkentä on valmis, NO AUDIO näkyy näytöllä.

Kytkennät
Tärkeää
� Tätä laitetta ei voi asentaa ajoneuvoon, jonka virtakytkimessä ei ole ACC-asentoa.

� Tämä laite sopii autoihin, joissa on 12 voltin akku ja negatiivinen maadoitus. Tarkista 
akun jännite ennen laitteen asentamista matkailuvaunuun, kuorma-autoon tai linja-
autoon.

� Muista irrottaa - akkukaapeli ennen asennuksen aloittamista, jotta vältät 
aiheuttamasta oikosulkuja sähköjärjestelmään.

� Katso käsikirjasta, kuinka tehovahvistin ja muut laitteet kytketään ja tee liitännät sen 
jälkeen asianmukaisesti.

� Kiinnitä johdot kaapelipidikkeillä tai teipillä. Kääri teippiä johtojen ympärille paikkoihin, 
joissa ne koskettavat metalliosiin.

� Aseta ja varmista johdot niin, että ne eivät kosketa liikkuvia osia kuten 
vaihteensiirrintä, käsijarrua tai istuinten kiskoja. Älä aseta johtoja liian lämpimiin 
paikkoihin, esim. lähelle lämmitintä. Jos johtojen eristys sulaa tai repeytyy, on 
olemassa vaara, että niissä tapahtuu oikosulku ajoneuvon runkoon.

� Älä pujota keltaista johtoa reiän läpi moottoritilaan akkuun kytkemistä varten. 
Tällainen menettely vaurioittaa johdon eristystä ja aiheuttaa erittäin vaarallisen 
oikosulun.

� Älä lyhennä johtoja. Jos lyhennät, suojauspiiri ei mahdollisesti toimi tarvittaessa.
� Älä koskaan syötä virtaa muihin laitteisiin niin, että leikkaat laitteeseen virtaa tuovan 

johdon eristyksen ja teet siihen haaraliitoksen. Johdon kuormituskyky ylittyy ja se 
ylikuumenee.

� Kun vaihdat sulaketta, muista käyttää ainoastaan sulakepidikkeessä mainittua 
sulakeluokkaa.

� Jotta voitaisiin välttää väärät liitännät, IP-BUS-liittimen sisääntulo on sininen ja 
ulostulopuoli on musta. Liitä samanväriset liittimet oikein.

� Tämän laitteen ja muiden laitteiden johdot voivat olla eri värisiä, vaikka niillä on 
sama tehtävä. Kun liität tätä laitetta toiseen laitteeseen, katso molempien laitteiden 
ohjekirjoja ja liitä johdot, joita käytetään samaan tarkoitukseen.

ACC-asento Ei ACC-asentoa
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Kytkennät

Yksiköiden kytkentä

Moni-CD-soitin 
(myydään erikseen)

IP-BUS-kaapeli

Musta

Sininen

Musta 3 m

IP-BUS-sisääntuloon
(sininen)

Pääyksikkö

IP-BUS-kaapeli

Mikrofoni (tulee mukana)

Sulake (3 A)

Keltainen
Liittimeen, johon tulee aina 
virta virtakytkimen asennosta 
riippumatta.

Musta (maadoitus)
Ajoneuvon (metalli) runkoon.

Tämä yksikkö

Asennus
Tärkeää
� Ennen kuin asennat yksikön lopullisesti, liitä johdot väliaikaisesti varmistaaksesi, 

että liitännät ovat oikein ja että järjestelmä toimii kunnolla.
� Käytä ainoastaan laitteen mukana tulevia hyväksyttyjä osia, jotta voit olla varma 

asennuksen onnistumisesta. Muunlaisten osien käyttö voi aiheuttaa virhetoimintoja.
� Kysy neuvoa myyjältä, jos asennus edellyttää reikien poraamista tai muita 

muutoksia autoon.
� Asenna laite niin, että se ei ole kuljettajan tiellä eikä voi vahingoittaa matkustajaa 

äkkipysähdyksessä esimerkiksi kolaritilanteessa.
� Asentaessasi yksikköä varmista, että sen yläpinnalla on tarpeeksi tilaa. Yläpinnan 

alla on antenni, jonka peittäminen voi aiheuttaa ongelmia radiolähetyksissä ja -
vastaanotossa.

� Laitteen sijainnista riippuen soitettaessa lauluja Bluetooth-audiosoittimella voi 
kuulua hieman melua. Siirrä tällöin laitteen paikkaa melun vähentämiseksi.

� Kun asennat tätä laitetta, varmista että johdot eivät ole jääneet laitteen ja sen 
vieressä olevien metalliosien tai kiinnittimien väliin.

� Älä asenna tätä laitetta lähelle lämmittimen puhallusaukkoa, jossa se voi kuumentua 
tai lähelle ovia, missä sadevesi voi roiskua sen päälle.

� Tarkasta aina ennen reikien poraamista, että porattavan kohdan takana ei ole 
mitään. Älä poraa polttoaineputkeen, jarruputkeen, sähköjohtoihin tai muihin 
tärkeisiin osiin. Älä poraa polttoaineputkiin, jarruputkiin, sähköjohtoihin tai muihin 
tärkeisiin osiin.

� Jos laite asennetaan matkustajatilaan, kiinnitä se tarkoin, jotta se ei irtoa auton 
liikkuessa ja aiheuta vammoja tai kolaria.

� Jos tämä laite asennetaan etuistuimen alle, varmista ettei se estä istuimen 
liikuttamista. Vie kaikki johdot liukumekanismin ympäri, jotta ne eivät jäisi kiinni tai 
puristuksiin ja aiheuttaisi oikosulkua.
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Asennus

Laitteen asennus

Kiinnitys tarranauhoilla
Puhdista pinta huolellisesti, ennen kuin kiinnität tarranauhat.
� Jos tarranauhat (kovat) kiinnitetään suoraan auton lattiamattoon, voit asentaa 

laitteen käyttämättä pehmeitä tarrakiinnikkeitä.

* Asenna tämä laite tarranauhoilla.

Mikrofonin asennus

! VAARA
On erittäin vaarallista antaa mikrofonin johdon joutua ohjauspyörän tai 
vaihteenvalitsimen ympärille. Varmista että asennat yksikön siten ettei se haittaa 
ajamista.

Huom.
� Asenna mikrofoni siten, että järjestelmää käyttävän henkilön ääni kuuluu siitä.

Tämä yksikkö

Tarranauha (kova)

Tarranauha (pehmeä)

Auton matto tai kori

Kun asennat mikrofonin aurinkolippaan
1. Asenna mikrofoni pidikkeeseen.

2. Asenna mikrofoni aurinkolippaan.
Asenna mikrofoni aurinkolipan ollessa yläasennossa. (Aurinkolipan laskeminen 
vähentää äänitoimintojen tunnistuskykyä.)

Tähän laitteeseen

Mikrofonin pidike

Mikrofoni

Mikrofonin pidike

Kiinnittimet
Käytä kiinnittimiä johdon 
kiinnitykseen ajoneuvon sisällä.
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Asennus
Kun asennat mikrofonin ohjauspylvääseen
1. Asenna mikrofoni pidikkeeseen.

2. Asenna mikrofoni ohjauspylvääseen.

Mikrofonin pidike

Mikrofoni

Sovita mikrofonin johto 
uraan.

Kaksipuolinen teippi

Asenna mikrofoni 
ohjauspylvään takapuolelle.

Kiinnittimet
Käytä kiinnittimiä johdon kiinnitykseen 
ajoneuvon sisällä.

Mikrofonin kulman säätäminen
Mikrofonin kulmaa voidaan säätää siirtämällä mikrofonin pidikettä eteen- tai 
taaksepäin.
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Lisätietoja

Virheviestit
Kun otat yhteyttä jälleenmyyjään tai lähimpään Pioneer huoltopisteeseen, kirjoita 
virheviesti muistiin.

Tekniset tiedot

Yleistä
Teholähde ....................................................................................................... 14,4 V DC

(sallittu jännitealue: 12,0 � 14,4 V DC)
Maks. virrankulutus .................................................................................................  0,2 A
Mitat (L x K x S) .................................................................................  146 x 25 x 90 mm
Paino .................................................................................................................... 0,37 kg
Versio .......................................................................................... Bluetooth 1.2 todistettu
Lähtöteho ..................................................................................................  enint. +4 dBm

(teholuokka 2)
Profiili ...............................................................................  GAP (Generic Access Profile)

SDP (Service Discovery Protocol)
HSP (Head Set Profile)

HFP (Hands Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
OPP (Object Push Profile)

Huom.
� Laiteparannusten vuoksi tekniset ominaisuudet ja rakenne saattavat muuttua ilman erillistä 

ilmoitusta.

Ilmoitus Vika Toimenpide
ERROR-10 Sisäänrakennetussa 

Bluetooth-yksikössä tapahtui 
virhe

Käännä virta-avain OFF- ja ON-
asentoon.

ERROR-80 Sisäänrakennetussa FLASH 
ROM-toiminnossa tapahtui 
virhe

Käännä virta-avain OFF- ja ON-
asentoon.

R&TTE Direktiivin 1999/5/EC mukainen yhdenmukaisuusjulistus

Valmistaja: EU-edustajat:
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